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附件1：全部课程教学大纲
第一部分：学位基础课
1.外国语言研究方法论 Methodology in Foreign Language Research
课程中文名称：外国语言研究方法论    

课程英文名称： Methodology in Foreign Language Research
总学时：32                     学分：2
适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：对普通语言学的全面了解
教学目标：本课程是为外文学院英语、俄语一年级语言学及语言教学博士研究生；以及英语、俄语和日语语言学及语言教学硕士研究生开设的一级学科平台专业课。课程教学主要目标是培养学生：（1）批评性阅读并理解外国语言学及语言教学研究文献的能力；（2）熟悉研究方法，并能就某一课题进行研究课题设计的能力；（3）发展研究创新能力，能规范搜集、客观分析和解释实证数据，并撰写研究报告的能力。
预期效果：这是一门将原则与实践融为一体的技能性课程：我们侧重于实际操作，原因有二：一是坊间已有大量优秀的相关著述，而授课对象基本上是初学者，即便是博士生，之前大都没有接受过类似训练；当然，我们也重视相关方法（论）产生的理念问题。
主要内容：本课程为专题课，包括五种方法的指导和五种能力的培养，彼此既相关联，又各有侧重。五种方法是：（1）文献阅读方法：这是基本素质训练，首先是要学会如何抓要点（即作者的写作意图），其次是学会细读和浏览性广泛阅读相结合，提供文献综述和选题基础，三是培养迅速归纳，并与其他文献进行关联的能力，四是如何有效做阅读笔记；（2）外国语言学及应用语言学研究方法：在前者基础上介绍外国语言学及应用语言学研究的具体方法，所幸这方面已有不少有效文献可以参考；（3）高质量论文写作方法：从国外大家的优秀专题论文的写作方法入手，细致剖析，并进行相应的实践训练，包括题目的选择、主体部分的扩展方式、如何总结、文献和注释的处理规范等；（4）资料文献的收集方法：充分利用校内外图书馆，并通过各种渠道、尤其是网络来查阅相关前期研究成果；（5）批判创新方法：引导学生进行创新，向学生点明跨学科甚至超学科整合的途径及其关键点。五种能力是：（1）听讲座与发现问题的能力：培养学生在听讲座中听出新意、听出想法；培养学生学会提问题，进而提出有质量、有水平的问题的能力，破除心理障碍，提前做足功课，学会打腹稿，通过这一过程选择和确立研究问题；（2）进行学术报告和演讲的能力：培养学生怎样在有限时间内言简意赅地浓缩表达（只讲要点）和在时间充裕的情况下延伸表达（逐一详述），学习在开始和结束讲话时使用；（3）处理文献与高质量选题的能力：如何在广泛阅读和深入思考的前提下提出问题、分析问题和解决问题，尤其是文献综述过程中剖析问题的能力；（4）论文的组织能力：推理的逻辑性、表述的明晰性、写作的规范性。（5）刊物识别和投稿撰稿能力：在全面、综合研究国内外相关刊物的基础上，培养把握各个级别的刊物的用稿方向和特点、以及对自身稿件进行准确定位的认知能力。
主要内容介绍

在具体课堂操作中，我们把课程分成四大板块，14讲；各讲的先后顺序及其课程负责人如下：
一、文献研究训练
第1讲   文献阅读方法                       

第2讲   资料文献的收集方法                  

第3讲   处理文献与高质量选题的能力          

第4讲   国内外刊物识别和投稿撰稿能力        

二、研究方法训练
第5—8讲   外国语言学及应用语言学研究方法
三、写作训练
第9讲   论文的组织能力                      

第10—11讲  高质量论文写作方法              

四、思维训练
第12讲  学术研究中的逻辑思维                

第13讲  批判创新方法                        

第14讲  进行学术报告和演讲的能力            

第一讲： 学术文献阅读方法
文献是记载人类文明和凝聚人类智慧的成果，是传承知识和学术交流的重要载体。文献的质量和数量是衡量某学科、某单位乃至某国家学术水平的重要依据。阅读文献是研究生学习的基本功，也是开展学术研究的出发点。本讲针对研究生新生的需要，重点讨论两个问题：（1）怎样选择文献？（2）怎样阅读文献？
第二讲： 文献资料的搜集方法
文献资料搜集是学术研究的重要环节。通过搜集和分析现有文献，研究者可以掌握前人的研究成果，了解研究现状，发现有待解决的问题。文献资料的搜集过程和搜集内容直接影响科学研究的进度和质量。这一貌似简单的技术操作过程，实际上要求搜集者对所研究领域的学术成果具有较宏观的了解，并能科学合理地操作相关搜索工具。在全媒体时代，先进的网络技术为我们获取信息提供了方便条件，同时也使我们处于信息污染的中心。与真实信息同时存在的是虚假信息，与原创成果并存的有仿造文献。信道的复杂性、信源的多样性使得信息的获取成为了一个去伪存真的过程。怎样简单快捷地获取有价值的文献已经成为一个重要话题。
第三讲： 处理文献与高质量选题的能力
学术研究的目的是通过解决学术领域中的问题为人类的知识宝库做出贡献。在人类的知识宝库中，各种文献资料为我们的学术研究提供了丰富的营养。我们汲取营养的同时，需要通过批判性阅读找到前人研究的不足。这样，我们才有可能站在巨人的肩膀上，看得更高，走得更远。文献处理可以使我们综观全局，明确研究方向，从而为高质量选题奠定基础。无论是为了成功地发表还是撰写毕业论文，选题是研究生学术生涯中的关键一步。选题不但要具有创新性和可行性，而且还应具有拓展性，因为选题是研究生学术人生的基石和敲门砖。做好选题的关键是要有宽厚的知识面、坚实的理论基础和深邃的洞察力，这就需要研究生在日常的学习和研究中能够多阅读，勤积累，善思考，用批判的眼光处理相关的文献，从而在选题时既有宏观的视野，又有微观的落脚点，为产出高质量的研究成果打下坚实的基础。
第四讲：国内外刊物识别与撰稿投稿能力
学术刊物是科研人员进行交流和探讨的平台，是获取某一专业领域的信息和知识的重要来源，同时也是衡量所刊登论文的研究成果和学术价值的依据。在杂志、期刊种类繁多的今天，识别哪些是某个领域的重要学术期刊对科研人员顺利发表论文至关重要。而学术论文的撰写与发表不仅推动着科学的进步，也使得科研成果及学术思想得以记录、保存、交流和传播，并为研究者和研究成果的使用者提供了有用的信息。在学术界，只有其成果被发表过的研究才算是完整意义上的研究，因为只有这样同行才能知道某个研究者做过什么样的研究，取得了什么样的发现，并在此基础上进行更加深入的研究，不断探索，并最终形成知识。对研究者本人而言，学术论文的发表情况是很多国家和机构衡量其科研能力和学术水平的重要标准。同时，发表论文也是新手进入某个学术圈子获得同行认可的重要途径。因此，学会识别学术刊物和撰写、发表学术论文是每位科研人员应该必备的能力之一。
第五、六讲：语言学与应用语言学研究方法概览
当今时代是一个方法的时代，掌握科学的研究方法对于语言学及应用语言学研究同样具有重要意义。本讲从研究的概念和分类谈起，介绍语言学及应用语言学的研究范畴和研究类型，重点关注定性研究、定量研究和混合研究方法，梳理研究的主要步骤和环节，最后通过研究实例，探讨研究方法在实践中的应用，以期为从事语言学及应用语言学研究的研究者们提供一些借鉴并带来一些思考。
第七讲：定量研究数据的收集与分析
上两讲从总体上介绍语言学及应用语言学研究中面临的实证研究方法问题；接下去两讲拟从集中从操作的角度来做更具体的解说。人们在开展外语教学研究的过程中，根据研究问题可以采用多种方法收集数据，如测试、问卷调查、访谈、课堂观察、反思日志等，它们总体上可以区分为定量和定性两种研究方法。本讲将集中介绍定量数据的收集与分析，旨在帮助读者了解定量数据的特点，掌握定量数据统计分析的基本步骤，提升有效解释定量数据意义的研究意识。
第八讲：质性数据的收集和分析方法
在我们做实证研究的过程中，定量研究和质性研究是两种数据的收集和分析方法。定量研究是“一种对事物可以量化部分进行测量和分析，以检验研究者自己对于该事物的某些假设的研究方法”，而质的研究是“以研究者本人作为研究工具，在自然情境下采取多种资料收集方法对社会现象进行整体性研究，使用归纳法分析资料和形成理论，通过与研究对象互动对其行为和意义建构获得解释性理解的一种活动”。在研究的过程中，定量研究和质性研究能够相互补充，让研究者得到比较完整全面的数据。和定量数据相比，质性数据富含情境、过程和主体观念等深度信息，能够补充定量数据所收集不到的信息，在研究中起到非常重要的作用。
第九讲：论文的组织能力
学术论文是论述学术研究成果的文章。通过论文这一书面形式，将自己长期思考和研究的成果传达给读者时，会面临如何将研究过程和成果组织成论文的问题。研究和思考的过程纷繁复杂，研究结果一般也很难单线条地呈现出来。“撰写论文的过程实际上是对研究结果进行选择与重组的过程”。因此学术论文的写作，除了具备研究能力、获得研究成果之外，还需要具备论文的组织能力。什么是论文的组织能力？简而言之，论文的组织能力是将调查研究、分析思考的内容、过程和成果经过梳理表述为文字语言并组构为论文的能力。这种能力主要体现在以下三点：推理的逻辑性；表述的明晰性；写作的规范性。本讲围绕这三点，通过三篇不同类型的论文来具体观察论文是如何组织的。主要包括论文的整体结构和段落展开的逻辑顺序，并且结合具体事例讨论语言表述和写作规范中存在的一些问题。
第十、十一讲：高质量论文写作方法
写出高质量论文是每一位硕、博生的意愿，但如何写出质量高的论文却不是一个简单的话题，涉及多方面的因素。 掌握一些基本的论文写作要领和思路是写出高质量论文的前提。本讲将围绕以下四个问题展开：1. 什么是高质量论文？2. 高质量论文的评价指标是什么？3. 如何找到高质量论文写作的创新点？4. 如何提高论文写作技能？
第十二讲：学术研究中的逻辑思维训练
研究生在科研的过程中，要培养精读、速读文章和要学科目及教材的能力，能将所阅读文章，很快归纳出要点和难点。也就是说，通过迅速提取和认定有效信息，进行归纳、推理、判断，从而加深对所看文章和科目的理解。通过这种训练，不仅能提高学习的能力，同时，对平时我们看问题和解决问题，提高归纳推理能力、很快找出问题的重点及难点都有非常有益，经过一个时期的刻意训练，逻辑思维能力就能得以提高。由于我们日常工作和学习中所发生的事情都有其连续性的特点，这就需要加强自己的因果联想能力。从心理学的观点来看，某些联系永远是记忆活动的基础，学术研究中许多概括的认识都是经过这一过程一点点积累、归纳、推理而得出的。
第十三讲：批判创新方法

本讲针对学界及学生培养中存在的一些问题，以当代语言学各主要流派为例，谈谈与整合有关的一些基本要件，包括（一）整合的针对性和依据、（二）整合的兼容性、以及（三）整合的框架平台。最后说明一些相关问题。首先，整合是学科发展的需要，要以解决实际问题为立足点；其次，概念或范畴的整合，必须满足另一个基本条件，这就是兼容性，至少不能相互冲突；第三，这个问题和前一个议题相关，但侧重点不同：前者说的是两个或两个以上的概念或范畴之间在使用中不能发生冲突；这里要强调的是，沿自不同模式中的概念或范畴，即使不冲突，也需要一个整体框架或平台来做支撑，这样才能有机地接合在一起；缺乏总体框架或平台，它们就无从生根，彼此也很难发生关联，从而使论证失去效力。
第十四讲：进行学术报告和演讲的能力

学术报告和演讲中，报告人（演讲人）和听众包括学者、教师、学生等不同类型的研究人员；报告和演讲内容是专业性研究课题；场合包括学术会议、论文答辩、学术讲座等；报告方式为口头话语，也可能需要书面材料辅助。学术报告和演讲是一种普遍的学术交流方式，所涉及的能力属于交际能力中的展示能力，包括理解力、语言运用能力、交际策略及文化意识等方面。研究生不仅要作为听众参加学术报告和演讲，而且还要学习如何做学术报告和演讲，这是研究生作为初级研究者的一种学习渠道。本讲旨在向研究生介绍学术报告和演讲的基本知识，并提出指导性建议。
教学方式：教师集中讲授有关议题基本要点，并辅以相应的实践训练。
考核方式：每一讲的平时作业成绩（40%）+综合考试（60%）。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
《外国语言学及应用语言学方法论》（北京大学出版社）；此为核心材料，学习者需要围绕不同专题根据每一位老师布置的阅读任务进行认真研习。
对任课教师的要求：具有相关研究和理解学术背景。
大纲撰写人：彭宣维
2. 普通语言学 General Linguistics
课程中文名称： 普通语言学           课程英文名称：General Linguistics

总学时： 32                         学分：2
适用专业（学科方向）：英语语言文学、日语语言文学、俄语语言文学、外国语言学及应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：无
教学目标：本课程的教学目标是让学生了解和掌握语言学的基本理论和流派，把握语言学的宏观理论框架和基本内涵，为进行深入系统的语言学研究打好基础。
预期效果：能够把握语言的性质、结构和功能，了解语言系统的运作机制，并运用语言学的理论解释语言现象。
主要内容：包括5个模块 
（1）语言与语言学。主要包括：语言的性质、语言的系统、结构和功能等基本概念，以及语言学的学科性质。
（2）语言学的核心领域。主要包括：音位学、形态学、句法学、语义学、语用学、语篇分析等。
（3）语言学的跨学科研究。主要包括：社会语言学、心理语言学、认知语言学、应用语言学、语言哲学等。
（4）语言学流派。主要介绍当代语言学的各种思潮和理论派别。
（5）语言学研究的进展与前沿。主要介绍语言学研究的最新进展和前沿领域。
主要章节：

第一章：为什么研究语言？

核心要点

§ 1. 我们赖以生存的语言

§ 2. 我们为什么研究语言？

第二章：语言学引论

核心要点

§ 1. 语言学是科学吗？

§ 2. 语言学理论的目标


§ 3. 语言学如何研究语言？

§ 4. 语言学可以回答什么问题？


§ 5. 语言学的范围和维度

§ 6. 语言学的过去、现在和未来

第三章：语言的性质

核心要点

§ 1. 语言的定义

§ 2. 语言的起源

§ 3. 语言的设计特征

§ 4. 世界语言的分类

第四章：语言的系统与结构

核心要点

§ 1. 语言的系统

§ 2. 索绪尔的系统观

§ 3. 语言的系统及其运作

§ 4. 语言的结构

§ 5. 结构分析

第五章：语言的功能

核心要点

§ 1. 形式主义与功能主义

§ 2. 语言功能的分类

§ 3. 功能语言学流派

第六章：语言的音位系统

核心要点

§ 1. 音位系统的实质

§ 2. 音位系统如何与其他系统发生联系？

§ 3. 语音学

§ 4. 音位学

第七章：语言的语法系统：总论

核心要点

§ 1. 语法是什么？

§ 2. 语法研究的传统

§ 3. 语法的分类

§ 4. 语法研究的流派

§ 5. 语法单位

§ 6. 语法范畴

§ 7. 语法结构

§ 8. 语法结构分析

§ 9. 语法的界面研究

第八章：语言的语法系统：形态学与词汇研究

核心要点

§ 1. 什么是形态学？

§ 2. 词的定义问题

§ 3. 词的分类问题

§ 4. 词的内容

§ 5. 词的内部结构

§ 6. 词素的类型

§ 7. 构词过程

§ 8. 构词的语用制约

§ 9. 词汇语用学

§ 10. 词的认知语言学视角

§ 11. 形态学的界面研究

第九章：语言的语法系统：句法学

核心要点

§ 1. 什么是句法学？

§ 2. 转换生成语法

§ 3. 句法分析的最初模式

§ 4. 句法结构

§ 5. 移位

第十章：语言的语法系统：功能语法

核心要点

§ 1. 理论背景

§ 2. 语言是如何运作的？

§ 3. 系统理论

§ 4. 功能理论

第十一章：语言的语法系统：认知语法

核心要点

§ 1. 认知语法的理论基础

§ 2. 识解

§ 3. 构式语法

第十二章：语言的语义系统：语义学

核心要点

§ 1. 什么是语义学？

§ 2. 语义学的来龙去脉

§ 3. 语言的意义问题

§ 4. 语义系统

§ 5. 意义的理论

§ 6. 西方哲学背景下的意义探索

§ 7. 词的意义

§ 8. 句子意义

§ 9. 命题意义和语段意义

§ 10. 语篇意义

第十三章：语言的使用维度：语用学

核心要点

§ 1. 语用学的定义

§ 2. 语用学的历史背景

§ 3. 语用学的研究领域与分支

§ 4. 英美语用学与欧陆语用学

§ 5. 为什么研究语用学？

§ 6. 如何把握语用学的基本论题？

§ 7. 语言交际模式

§ 9. 语境理论

第十四章：句子之上：语篇分析

核心要点

§ 1. 语篇、话语、篇章

§ 2. 语篇分析的历史回顾

§ 3. 语篇的三个维度

§ 4. 语篇的本体研究

§ 5. 语篇与认知

§ 7. 语篇与社会

§ 8. 批评语篇分析的理论和方法

教学方式： 由于本课程涉及内容较多，在教学过程中将采用教师讲解与学生课堂讨论相结合的教学形式，重点内容由教师讲授、学生课堂讨论，有些内容由教师提供参考文献、学生通过查阅文献进行小型课题研究并做课堂汇报 。
考核方式：本门课程的成绩由平时作业成绩（40%）和期末考试成绩（60%）构成。平时作业为主讲教师针对专题内容布置的作业或小论文。期末考试形式为开卷考试。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1. Poole, S. C. 1999/2000. An Introduction to Linguistics. 北京：外语教学与研究出版社。
2. Robins, R. H. 1989/2000. General Linguistics. Fourth edition. 北京：外语教学与研究出版社。
3. Yule, G. 1996/2000. The Study of Language. Second edition. 北京：外语教学与研究出版社。
4. Lyons, J. 1992. Language and Linguistics. Cambridge: Cambridge University Press.
5. Fromkin, V., Rodman, R. & Hyams, N. 2003/2004. An Introduction to Language. 北京：北京大学出版社。 
6. 胡壮麟、姜望琪，2002，《语言学高级教程》。北京：北京大学出版社。
7. 翟东娜，2006，《日语语言学》。北京：高等教育出版社。
8. 王铭玉，2004，《语言符号学》。北京：高等教育出版社。
9. 苗兴伟，2010，《语言学基础教程》。北京：北京大学出版社。
10. 刊物：《外语教学与研究》、《当代语言学》、《外国语》、《现代外语》、Language Journal of Linguistics、Journal of Pragmatics

对任课教师的要求：语言学专业博士或副教授以上职称的语言学专业教师。
大纲撰写人：苗兴伟
3. 翻译学概论 Translation studies
课程中文名称：翻译学概论              课程英文名称： Translation studies
总学时：32                            学分：2
适用专业（学科方向）：外文学院各学科方向
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：已修完外国语言学本科课程
教学目标：本课程为研究生学位基础课，也是一门综合知识课程，采用归纳梳理、提纲挈领、课题讨论、论述分析为主的方法，讲授与翻译相关的文学、文化、研究方法等相关内容，旨在帮助学生拓宽学术视野、加深对翻译与相关学科知识的理解和把握。
预期效果：了解翻译与其他学科特点、相互关系、发展态势等，提升翻译知识素养和思辨分析能力等。
主要内容：翻译相关领域的知识要点、夸学科的联系等
主要章节：
第一章： 翻译学概论界说
核心要点 翻译学缘起、追溯、嬗变；翻译学的体系及再认识
§ 1. 翻译本质的双重属性、翻译策略、翻译方法与翻译单位； 

§ 2. 翻译学的研究范围、翻译与翻译学的区别、翻译与相关学科的关联；
§ 3. 翻译学科的主要研究内容与途径，以及翻译学科的基础地位等、翻译学科对其它学科的借鉴和启迪等。
第二章：语言与翻译
核心要点 语言与翻译的关系、语言学给翻译带来了什么
§ 1. 语言与翻译的互动关系；索绪尔、纽马克、奈达有关语言与翻译的理论； 

§ 2. 萨丕尔-沃尔夫假说，语言决定论、系统功能理论等； 

§ 3. 不同的语言进行转换时应注意的问题。
第三章：意义概说
核心要点 意义的本质、来源、不确定性与翻译
§ 1. 翻译即翻译意义，但意义的本质是什么？意义的复杂性； 

§ 2. 意义的主观性与客观性、意义的分类与重新认识；
§ 3. 如何在翻译时保持意义不变。
第四章： 翻译与哲学
核心要点 西方哲学与翻译历史的梳理与分析
§ 1. 柏拉图床喻、黑格尔“本质先于存在”、笛卡尔主客的二元关系与原文至上的联系；语言哲学中的意义再现等； 

§ 2. 尼采的翻译征服观、内容与形式的对立、本雅明的翻译求异观、德里达的翻译哲学的解构主义观、翻译的求同与求异；
§ 3.译者的隐身、翻译的文化霸权主义、翻译的不确定性等，不同的翻译思潮、翻译的工具性等。
第五章：西方翻译简史（上）
核心要点 西方翻译历史的梳理与分析，翻译与西方社会的渊源
§ 1. 古代圣经翻译、七十子希腊文圣经、通俗拉丁文圣经、荷马史诗的翻译； 

§ 2. 中世纪但丁的翻译、文艺复兴时期的路德、多雷、阿密欧等人的翻译
§ 3. 钦定圣经的翻译等。
第六章：西方翻译简史（下）
核心要点 西方翻译历史的梳理与分析，翻译与西方社会的渊源
§ 1. 近代、现代、当代的翻译及其代表人物，奈达、斯坦纳、雅各布森等； 

§ 2. 语言学转向、文化转向对翻译的启示及其影响；
§ 3. 翻译与当代西方文明、文字、文论、文学、文化的关系。
第七章：中国翻简史
核心要点 中国翻译5大潮的梳理与分析
§ 1. 古代翻译起源与我国的多民族历史文化因素； 

§ 2. 东汉至宋元佛经翻译、明清的科技翻译、清末的社会学翻译、民国的文学翻译，以及建国后的翻译；
§ 3. 佛经翻译理论、“信达雅”、“善译”、“神似”、“化境”说等。
第八章：翻译与当代中国
核心要点 梳理分析翻译对当代中国的影响
§ 1. 佛经翻译与中国文化，儒、释、道三足鼎立的格局； 

§ 2. 翻译对文论、语言结构、文字、汉语白话文的影响；
§ 3. 翻译与科学技术、思维模式、生活方式、精神面貌、心智素养的关系。
第九章：翻译与文化
核心要点：文化与翻译的互构、互彰、互动关系
§ 1. 中西文化差异与翻译，文化对原文、译者、译文、读者的影响；文化转向是意义及启示； 

§ 2. 文化特色词的历史社会渊源与翻译、
§ 3. 不同文化中具体翻译策略与方法、文化冲突中的翻译变通等。
第十章：诗歌与翻译
核心要点 诗歌的特点与诗画的通约性、诗歌翻译的标准与评价
§ 1. 诗歌的定义与起源、诗歌的语言形式、中西诗歌的差异审美观； 

§ 2. 中西方对诗歌翻译的观点、翻译再现诗歌艺术性的方法与策略；诗歌翻译的标准与评价；
§ 3. 诗歌翻译的核心、要点与变通、诗歌翻译鉴赏举隅等。
第十一章： 文体与翻译
核心要点 不同文体的特点与翻译的理据、策略与方法


§ 1. 文体的定义与本质、文章的格式与形式、文体概念的起源与流转，前人对文体的评述、文体形而上与形而下的关系、文如其人的内涵与外延； 

§ 2. 狭义与广义的文体、题材类型、书面语与口语、古语旧词与现代新词、褒义与贬义的翻译，不同文体的分类（应用文、新闻文体、科技文体、非文学文体、散文体、韵文体等）、不同文体的功能及效果、语言特点、句法特点、修辞等；
§ 3. 不同文体的特点及翻译，翻译案例举隅。
第十二章： 翻译主体性
核心要点 翻译主体地位的追溯、嬗变、作用、意义以及再认识
§ 1. 翻译主体的参与因素（原作者、原语文本、译者、读者、出版商、赞助商、翻译评论家）、国内外对译者（舌人、媒婆、奴仆、后续生命的创造者、创造性叛逆者、灵魂再造者）的同观点； 

§ 2. 翻译主体和翻译客体的界定、西方翻译理论视角、艺术追求中译者主体性的彰显；
§ 3.译者主体性的制约；译者规范、道德、自由度的把握、主体性分析案例等。
第十三章： 翻译批评
核心要点 翻译主体地位的追溯、嬗变、作用、意义以及再认识
§ 1. 翻译批评的本质与价值；翻译主体的参与因素（原作者、原语文本、译者、读者、出版商、赞助商、翻译评论家）、国内外对译者（舌人、媒婆、奴仆、后续生命的创造者）的同观点； 

§ 2. 翻译主体和翻译客体的界定、西方翻译理论视角、艺术追求中译者主体性的彰显；
§ 3.译者主体性的制约；译者规范、道德、自由度的把握、主体性案例等。
第十四章： 翻译的可译性界说
核心要点 翻译可译性的本质、可以性的程度、广义的可译与狭义的可译性；
§ 1. 中西方对翻译可以性的讨论、论述、观点等；翻译与语言的本质问题探讨；语言的差异不仅仅是语言符号的不同等； 

§ 2. 语音、语义、语形、语用、语法等的差别与翻译；绝对的翻译与相对的翻译、语言中的歧义、顶真、双关、歇后语、比喻等转换程度；
§ 3. 语言的名族情结、不可译的案例举隅以及变通途径与方略。
第十五章：机器翻译
核心要点 机器翻译的现状与未来、工具理性的意义
§ 1. 机器翻译的发展的曲折历程；机器翻译的原理与现状，难点分析；
§ 2. 机器辅助翻译CAT翻译记忆库、术语数据库的建构；CAT的利与弊
§ 3. 机器翻译的未来与应用前景；翻译硬能力培养，机器辅助翻译与人工翻译的关系；道与器的关系等。
第十六章： 翻译研究方法（上）
核心要点 翻译研究中的方法论；翻译研究的目的、翻译研究与自然科学研究的异同、翻译研究案例分析等；
§ 1. 翻译方法与翻译研究方法的区别、翻译研究的夸学科属性、翻译研究的主要领域（文本分析、译文质量评价、不同文本类型的翻译比较、翻译过程研究、译者培训、翻译伦理、翻译史等）； 

§ 2. 描述性翻译研究、规定性翻译研究的特点、翻译研究的种类与目的（探索性、预测性、解释性、评估性）等；
§ 3.翻译中演绎推理与归纳推理的步骤与过程、证实与证伪的依据；翻译研究中的基础研究、应用研究等。
第十七章： 翻译研究方法（下）
核心要点 翻译研究中的方法论；翻译研究的目的、翻译研究与自然科学研究的异同、翻译研究案例分析等；
§ 1. 翻译研究中的定性（质性研究、理论研究）、翻译中的定量研究（统计研究、量化研究）、研究结果的数字化符号表示方法； 

§ 2. 翻译研究中的宏观、微观研究；历时与共时研究、语言库翻译学研究方法、现代计算机技术工具的用（Sketch Engine, wordsmith、citespace、 BNC、COCA）等；
§ 3. 翻译研究中的创新（真理的相对性、认识能力的局限性、感性与理性、主观与客观、经验与超验）思维、过程与途径；怀疑性、质疑性、敏锐性的培养；翻译研究的案例举隅（官僚制bureaucracy、完美风暴perfect的翻译）。

第十八章： 答疑、考试或论文撰写

教学方式：课堂讲授、小组讨论、学生展示等；

考核方式：论文撰写

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1. 辜正坤.中西诗比较鉴赏与翻译理论[M].北京：清华大学出版社，2003.

2. 曹明论.翻译之道-理论与实践[M].保定：河北大学出版社，2007.

3. 叶子南. 英汉翻译对话录[M]. 北京：北京大学出版社，2003.

4. 许钧. 翻译概论[M].北京：外语教育与研究出版社，2009.

5. 谢天振. 译介学[M].上海：上海外语教育出版社，1999. 

6. 黄忠廉. 应用翻译理论与教学文库[M]. 北京：国防工业出版社2013.

7. 张政. 计算机翻译研究[M].北京：清华大学出版社，2006.

8. 近10年的翻译主流名刊《中国翻译》、《上海翻译》、《中国科技翻译》。

对任课教师的要求：高度的敬业精神、扎实的学科基础、宽博的学术视野、丰厚的专业学养、流畅的交流能力。

大纲撰写人: 张政

4. 外国文学研究方法论  Methodology in Foreign Literature Research
课程中文名称：外国文学研究方法论  

课程英文名称： Methodology in Foreign Literature Research
总学时：32                                  学分：2
适用专业（学科方向）：英语语言文学、俄语语言文学、日语语言文学专业一年级文学及翻译方向的博士研究生和硕士研究生。

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：无
教学目标：本课程拟在培养学生搜集、研读有关外国文学研究、翻译研究和比较文学研究相关文献的能力，培养学生在进行学术研究的过程中具备较高的分析能力及一定的创新性思维。通过本课程的学习，学生将了解并初步掌握撰写高水平学术论文的方法，包括选题、构架、规范性写作与使用文献资料等的方法，了解并学习各类外国文学体裁，学习英日俄三国的文学研究方法以及翻译研究和比较文学研究的基本方法。
预期效果：学生在完成本课程的学习之后能够较好地掌握文学、比较文学及翻译研究的基本方法，掌握学术论文的撰写方式。

主要内容：主要教学内容由两个模块组成。第一模块为研究方法基本训练，包括文献的搜集与研读、学术研究的逻辑思维与创新思维、学术论文选题、学术论文写作四个部分。第二模块为文学翻译研究方法概述，其中有英语文学研究方法，包括小说、戏剧、诗歌的研究方法，以及俄罗斯文学、日本文学、翻译及比较文学的研究方法。

主要章节：

1、 文学翻译研究方法基本训练

第1章 ：文献搜集与研读（蒋虹）

核心要点：本章主要讲解文献搜集的重要意义，文献的主要种类（大型工具书，原始资料，研究论著等）及其筛选和研读以及网络资源（电子书等）的使用。使学生认识到文献是研究的基础，认识不同文献的不同作用，了解资料搜集的过程和方法， 学会使用相关大型工具书以及网络资源。

第2章 ：学术论文选题方法（王志松）

核心要点：本章主要从两个角度讲授论文选题的问题。第一，从大的“文学”环境和“文学”概念的变化出发看外国文学研究目前所面临的问题。第二，从学术论文写作的具体技术出发看论文的选题方法。具体内容包括：1）“文学”概念的变化与外国文学研究所面临的问题；2）选题的内部因素与外部条件；3）题目的切入角度与提炼

第3章 ：学术研究中的逻辑思维与创新思维（张源）
核心要点：通过列举文史哲相关学科中有代表性的研究实例（包括正面以及反面例证），向学生解析说明在学术研究中何为逻辑严密，何为逻辑混乱，以及逻辑思维如何养成。同时通过这些例证，向学生解说在学术研究中何谓创新，何谓陈腐，以及如何创新、如何培养创新性思维。

第4章 ：学术论文写作方法（章燕）

核心要点：本章主要讲授学术论文的写作方法，包括如何确定论文主题，安排论文结构，运用论据进行论证，写作的学术语言和学术规范以及参考文献的体例等等。具体内容包括：1）如何撰写开题报告；2）学术论文的提纲、框架结构及各部分的布局；3）学术论文的论点与论据的运用；4）学术论文写作的语言文体；5）学术论文的写作规范及参考文献体例；6）严谨科学的写作态度；7）学术论文写作中的常见问题

2、 文学翻译研究方法概述

第五章：英语小说研究方法（1）：文本研究（蒋虹）

核心要点：本章主要讲解文本研究方法，包括文本的选择标准，文本细读方法（文义和跨文化阅读），理论视角下的文本阅读，渊源研究，以及影响研究。使学生认识到文本在学术研究中的重要性，增强学生对作品细节的敏感性，恰当运用理论方法，提高对作品的批评分析能力。

第六章：英语小说研究方法（2）:小说与理论（王楠）

核心要点：本讲以索福克勒斯的《安提戈涅》为例，以德里达的解构思想、拉康的精神分析伦理学、阿甘本的赤裸生命权力诉求、巴特勒的性别理论为范本，探讨作为研究生如何批判地阅读文本，如何质疑阅读活动中的预设观念，以便提升学生的理论视野，加深阅读文本的批判能力。

第7章 ：戏剧研究方法（1）:西方现代戏剧实践、理论与研究（曹雷雨）

核心要点:本讲主要讲解西方现代戏剧的基本要素、流派、形式和特点，介绍现代舞台艺术及重要的戏剧理论和剧作家。具体内容包括：1）西方现代戏剧的构成要素；2）编剧艺术与现代戏剧流派的演变；3）现代戏剧导演制的形成与特点；4）现代舞台艺术的先驱及其创新；5）现代戏剧理论的奠基者：阿尔托与布莱希特；6）现代戏剧研究新方向：戏剧符号学与戏剧人类学

第八章：戏剧研究方法（2）：西方经典戏剧及精神分析研究（于洋）

核心要点：本讲承继戏剧研究方法（1），以经典莎剧《哈姆雷特》为例，向学生讲解如何分析戏剧文本。具体内容包括：1）以歌德为代表的古典流派如何看待此剧，其出发点是什么。2）以弗洛伊德为代表的精神分析流派如何分析此剧，其主要的贡献和问题在哪里。3）拉康以怎样的理论视角投射文本，其分析与弗洛伊德的异同。4）从不同流派与观点的比较中回归戏剧文本，探讨此剧吸引批评目光的原因。

第九章：英语诗歌研究方法（章燕）

核心要点：主要讲授英语诗歌的特征，诗歌的研究路径，研究方式等等。具体内容包括：1) 介绍诗歌研究的主要特点及常见研究方法; 2)结合具体的英语诗歌文本，指导学生进行具体的诗歌文本分析，掌握基本的诗歌批评研究方法，提升学生对诗歌文本的感悟力和分析批评诗歌的能力。

第十章：俄罗斯文学研究方法（1）：俄国形式主义学派（张冰）

核心要点：俄国形式主义学派代表20世纪西方美学的新起点，是观察文艺现象的一种新方法，新视角。本课程从俄国形式主义的发源、发展、高潮和落潮入手，深入阐释这一文艺学新流派与塔尔图学派、捷克布拉格学派、美国结构主义符号学、当今俄罗斯后现代主义理论家爱普斯坦的理论渊源和发展脉络。课程将讲授俄国形式主义代表人物什克洛夫斯基的思想、活动及几位形式主义代表人物在30年代后的活动，阐述形式主义理论精髓和学术价值。

第十一章：俄罗斯文学研究方法（2）:巴赫金的对话理论（夏忠宪）
核心要点：本章主要讲授巴赫金的对话理论以及文学研究和文学翻译的对话策略。具体内容包括：1）从自我与他者的关系角度探讨巴赫金在世界观、方法论、行为策略、创造能力等方面体现出的智慧，即如何智慧地处理一系列的二元对峙；2）重新认识文学研究和文学翻译活动的规律，即文学研究和文学翻译是言语交往和对话的存在；3）进一步认识在文学研究及文学翻译跨文化交流中坚守时间、空间和文化上的外位性立场和对话的重要性；4）探讨文学研究和文学翻译的建构术以及创新等问题。
第十二章：日本文学研究方法（王志松）

核心要点：本章主要讲授日本后殖民理论及其相关研究状况。后殖民理论于1980年代中期传到日本，改变了日本当代文学研究的格局和方法。具体内容包括：1)对殖民地时期日本海外的日语文学的研究；2)对在日朝鲜人作家以及其他旅日外国作家文学的研究，或旅居海外的日本作家文学的研究；3)运用后殖民主义理论重新解读日本近现代文学的经典著作，重构日本近现代文学史
第十三章：翻译研究方法（张政）
核心要点: 通过简要讲解翻译研究所采用的手段、途径和可操作规则或模式，以及其他学科的理论与翻译研究的关系等，传授翻译研究中常用的方法，以丰富学习者的研究手段、提高理论思维能力。课程将讲解如何恰当地运用这些方法，使翻译研究更加系统化、调理化、科学化，进而使翻译研究过程更加有效、研究结果更加合理可信。
第十四章：比较文学研究方法（张源）
核心要点: 通过扼要讲解以下几个论题：1)何谓比较文学；2）比较文学研究的基本路数；3）比较诗学、形象学、中西文学关系、译介学、海外汉学，以及文学与思想史等比较文学及相关学科研究方法，帮助学生建立比较文学学科意识与研究视野，培养学生运用比较文学研究方法搜集、研读、理解对象国文献进行外国文学研究、翻译研究等跨学科研究的分析与创新能力。

教学方式：主要采取教师讲授与学生完成作业的方式。最后一讲安排教师与学生座谈文学翻译研究方法、批评理论与实践等方面的相关问题。
考核方式：本课程采取平时作业、方法论研讨和期末论文相结合的方式进行。第一模块教学结束之后完成一次平时作业，期末完成一篇论文。平时作业占40%，期末论文占60%。

硕士生：

平时作业：根据第一模块任课教师的要求完成一篇作业。

期末论文：结合本专业方向运用所学的研究方法对文学、翻译作品进行分析。（中文4000-5000字左右）

博士生：

平时作业：根据第一模块任课教师的要求完成一篇作业。

期末论文：根据导师要求运用所学研究方法对文学、翻译作品进行分析或完成一篇研究综述。（5000-6000字左右）
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）

(王志松老师提供）：

1. 柄谷行人『日本近代文学の起源』講談社1980年；《日本现代文学起源》（赵京华译，三联书店，2003年）

2. 川村湊『南洋・樺太の日本文学』筑摩書房1994年

3. 爱德华·W·萨义德著、王宇根译《东方学》三联书店，2007年

（曹雷雨老师提供）

1. [美]罗伯特·科恩：《戏剧》 

2. [英]斯泰恩：《现代戏剧理论与实践》（1－3卷），中国戏剧出版社，2002年。

3. 吴光耀：《西方演剧史论稿》（上、下），中国戏剧出版社，2002年。

（王楠老师提供）

1. Agambe, Giorgio. Homo Sacer: Sovereign Power and Bare Life. Stanford:Univ. of Stanford. 1995

2. Butler, Judith. Antigone’s Claim: Kinship between Life and Death. New York: Columbia UP, 2000.

3. Derrida, Jacques.Glas. Lincoln & London: Univ. of Nebraska. 1986.
4. Lacan, Jacques. Ecrits: A Selection. 2004.
5. Steiner, George. Antigones. New York: Oxford UP, 1984.

（蒋虹老师提供）

1. Altick, Richard D. & John J. Fenstermaker. The Art of Literary Research. New York & London: Norton, 1993.

2. Harner, James L. Literary Research Guide : A Guide To Reference Sources For The Study Of Literatures In English And Related Topics, 2nd ed. New York : Modern Language Association of America, 1993.

3. Howard-Hill, T. H. Bibliography of British literary bibliographies, 2nd ed., rev. and enl. Oxford: Clarendon Press, 1987. 

4. Adler, Mortimer J. How to Read a Book. New York: Touchstone, 1972.（《如何阅读一本书》，郝明义，朱衣译，北京：商务印书馆，2008）。

5. Bloom, Harold. The Western Canon: The Books and School of the Ages. New York: Riverhead Books, 1994. (《西方正典：伟大作家和不朽作品》，江宁康译，南京：译林出版社，2011。)

6. Blaxter, Loraine, Christina Hughes, Malcolm Tight. How to Research, 4th edition. Glasgow: Open University Press, 2010. （参阅（《怎样做研究》（第二版），戴建萍，蒋海燕译，北京：中国人民大学出版社，2005年。）

7. Lipson, Charles. Doing Honest Work in College, 2004.（《诚实做学问——从大一到教授》，郜元宝，李小杰译，上海：华东师范大学出版社, 2006年。）

8. Ryan, Michael, Literary Theory: A Practical Introduction, Oxford: Blackwell Publishing Ltd, 2002.（《文学作品的多重解读》，北京：北大出版社，2006年。） 

（张政老师提供）：

1. 辜正坤.中西诗比较鉴赏与翻译理论[M].北京：清华大学出版社，2003.

2. 许钧. 翻译概论[M].北京：外语教育与研究出版社，2009.

对任课教师的要求：认真备课、按时上课、完成教学计划、审阅学生作业和论文、解答学生问题。

大纲撰写人：章燕及其他各位任课教师

5. 现代文学批评理论与方法 Theory and Methods in Modern Literary Criticism
课程中文名称：现代文学批评理论与方法 
课程英文名称：Theory and Methods in Modern Literary Criticism

总学时： 32                           学分：2
适用专业（学科方向）：英语语言文学、俄语语言文学、日语语言文学专业一年级文学及翻译方向的博士研究生和硕士研究生。

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：对英语文学、俄罗斯文学、日本文学和翻译有一定程度的了解。

教学目标：二十世纪以来的西方文艺批评理论在文学批评和研究中具有重要的指导意义。通过本课程的学习学生将掌握如下内容：1.了解二十世纪西方文艺理论和批评理论的发展概况、动态及当下问题。2.掌握二十世纪西方文艺理论和批评理论的重要理论流派及主要思想、内容、观点。3.学习如何结合二十世纪西方文艺理论和批评理论的一些重要概念对文学文本进行分析。

预期效果：学生通过学习能对二十世纪西方文艺理论和批评理论有初步了解，能运用其中的某些理论进行文本分析，扩展研究思路，增强文学研究中的理论意识、批评意识和创新意识。

主要内容：较为系统地介绍二十世纪西方文艺批评理论的流派及主要观点，包括新批评、形式主义批评、结构主义批评、解构主义批评、读者批评、西方马克思主义批评、女权主义批评、后殖民主义批评、文化研究等共13讲的内容。

主要章节：

第1章 ：课程介绍及绪论

核心要点：

1. 介绍本课程的要求、安排、考试形式、教材及参考资料。

2. 概括介绍古希腊时期以来的西方古典文艺批评理论的发展脉络。

第2章 ：新批评

核心要点：

1. 介绍新批评的主要理论观点和主要代表性人物及其作品。主要代表人物有理查兹、燕卜荪、艾略特、布鲁克斯等。

2. 阅读重要的新批评派的理论文献。

第3章 ：形式主义批评及巴赫金理论

核心要点：

1.  介绍形式主义的主要理论观点和主要代表性人物及其作品。主要代表人物有雅各布森、什克洛夫斯基等。

2.  介绍巴赫金的主要理论观点。

3.  阅读重要的形式主义批评文献并结合文本进行分析。

第4章 ：阐释-接受-读者反映批评

核心要点：

1. 介绍阐释学理论的主要观点和代表人物及其作品。主要代表人物有海德格尔、伽达默尔等

2. 介绍接受美学理论的主要观点和代表人物及其作品。主要代表人物有尧斯、伊瑟尔等。

3. 接受读者反映批评理论的主要观点和代表人物。主要人物有斯坦利•费什等。

第5章 ：结构主义批评

核心要点：

1. 介绍结构主义理论的主要观点和代表人物及其作品。代表人物主要有索绪尔、列维•斯特劳斯、罗兰•巴特等。

2. 介绍结构主义叙事学的主要观点和代表人物及其作品。代表人物主要普罗普、格雷马斯、托多罗夫等。

第六章：从结构主义到解构主义批评

核心要点：介绍从结构主义向解构主义理论的发展和转向

1. 罗兰•巴特的符号学

2. 拉康的精神分析学

3. 福柯的权力话语理论

第7章 ：解构主义批评

核心要点：

1. 介绍德里达的解构主义理论的主要观点和代表性作品。

2. 介绍美国耶鲁学派的解构主义理论主要观点和代表人物。代表人物主要为保罗·德·曼、杰弗里·哈特曼等。

第8章 ：西方马克思主义批评

核心要点：

1. 介绍早期西方马克思主义理论主要观点。

2. 介绍法兰克福学派理论的主要观点和代表人物及其作品。代表人物主要有本雅明、阿多诺等。

3.  介绍结构主义的马克思主义理论主要观点和代表人物及其作品。代表人物主要有阿尔都塞等。

4.  介绍英美新马克思主义文艺理论主要观点和代表人物及其作品。代表人物主要有伊格尔顿、詹姆逊等。

第9章 ：女权主义批评

核心要点：

1. 介绍女权主义理论的主要观点和代表人物及其作品。代表人物有伍尔夫、波伏娃、凯特·米勒特、肖瓦尔特、伊利格瑞、西苏等。

2. 介绍同性恋理论和酷儿理论的主要观点和代表人物及其作品。代表人物主要为巴特勒。

第10章 ：后现代主义

核心要点：

介绍后现代主义理论的主要观点和代表人物及其作品。代表人物主要有利奥特、鲍德里亚、詹姆逊。

第11章 ：新历史主义批评

核心要点：

1. 介绍格林布拉特的文化诗学

2. 介绍海登·怀特的元历史观

第12章 ：后殖民主义批评

核心要点：

介绍萨后殖民主义理论的主要观点和代表人物及其作品，代表人物主要有萨义德、斯皮瓦克、霍米·巴巴。

第13章 ：文化研究批评

核心要点：

介绍文化研究理论的主要观点和代表人物，如亚文化研究、大众文化研究等。

教学方式： 老师讲解为主，每课由学生做课堂展示。学生完成一篇论文。

1．每一讲前由学生做课堂展示，介绍本次课所讲理论的概貌和重要观点；

2．教师重点讲述该理论的要点、解释难点、做重点原著解读；

考核方式：

平时成绩由课堂展示和考勤构成，占30%。期末一篇学期论文占70%。课堂展示用中文，做PPT, 可简明扼要，也可根据对该理论中的某一观点进行阐发，结合文本实例更好。期末论文可用中文撰写，字数要求5000-6000字；也可根据导师要求的语种进行撰写。在课程结束之后的10天内提交。

教材及参考文献：

教材： 

1.马新国 （主编）：《西方文论史》（第三版），高等教育出版社，2008年版。   

2. Raman Selden，A Reader’s Guide to Contemporary Literary Theory （《当代文学理论导读》）英文版，外语教育与研究出版社，2004年版。

（《当代文学理论导读》中文版，刘象愚译，北京大学出版社，2006年版。

主要参考书目：

中文：

1.王岳川：《当代西方最新文论教程》， 复旦大学出版社，2008年版。

2.张中载 王逢振 赵国新 （编）：《二十世纪西方文论选读》，外语教学与研究出版社，2002年版。

3.胡经之 王岳川，李衍柱：《西方文艺理论名著教程》，北京大学出版社，2003, 2004年版。

英文：

4.Robert Con Davis，Contemporary Literary Criticism——Modernism Through Post-Structuralism，Longman Inc., 1986.

5. Hazard Adams & Leroy Searle ，Critical Theory since Plato（《柏拉图以来的批评理论》，北京大学出版社， 2006.

对任课教师的要求：认真备课、按时上课、完成教学计划、审阅学生作业和论文、解答学生问题。

大纲撰写人：章燕

 6. 语言学习理论 Language Learning Theories
课程中文名称：语言学习理论       课程英文名称： Language Learning Theories

总学时：32                                      学分：2
适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：无

教学目标：

    本课程围绕多种语言学习理论展开学习，重点梳理有关语言学习、特别是第二语言学习的本质、过程、机制等理论和相关实证研究。课程从心理语言学、认知语言学、社会文化理论等视角，重点探究影响语言学习和教学的因素，包括内在因素和外在因素，以及语言习得的本质，揭示已有研究的对解决学生语言习得的困难和问题的启示，为解释和更有效地解决学生学习外语的困难奠定理论基础。

在本课程结束时，学生能够:

· 运用不同理论分析母语习得的特点，对不同理论进行分析性评价，讨论其对外语教学的启示。

· 运用主要二语习得理论对外语学习过程和特点进行分析，并讨论对外语教学的启示。

· 就某一个专题进行检索、阅读和梳理相关文献，进行综述和批判性评价。

· 运用某一（些）理论分析一个学习者案例。

预期效果：
1、 学生能够运用相关语言学习理论，思考和分析第二语言学习中的问题，展示 对理论的理解和运用能力，并能够批判性地评价理论对实践的解释功能.

2、 能够根据所学理论开展一项小型研究，收集学习者在语言学习过程中的数据，运用理论进行分析和讨论，将所学理论运用于解释和解决实践中的问题。 完成一篇小型研究报告。

3、 根据某一选题梳理相关文献，完成一篇专题文献综述。

主要内容：

1. 第二语言习得理论研究概述 

2. 母语习得及其启示  

3. 克拉申的五个语言习得假设   

4. 语言迁移与错误分析理论   

5. 中介语及中介语变异理论  

6. 社会文化理论与第二语言习得 

7. 认知理论与第二语言习得  

8. 语言输入与互动理论 

9. 语言学习策略与二语习得

10. 个体差异与二语习得  

11. 课堂教学与二语习得

主要章节：

第一章：第二语言习得理论研究概述 

核心要点： 二语习得研究背景；二语习得主要研究内容；有关二语习得的重要概念

第二章：母语习得及其启示

核心要点： 相关争论的焦点；母语习得的过程；行为主义观点；认知主义观点；功能主义互动观点 

第三章  可拉伸的二语习得假设
核心要点：习得与学得；输入理论；监控理论；自然习得顺序；情感过滤器假设等及其对教学的启示 

第四章 语言迁移与错误分析理论

核心要点：对比分析理论；错误分析理论；错误分析方法；有关纠错方法的研究，对比分析理论与错误分析理论的不足   

第五章  中介语及中介语变异理论

核心要点：中介语的定义；中介语的特点；中介语的形成过程与原因；如何分析中介语？中介语变异理论 中介语变异形成的成因分析，对语言教学的启示

第六章  社会文化理论与第二语言习得  

核心要点： 社会文化理论起源与本质 社会文化理论的主要概念，如：最近发展区理论，中介理论，内化理论，活动理论等；社会文化理论的实践意义；社会文化理论的不足

第七章  认知理论与第二语言习得

核心要点：  信息加工理论，关联主义理论，认知与普遍语法，认知与年龄关键期假说，认知与记忆，认知与二语习得，认识与教学的关系

第八章  输入与互动理论

核心要点：可理解性输入理论， 互动理论与互动假设，互动调整对二语习得的作用，意义协商的方式，输出理论的提出及其意义  

第9章  语言学习策略与二语习得

核心要点： 学习策略与学习方法，学习策略的分类及其内涵，研究学习策略的意义与方法，学习策略的培训模式，主要研究发现及其启示 

第10章  个体差异与二语习得

核心要点： 兴趣、动机、年龄、学能、学习风格、智力及性格等对语言学习的影响研究 

第11章  课堂教学与二语习得

核心要点： 习得与学得再议，课堂教学与自然习得的区别；不同的课堂教学的方式与效果，主要研究问题与研究发现

教学方式：本课程采用专题讲座和课堂讨论为主要形式，鼓励学生在课堂上积极思考，能结合某些理论和本人学习经历，分享个人观点、看法或提出质疑。同时，本课程还将利用两周时间，指导学生分组选择不同专题，开展文献阅读和综述，并在此基础上进行全班交流与汇报。 

考核方式：

· 文献综述  30%

· 期末考试  30%  

· 期末研究性论文  40%    

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1、 Doughty, C. and Long, M. (Eds.). Handbook of second language acquisition. Oxford, UK: Blackwell.

2、 Ellis, Rod. 1997. Second Language Acquisition. Oxford University Press.（外教社，2000）

3、 Ellis, R. 2008. The Study of Second Language Acquisition. (2nd Ed.). Oxford: Oxford University Press.

4、 Johnson, Keith. 2001. An Introduction to Foreign Language Learning and Teaching. Pearson Education.（外研社，2002）

5、 Ortega, L. 2009. Understanding Second Language Acquisition. London: Hodder Education.

6、 Cohen, A. 1998. Strategies in Learning and Using a second Language. Longman. （外研社，2001）. 

7、 Compernolle, R.,A., & Williams, L. (2013). Sociocultural theory and second language pedagogy. Language Teaching Research, 17(3), 277-281.

8、 Cook. V. 2008. Second Language Learning and Language Teaching. (4th Ed.) London: Hodder Education

9、 Damianova, M.K. & Sullivan, G. B. (2011). Rereading Vygotsky’s Theses on Types of Internalization and Verbal Mediation. Review of General Psychology, 15(4), 344–350. 
10、 Doughty, C. and Williams, J. (Eds.). 1998. Focus on form in classroom second language acquisition. Cambridge University Press.

11、 Ellis, R. 2003. Task-based Language Teaching and Learning. Oxford University Press.

12、 Gass, S. and Selinker, L. 1994/2001. Second Language Acquisition: an introductory course. (1994, first edition; 2001, second edition). Lawrence Erlbaum.

13、 Hinkel, E. (Ed.) 2005. Handbook of research in second language teaching and learning. Mahwah, NJ.: Lawrance Erbaum Association, Inc. 

14、 Larsen-Freeman, D & Long, M. H. 1990. An Introduction to SLA Research. Longman.（外研社，2001）

15、 Krashen，S., Long, M., and Scarcella, R. 1979. Age, rate, and eventual attainment in second language acquisition. TESOL Quarterly 12: 573-582. 

16、 Lantolf, J. P. (Ed). (2000). Sociocultural Theory and Second Language Learning Oxford: Oxford University Press.

17、 Lightbown, P. M and Spada, N. 1999. How Languages Are Learned. Second edition. Oxford University Press.（外教社，2002）

18、 Long, M. & Doughty, C. (Eds.) 2003. The Handbook of Second Language Acquisition. Blackwell.

19、 Richards, J. C. & Rodgers, T. S. 2001. Approaches and Methods in Language Teaching. Second edition. Cambridge University Press.

20、 Robinson, P. (Ed.). 2001. Cognition and Second Language Acquisition. Cambridge University Press.

21、 Robinson, P. 2002. Individual Differences and Instructed Language Learning. John Benjamins.

22、 Skehan, P. 1998. A Cognitive Approach to Language Learning. Oxford University Press. （外教社，1999）

23、 Smith, M. S. 1994. Second Language Learning: Theoretical foundations. Longman.

24、 Williams, M. & Burden, B. 1997. Psychology for Language Teachers. Cambridge University Press.

国内外本学科主流名刊

《外语教学与研究》

《外国语》

《外语界》

《中国外语教育》

《中国外语》

《外语教学理论与实践》

《中小学外语教学》

Applied Linguistics

ELT Journal

TESOL Quarterly

Language Teaching

Language Learning

Second Language Acquisition

对任课教师的要求：具有深厚的英语教学理论基础，扎实的教学基本功，丰富的教学方法，同时能够理论联系实际，引导学生结合国情，分析、讨论、批判性地评介第二语言习得理论对我国英语教学的启示。 

大纲撰写人：王蔷
7. 学科前沿研讨课  Disciplinary Frontiers Seminar
课程中文名称：学科前沿研讨课     课程英文名称: Disciplinary Frontiers Seminar
总学时：16                       学分：1
适用专业（学科方向）：英语语言文学、日语语言文学、俄语语言文学、外国语言学及应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：已系统学习本学科领域的基本理论和研究方法，具备一定的研究能力。

教学目标：通过专家讲座和研讨，了解本学科领域的前沿动态，培养发现问题和解决问题的能力。

预期效果：通过本课程的学习，了解学科前沿，提高科研意识，具备一定的专题研讨能力和批评分析能力。

主要内容：各学科方向根据学科发展现状灵活安排教学内容，以专题研讨为主，围绕某一研究领域进行有针对性的研讨。

教学方式：1. 邀请知名专家讲座；2. 学生口头专题报告；3. 专题讨论。
考核方式：采用期末学期论文、期中口头专题报告和随堂讨论三者相结合的方法。

对任课教师的要求：了解学科前沿动态，具有较强的组织和协调能力。
大纲撰写人：苗兴伟
8. 高级研讨课 Advanced Seminar
课程中文名称：高级研讨课         课程英文名称：Advanced Seminar
总学时：16                       学分：1
适用专业（学科方向）：英语语言文学、日语语言文学、俄语语言文学、外国语言学及应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：已系统学习本学科领域的基本理论和研究方法，具备发现问题和解决问题的能力。

教学目标：把握学生研究进展，指引学生的研究方向，提高研究能力。

预期效果：通过研究汇报，发现研究中的问题，通过课堂研讨和导师指导，不断完善研究思路和研究方法，提高课题研究的能力，并为学位论文选题和研究打下坚实的基础。

主要内容：各学科方向根据学生的研究兴趣或研究课题灵活安排教学内容，以专题研讨为主，围绕某一研究课题进行有针对性的研讨。

教学方式：1. 由导师或导师组组织专题研讨；2. 学生做研究专题报告；3. 学生做研究进展报告。
考核方式：采用期末学期论文、期中口头专题报告和随堂讨论三者相结合的方法。

对任课教师的要求：了解学科前沿动态，具有较强的组织和协调能力。
大纲撰写人：苗兴伟
9. 语言分析方法论 Methodology in Linguistic Analysis
课程中文名称：语言分析方法论      课程英文名称：Methodology in Linguistic Analysis

总学时：32                        学分：2
适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：无

教学目标：
本课程是为外国语言学及应用语言学博士研究生开设的专业平台课。课程教学目标是培养学生：（1）系统、全面了解语言学研究发展简史，熟悉语言学主要流派的理论、观点和研究方法；（2）能就某一学派或理论进行较为深入的探究，如熟悉其研究领域，研究方法，主要文献和刊物，研究专家，研究成果，及研究争论。
预期效果：
1. 掌握不同的语言学流派的语言分析方法及其理论背景。

2. 掌握语言学的基本理论和方法及其历史渊源，把握语言学研究的来龙去脉和不同流派之间的异同。

3. 语言学通过对语言学流派的宏观了解，和微观探究，逐步发展博士生学习借鉴与批判创新的研究能力。
主要内容： 

教学主要内容为语言学主要为不同语言学流派的语言分析方法及其理论背景，包括社会语言学、功能语言学、心理语言学、应用语言学、语篇语言学与认知语言学等。

主要章节：
第1-3讲：总体介绍；社会语言学与功能语言学

第4-6讲：认知语言学

第7-8讲：心理语言学

第9-10讲：应用语言学 

第11-12讲：功能语言学应用
第13-14讲：语篇分析

教学方式：
教学采用教师讲授和课堂讨论的方式，鼓励学生在课堂上积极思考并参与讨论，学生在课下完成课题研究作业。

考核方式：

根据专业研究方向, 完成下面的作业。作业的形式及要求如下:

（1） 研究综述(70%)   (中文10000-12000字左右，外文5000-6000词左右。)

（2） 相关文献检索(30%)    (所选研究题目的相关文献100种左右，专著或文章)

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

对任课教师的要求：具有深厚的外国语言学理论基础，熟练掌握语言分析的方法，了解国内外语言学研究的动态。 

大纲撰写人：彭宣维
第二部分：学位专业课与专业方向专题课
2.1英语语言文学方向
2.1.1 学位专业课
1 . 维多利亚时期小说 Victorian Novel

课程中文名称：维多利亚时期小说     课程英文名称：Victorian Novel

总学时：32                         学分：2

适用专业（学科方向）：英语语言文学

先修课程（含已具备的学识基础的要求）选修过英国文学史，并对主要流派、思潮，重要作家作品有较好的了解，具备阅读原著的语言能力和批评分析能力。

教学目标：本课程旨在通过系统研读英国维多利亚时期英国主要作家的作品达成三方面目标：

（1）文学目标：把握英国维多利亚时期英国小说的发展脉络，了解19世纪小说的基本特征，审视小说家如何在作品中忠实地反映和重塑当时社会生活的方方面面；梳理百年来维多利亚小说的重要研究成果，展示不同时期对维多利亚小说的不同解读以及研究热点，探究诸如身份、性别、种族、殖民等主题在小说中的再现。比较浪漫主义、自然主义和现实主义的异同。

（2）语言目标：结合不同时期的不同作家、不同类型、不同风格的作品，通过文本细读，关注其中丰富的语言现象和各种语境下英语词语的精确含义和微妙用法，提高学生对英语词语含义和用法的深层理解，对英语表达方式的感觉和领悟，提高学生的英语阅读能力和写作水平。

（3）文化目标：关注小说与当时英国社会、政治和文化的互动关系，以及体现在作品中的观念、习俗、生活方式与文化精神，将小说研究与性别、阶级、婚姻、教育和宗教的作用和地位等问题的研究结合起来；透过作品感受和理解英国社会与文化，特别是对英国维多利亚时期的社会和文化有更充分的认识，对这一时期的文学有更好的理解和把握。

预期效果：通过本课程的学习，使学生在英语文学、语言和西方文化三个方面获得全面提升，达到全新的境界。

主要内容：本课程共10个专题，其中第一、第二为综合专题，分别从整体上介绍和讨论英国维多利亚时期小说，其余每个专题以具体研读作品，从审美、历史和文化等诸多侧面探究其内涵和意义。

主要章节：

专题01：百年批评概况   2学时。

核心要点：

1） 总体基本特征

2） 各时期批评重点、研究方法及代表性观点。
3） 主要研究论著介绍

专题02：维多利亚时期小说种类， 2学时。

核心要点：

1) 小说的兴起和发展，主要种类。

2) 维多利亚时期的英国出版业的发展。

3）读者群。

专题03：维多利亚时期的英国社会， 2学时。

核心要点

1） 维多利亚社会的核心价值观。

2） 新变化，新发明。

3） 婚恋观，女性的地位。

专题04：查理·狄更斯（Charles Dickens），4学时。

核心要点：

1） 研读Hard Times。

2） Industrial novel or the condition of England novel and its features

2)  Utilitarianism, Jeremy Bentham，John Stuart Mill, etc.
3)  Relationship between Utilitarianism, industrialism and school education, between fact and fancy. 

专题05：伊丽莎白·卡斯盖尔 (Elizabeth Gaskell)， 3学时。
核心要点：

1) 研读Cranford.
2) Domestic novel and its features
2）Unitarianism，Unitarian Beliefs，Unitarians.

3)  Types of narratives

专题06：夏洛蒂·勃朗特 （Charlotte Brontë），4学时。

核心要点：

1) 研读Villette.

2) Bildungsroman or novel of development and its features.

3) A Freudian reading of the female characters
专题07：安·勃朗特（Anne Brontë）， 3学时。

核心要点：

1） 研读The Tenant of Wildfell Hall.
2） A feminist novel?

2） Portrayal of new woman character

专题08：乔治·爱略特（George Eliot），4学时

核心要点：

1) 研读 Silas Marner.

2) Novel of regeneration.

3) Symbolism. 

专题09: 威尔基·柯林斯 (Wilkie Collins)， 4学时。
核心要点：

1）研读The Woman in White.

2） Novel of Sensation and its features.

3） Narrative form and technique: multiple viewpoints, cliffhanging conclusions.

专题10：汤姆斯·哈代（Thomas Hardy），4学时

核心要点：

1）研读Jude the Obscure..

2) The Wessex Novels and the features.

3)  Woman, nature and science in the novel.

4)  “Fallen woman” and “New Woman” motif.

教学方式 

授课采用多媒体教学。课堂教学主要围绕10个专题展开，采用讲座、课堂讨论、口头专题报告等多种教学手段；此外，通过建立课程专用电子信箱，发送相关文献资料，指定阅读任务。通过采用上述手段，旨在推动学生积极投入学习活动，大量阅读，以提高他们的文学理论水平，培养其逻辑思维和论述能力，充分发挥他们的学习自主性，使他们养成良好的阅读和研究习惯。

考核方式
    采用期末学期论文、期中口头专题报告和随堂讨论三者相结合的方法。

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
本课程采用自选教材和自编讲义。选取了这一时期7位重要作家的7部小说，以及相当数量与本课程相关的重要文献供学生课外阅读和讨论，主要包括：

Basch, Francoise. Relative Creatures Victorian Women in Society and the Novel 1837-67. London: Allen Lane, 1974.

Brantlinger, Patrick, William Thesing, eds. A Companion to the Victorian Novel. Oxford: Blackwell, 2002.

David, Deirdre, ed. The Cambridge Companion to the Victorian Novel. Cambridge: CUP, 2001.

Ellis, Sarah. The Women of England: Their Social Duties and Domestic Habits.   London & Paris: Fishers, Son, & Co, 1845.

Gilbert，Sandra M.，Susan Gubar. The Woman Writer and the Nineteenth-Century Literary Imagination. New Haven & London:Yale University Press,2000.

---.The Madwoman in the Attic: The Woman Writer and the Nineteenth-Century Literary Imagination, 2000.

Millett, Kate. Sexual Politics. Chicago: University of Illinois Press, 2000.

Pounds, N. J. G. A History of the English Parish. Cambridge: CUP, 2004.
O'Gorman, Francis, ed. A_Concise_Companion_to_the_Victorian Novel. Oxford: Blackwell, 2005.

Helen Rappaport. Queen Victoria: A Biographical Companion. Oxford: ABC-CLIO, 2003.

Seaman, L.C.B. Victorian England: Aspects of English and Imperial History 1837–1901. London & New York: Routledge, 1973.
Williams, Raymond. Culture and society, 1780-1950.New York: Anchor Books, 1960.

……

对任课教师的要求:认真，投入，敬业，创新。

大纲撰写人: 蒋虹

2. 十九世纪美国小说 Nineteenth Century American Novel

课程中文名称：十九世纪美国小说    课程英文名称：Nineteenth Century American Novel
总学时： 32                     学分：2

适用专业（学科方向）：英语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：要求学生了解美国文学史的发展脉络，了解美国文学发展的历史及不同时期的文学特征，掌握基本文学知识：文学体裁，文学术语，文学批评，创作方法，阅读技巧，历史事件等，具备一定的文学感受力和鉴赏力。 

教学目标：以时间为线索，建设研究型和批判型美国小说课程。深入引导学生批判地阅读经典作家作品，扩展和提升学生的批评实践、哲学视野、文学历史与文学理论等相关知识和跨学科研究视野。训练学生查阅、整理、综述收集资料的学术基础研究能力，培养学生撰写研究型学术论文的能力，为撰写毕业论文打好基础。

预期效果：通过大量阅读美国小说文本，期待对学生的英语语言能力、知识视野、分析逻辑、观点陈述、学术写作等方面有推助作用。经过本课程的知识学习和写作训练，学生能够养成批判型思考习惯，具有扑捉新的学术增长点的辨识能力以及较强的表述自己的观点、发现问题、回答问题的参与研讨快速反应能力和应答机智。期许在国际学术平台上能够代表中国解读和表达自己对美国文学的创见。

主要内容：

第一章

Orientation   2课时

第二章

“What is Nation?” & “Imagined Community”  2课时

第三章     
Poe, “The Cask of Amontillado” & Gothic literature   2课时



Poe, Lacan and Felman on the Purloined Letter 2课时

第四章 
Hawthorne, “The Custom-House” & “Young Goodman Brown” 和清教精神对美国的影响 4课时

圆桌研讨课 （一）     2课时

第五章 

Herman Melville, Moby Dick I & Melville, Moby Dick II 4课时

第六章       Mark Twain, The Adventures of Huckleberry Finn (1884)& literary Theory 4课时

第七章


Henry James, The Golden Bowl (1904)  4课时

第八章


Kate Chopin, The Awakening (1899)   2课时

圆桌研讨课 （二）     2课时

教学方式：
以讲座课和研讨课为基础，细读原作、讲授前沿研究成果、专题讨论和个人解读四个环节的教学方式：1）学生必须速读、熟读所选文学作品；2）教师邀请学者讲授具有特色学术专题讲座，比如作家作品、文学流派、文学理论等；3）要求学生每个学期参与北师大邀请的其他学科的学术讲座二至三次，并课上汇报收获；4）开展研讨学习形式，有学生做主持人，课前发放学习材料，围绕几个论点组织专题讨论。

考核方式：

采取学生课堂报告、课堂讨论、圆桌讨论与学期论文等方式

1. Oral Report & participation (25%) This will be on one of the novels read in class: each student will choose a different novel. Students should plan on speaking for about 30 minutes, with 10 minutes for questions and discussion. Students’ task is to discuss the novel in terms of one or more of the analytical methods. Students are expected to speak extemporaneously from notes rather than read directly from a composed paper.

2. Critical paper (25%). This gives students practice in the close reading of a work of fiction. Students should adopt one or more of the critical approaches. Length: 10 pages.

3. Term paper (50%). The paper may deal with a single novel or with novels on a common theme; Students may also discuss articles on the works or themes of your paper. Students’ critical approach should be evident. Length：15 pages and above.

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1.教材：

19世纪美国小说文本：

Edgar Allan Poe, ““Purloined Letter”

Hawthorne, “The Custom-House” & “Young Goodman Brown”

Herman Melville, Moby Dick (1851)

Mark Twain, The Adventures of Huckleberry Finn (1884)

Henry James, The Golden Bowl (1904)
Kate Chopin, The Awakening (1899)

2. 参考文献

Norton Anthology of American Literature  (2012)

A Brief History of American Literature, Richard Gray. Oxford: Wiley-Blackwell Publishing House. 2011;

The Discourse of American Literature, by Bruce A. Ronda.
上海外语教育出版社 1991 

An Outline of American Literature 美国文学大纲
吴定柏  上海外语教育出版社 1998


American Literary Criticism, from Thirties to Eighties. By Vincent B. Leitch. Columbia University Press, 1988

The Literary in Theory, by Jonathan Culler, Stanford UP, 2006

《从比较文学到比较文化》

刘象愚著 复旦大学出版社 2011

《当代美国小说理论》           程锡麟、王晓路 著  外研社 2001

《二十世纪美国文学史》


杨仁敬


  青岛出版社

2000

《二十世纪美国文论》


盛宁


北京大学出版社  1994

《西方文学：心灵的历史》


徐葆耕
清华大学出版社
2002年5月

《文学研究与文化参与》         佛克马/蚁布思演讲
北京大学出版社
  1998年

《文学研究的合法性》

   斯蒂文·托托西    北京大学出版社
  1997年
《文学与人生》




朱寿桐 著 北京大学出版社  2006

《后现代主义与文化理论》

杰姆逊


北京大学出版社

1997

《现代文明与人的困境—马尔库塞文集》李小兵等译
上海三联书店
1989年1月

《西方哲学精神》




何兆武
清华大学出版社
 2002年5月

《新编美国文学史》



杨金才


上海外语教育出版社  2002

《美国文学的周期》



王长荣 译

上海外语教育出版社
1990

《美国文学背景概观》


史志康主编

上海外语教育出版社

3. 学术期刊

    《外国文学研究》、《外国文学》、《外国文学评论》、《文学评论》、《妇女研究论丛》、《当代外国文学》等。

对任课教师的要求：

具有文学博士学位。在美国文学和西方批评理论方面有一定的学术研究积累，并公开发表过学术论文或专著；曾在国际知名大学用英语从事文学研究工作或学习的经历；熟知国内外文献资料的查阅渠道，能够及时跟踪当下文学理论的发展动态，能够熟练使用英语讲授文学作品、批评概念、组织研讨的外语专业教师。

大纲撰写人：王楠

3. 二十世纪英国小说 Twentieth Century British Novel
课程中文名称：二十世纪英国小说     课程英文名称：Twentieth Century British Novel
总学时：32                         学分：2

适用专业（学科方向）：英语语言文学

先修课程（含已具备的学识基础的要求）选修过英国文学史，并对主要流派、思潮，重要作家作品有较好的了解，具备阅读原著的语言能力和批评分析能力。

教学目标：本课程旨在通过系统研读20世纪英国主要作家的作品达成三方面目标：

（1）文学目标：把握20世纪英国小说的发展脉络，了解现代主义小说和后现代主义小说的基本特征及其与传统小说的差异，探究英国最重要的现代主义作家和后现代主义主要作家对20世纪文学的影响，以及小说的形式创新和诸如身份、性别、种族、殖民等主题在小说中的再现。

（2）语言目标：结合不同时期的不同作家、不同类型、不同风格的作品，通过文本细读，关注其中丰富的语言现象和各种语境下英语词语的精确含义和微妙用法，提高学生对英语词语含义和用法的深层理解，对英语表达方式的感觉和领悟，提高学生的英语阅读能力和写作水平。

（3）文化目标：关注文学作品与当时社会、政治和文化的互动关系，以及体现在作品中的观念、习俗、生活方式与文化精神，透过作品感受和理解西方社会与文化。

预期效果：通过本课程的学习，使学生在英语文学、语言和西方文化三个方面获得全面提升，达到全新的境界。

主要内容：本课程共12个专题，其中第一、第八为综合专题，分别从整体上介绍和讨论英国现代小说和后现代小说，其余每个专题以具体研读作品，从审美、历史和文化等诸多侧面探究其内涵和意义。

主要章节：

专题01：二十世纪英国小说与现代主义文学， 2学时。

核心要点：

1）20世纪英国小说与现代主义文学的关系
2）现代主义小说与传统小说

3）术语解释：modernism, modernization, modernity.

专题02：约瑟夫·康拉德 (Joseph Conrad)， 3学时。

核心要点：

1) 研读Heart of Darkness。

2) Multiple narrative viewpoints, function of narrator.

3) Critical approaches（post-colonialist，feminist, biographical, symbolic, etc.） 

专题03：E.M.福斯特 (E.M. Forster)，3学时。

核心要点：

1) 研读Howards End
2) 福斯特的小说理论《小说面面观》。

3) Narrative techniques: authorial intrusion, symbolism.

专题04：詹姆斯·乔伊斯 (James Joyce) ，3学时。

核心要点：

1）研读A Portrait of the Artist as A Young Man，Dubliners.
2）Epiphany，Stream of Consciousness.

3） 文学观，美学观，艺术观。

专题05：弗吉尼亚·伍尔夫 （Virginia Woolf），3学时。

核心要点：

4) 研读Jacob’s Room.

5) Bloomsbury Group & its influence.

6) Moment of Being, Stream of Consciousness, psychological reality.

7) Fragmentary narrative.

专题06：凯瑟琳·曼斯菲尔德（Katherine Mansfield），3 学时。

核心要点：

1）研读The Daughters of the Late Colonel; At the Bay; Prelude; The Garden  
Party.

3） 现代主义短篇小说, c.f. Anton Chekhov

4） Narrative technique: multiple perspectives，interior monologue, focalization，glimpse, c.f. Woolf and Joyce.

专题07：D. H. 劳伦斯（D.H. Lawrence），3学时。

核心要点：

1) 研读 The Rainbow.

2) Industrial civilization & human relationship.

3) Blood belief and symbolism.

专题08: 后现代主义小说， 2学时。

核心要点：

1）英国后现代主义小说的背景和代表性作家。

4） 英国后现代主义小说的主要特征。

3）后现代主义小说与现代主义小说比较。

专题09：约翰·福尔斯 （John Fowles）3学时。

核心要点：

1）研读The French Lieutenant's Woman.

2) Narrative experimentation: narrative voices, the authorial intrusion, double ending.
3) Historiographic Metafiction

专题10：多萝西·拉辛（Doris Lessing），3学时

核心要点

1)研读The Golden Notebook.

2) narrative voice, structural fragmentation.

3) gender issues, value of literature.

专题11：安吉拉·卡特 （Angela Carter）， 2学时。

核心要点

1）研读The Bloody Chamber
2）Elements of science fiction and magic realism， C.f. Edgar Allan Poe.

3)  Feminism, fairy tales, Gothicism, pornography and anthropology. 

专题12：Jeanette Winterson（珍妮特·温特森），2学时。

1） 研读The Passion.

2） Magic realism. images and symbols.

3） Narrative point of view, narrative perspective.

教学方式 

授课采用多媒体教学。课堂教学围绕上述12个专题展开，采用多种形式教学，如，讲座、课堂讨论、口头专题报告；此外，还通过建立课程专用电子信箱，发送相关文献资料，指定阅读任务。通过采用上述手段，旨在推动学生积极投入学习活动，大量阅读，以提高他们的文学理论水平，培养其逻辑思维和论述能力，充分发挥他们的学习自主性，使他们养成良好的阅读和研究习惯。

考核方式
    采用期末学期论文、期中口头专题报告和随堂讨论三者相结合的方法。

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
本课程采用自选教材和自编讲义。选取了这一时期8位重要作家的11部作品（其中7部小说，4个中短篇）。此外，为学生推荐与本课程相关的现代主义和后现代主义文献供课外阅读讨论，主要文献有：

Berube, Maurice R. Beyond Modernism and Postmodernism. London: Bergin & Garvey, 2002.
Bradbury, Malcolm & James McFarlane, ed. Modernism 1890-1930. London: Penguin Books, 1976.

Carey, John. The Intellectuals and the Masses: Pride and Prejudice among the Literary Intelligentsia, 1880-1939. London: Faber and Faber, 1992..  

Caserio, Robert L.ed. The Cambridge Companion to the 20th Century English Novel. Cambridge: CUP, 2009.

Elaine Showalter, Sexual Anarchy: Gender and Culture at the Fin de Siècle (1992).

Eysteinsson, Astradur. The Concept of Modernism (Ithaca: Cornell University Press, 1990). 

Felski, Rita. ‘Modernism and Modernity: Engendering Literary History.’ Rereading Modernism, ed. Lisa Rado. New York: Garland, 1994, pp.191-208. 

Friedman, Susan Stanford. ‘Definitional Excursions: The Meanings of Modern / Modernity/ Modernism.’ Modernism / Modernity, 8, no.3 (Sept. 2001), 493-513. 
Hutcheon, Linda. “Historiographic Metafiction: Parody and the Intertextuality of History”. 
Huyssen, Andreas. ‘Mass Culture as Woman.’ After the Great Divide (Indiana University Press, 1986; Basingstoke: Macmillan, 1988), pp.44-58.  

Kershner, R. B. The Twentieth-Century Novel: An Introduction. Boston & New York: Bedford Books, 1997.

Marjorie Perloff, ‘Modernist Studies.’ Redrawing the Boundaries, ed. Stephen Greenblatt and Giles B. Gunn. New York: Modern Language Association of America, 1992, 154-78.

Nicholls, Peter. Modernisms: A Literary Guide. Basingstoke: Palgrave, 1995.
Oppermann,Serpil. “Historicist Inquiry in The New Historicism and British Historiographic Metafiction”, Hacettepe üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi Cilt: 15 / Sayı: I/ss. 39-52
Schwarz, Daniel R. Reading the Modern British and Irish Novel 1890-1930. Oxford: Blackwell Publishing, 2005

Sheehan, Paul. Modernism, Narrative and Humanism. Cambridge: CUP, 2004.

Sheppard, Richard. ‘The Problematics of European Modernism.’ Theorizing Modernism, ed. Steve Giles. London: Routledge, 1993, 1-51.
---. ‘Virginia Woolf and Modernism.’ Cambridge Companion to Virginia Woolf, ed. Sue Roe and Susan Sellers. Cambridge: Cambridge UP, 2000.   

Szostak,Rick.“Modernism, postmodernism and interdisciplinary”.Issues in Integrative Studies, No. 25, pp. 36-83 (2007).

Whitworth, Michael H., ed. Modernism. Oxford: Blackwell, 2007.

对任课教师的要求: 认真，投入，敬业，创新。

大纲撰写人:
蒋虹

4. 二十世纪美国小说 Twentieth Century American Novel

课程中文名称：二十世纪美国小说 

课程英文名称：Twentieth Century American Novel

总学时： 32                    学分：2
适用专业（学科方向）：英语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：要求学生了解美国文学史的发展脉络，了解美国文学发展的历史及不同时期的文学特征，掌握基本文学知识：文学体裁，文学术语，文学批评，创作方法，阅读技巧，历史事件等，具备一定的文学感受力和鉴赏力。 

教学目标：以时间为线索，建设研究型和批判型美国小说课程。深入引导学生批判地阅读经典作家作品，扩展和提升学生的批评实践、哲学视野、文学历史与文学理论等相关知识和跨学科研究视野。训练学生查阅、整理、综述收集资料的学术基础研究能力，培养学生撰写研究型学术论文的能力，为撰写毕业论文打好基础。

预期效果：通过大量阅读美国小说文本，期待对学生的英语语言能力、知识视野、分析逻辑、观点陈述、学术写作等方面有推助作用。经过本课程的知识学习和写作训练，学生能够养成批判型思考习惯，具有扑捉新的学术增长点的辨识能力以及较强的表述自己的观点、发现问题、回答问题的参与研讨快速反应能力和应答机智。期许在国际学术平台上能够代表中国解读和表达自己对美国文学的创见。

主要内容：

第一章Orientation    2课时

第二章Theodore Dreiser, Sister Carrie 1900   2课时

第三章 Zora Neale Hurston, Their Eyes were Watching God 1937   4课时
第四章 Ernest Hemingway, Hills like White Elephant 1920s      2课时

第五章 F. Scott Fitzgerald, The Great Gastby 1925       4课时

圆桌研讨课 （一）     2课时

第六章 Jack Kerouac, On the Road 1957        4课时

第七章 Maxin Hong Kingston, China Man (1980)  4课时

第八章 Tony Morrison, A Mercy 2008    2课时

第九章 Colson Whitehead, Zone One 2011 (Optional)  2课时

圆桌研讨课 （二）     2课时

教学方式：
以讲座课和研讨课为基础，细读原作、讲授前沿研究成果、专题讨论和个人解读四个环节的教学方式：1）学生必须速读、熟读所选文学作品；2）教师邀请学者讲授具有特色学术专题讲座，比如作家作品、文学流派、文学理论等；3）要求学生每个学期参与北师大邀请的其他学科的学术讲座二至三次，并课上汇报收获；4）开展研讨学习形式，有学生做主持人，课前发放学习材料，围绕几个论点组织专题讨论。

考核方式：

采取学生课堂报告、课堂讨论、圆桌讨论与学期论文等方式

1. Oral Report & participation (25%) This will be on one of the novels read in class: each student will choose a different novel. Students should plan on speaking for about 30 minutes, with 10 minutes for questions and discussion. Students’ task is to discuss the novel in terms of one or more of the analytical methods. Students are expected to speak extemporaneously from notes rather than read directly from a composed paper.

2. Critical paper (25%). This gives students practice in the close reading of a work of fiction. Students should adopt one or more of the critical approaches. Length: 10 pages.

3. Term paper (50%). The paper may deal with a single novel or with novels on a common theme; Students may also discuss articles on the works or themes of your paper. Students’ critical approach should be evident. Length：15 pages and above.

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1. 教材：

20世纪美国小说文本：

Theodore Dreiser, Sister Carrie 1900

Zora Neale Hurston, Their Eyes were Watching God 1937

Ernest Hemingway, Hills like White Elephant 1920s

F. Scott Fitzgerald, The Great Gastby 1925

Jack Kerouac, On the Road 1957

Maxin Hong Kingston, China Man (1980)

Ha Jin, Waiting 1999

Tony Morrison, A Mercy 2008

Colson Whitehead, Zone One 2011 (Optional)

Norton Anthology of American Literature  (2012)

A Brief History of American Literature, Richard Gray. Oxford: Wiley-Blackwell Publishing House. 2011;

The Discourse of American Literature, by Bruce A. Ronda.
上海外语教育出版社 1991 

An Outline of American Literature 美国文学大纲
吴定柏  上海外语教育出版社 1998


American Literary Criticism, from Thirties to Eighties. By Vincent B. Leitch. Columbia University Press, 1988

The Literary in Theory, by Jonathan Culler, Stanford UP, 2006

《从比较文学到比较文化》

刘象愚著 复旦大学出版社 2011

《当代美国小说理论》           程锡麟、王晓路 著  外研社 2001

《二十世纪美国文学史》


杨仁敬


  青岛出版社

2000

《二十世纪美国文论》


盛宁


北京大学出版社  1994

《西方文学：心灵的历史》


徐葆耕
清华大学出版社
2002年5月

《文学研究与文化参与》         佛克马/蚁布思演讲
北京大学出版社
  1998年

《文学研究的合法性》

   斯蒂文·托托西    北京大学出版社
  1997年
《文学与人生》




朱寿桐 著 北京大学出版社  2006

《后现代主义与文化理论》

杰姆逊


北京大学出版社

1997

《现代文明与人的困境—马尔库塞文集》李小兵等译
上海三联书店
1989年1月

《西方哲学精神》




何兆武
清华大学出版社
 2002年5月

《新编美国文学史》



杨金才


上海外语教育出版社  2002

《美国文学的周期》



王长荣 译

上海外语教育出版社
1990

《美国文学背景概观》


史志康主编

上海外语教育出版社

3. 学术期刊

    《外国文学研究》、《外国文学》、《外国文学评论》、《文学评论》、《妇女研究论丛》、《当代外国文学》等。

对任课教师的要求：

具有文学博士学位。在美国文学和西方批评理论方面有一定的学术研究积累，并公开发表过学术论文或专著；曾在国际知名大学用英语从事文学研究工作或学习的经历；熟知国内外文献资料的查阅渠道，能够及时跟踪当下文学理论的发展动态，能够熟练使用英语讲授文学作品、批评概念、组织研讨的外语专业教师。

大纲撰写人：王楠
5. 英国诗歌 English Poetry Studies
课程中文名称：英国诗歌
课程英文名称：English Poetry Studies
总学时： 32                           学分：2

适用专业（学科方向）：英语语言文学专业硕士研究生。
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：有英国文学史的基础知识和文学理论的基本知识。
教学目标：对英国文艺复兴时期至20世纪以来的重要诗歌作品进行研读，了解重要诗人的思想及其诗歌创作，了解并研读英国诗歌中的诗歌美学概念和诗学思想。对重点诗人的作品进行细读和分析。
预期效果：学生通过本课程的学习能对英国诗歌的整体概貌有较为清晰的了解和认识，对重要作家的诗作有较为深入的理解并具备一定的分析批判能力，对英国诗歌中的重要诗学思想有所了解和认识，并具有初步运用相关诗学理论的能力。
主要内容：按历史年代顺序研读文艺复兴时期以来英国诗歌中的重要作品，如文艺复兴时期、浪漫主义时期、维多利亚时期及二十世纪英国诗歌中的经典之作，对重要作品进行细读和分析。结合作品的研读了解认识重要的诗学思想和创作手法。。
主要章节：

第一章：课程介绍及莎士比亚十四行诗 （4学时）
核心要点：
1. 介绍本课程的要求、安排、考试形式、教材及参考资料。
2. 介绍莎士比亚十四行诗并研读其中的重要作品，认识十四行诗的形式特点及莎翁十四行诗的主题与艺术特征。
第二章：玄学派诗歌及其美学思想  （4学时）
核心要点：
1. 介绍并研读多恩的诗歌作品，了解作品的主题和形式及美学特征。
2. 分析研读艾略特的重要文献《玄学派诗歌》，探讨玄学派诗歌与现代英诗美学的关系。
第3章 ：浪漫主义诗歌1：布莱克诗歌及其诗画合体艺术 （4学时）
核心要点：
1. 介绍并研读布莱克的诗歌作品《天真与经验之歌》、《天堂与地域的婚姻》。分析布莱克诗歌的思想与艺术特征及其与现代诗歌美学的关系。
2. 介绍并了解布莱克诗画合体艺术。
第4章 ：浪漫主义诗歌2：华兹华斯诗歌  （4学时）
核心要点：
1. 介绍并研读华兹华斯诗歌作品《廷腾寺》《永生的启示》以及其他重要的诗作。分析他的思想和诗歌美学特征。
2. 分析研读华兹华斯的重要诗歌美学文献“《抒情歌谣集》序言”，了解其对浪漫主义诗歌的作用及对后世的影响。
第五章：浪漫主义诗歌3：柯尔律治诗歌  （4学时）
核心要点：
1. 介绍并研读柯尔律治诗歌作品《忽必烈汗》《老舟子咏》，分析他的思想和诗歌美学特征。

2. 分析研读柯尔律治《文学传记》中相关的重要篇章，了解其美学思想。

第六章：浪漫主义诗歌4：济慈诗歌 （4学时）

核心要点：

1. 介绍并研读济慈的诗歌的重要颂诗作品及其他诗作，分析他的思想和诗歌美学特征。

2. 分析研读济慈书信中的美学思想，探讨其与现代诗歌美学的关系。

第七章：现代主义诗歌：叶芝诗歌 （4学时）

核心要点：

1. 介绍并研读叶芝诗歌作品《驶向拜占庭》《丽达与天鹅》等，分析他的思想和诗歌美学特征。了解爱尔兰诗歌与英国诗歌的关系及爱尔兰诗歌的独特性。

2. 分析研读叶芝诗学的相关作品，了解其象征主义和神秘主义的美学思想。

第八章：二十世纪诗歌1：奥登诗歌 （2学时）

核心要点：

   介绍并研读奥登诗歌中的重要作品，了解其思想及艺术特征。认识现代主义诗学与英国本土诗歌传统的融合。

第九章：二十世纪诗歌2：狄兰•托马斯诗歌 （2学时）

核心要点：

   介绍并研读狄兰•托马斯诗歌中的重要作品，了解其思想及艺术特征。认识新浪漫主义诗歌（新神启派诗歌）与超现实主义美学的关系及影响。

第十章：二十世纪诗歌3：菲利普•拉金  （2学时）

核心要点：

  介绍并研读菲利普•拉金诗歌中的重要作品，了解其思想及艺术特征。认识二十世纪中叶福利国家背景下的英国诗歌及运动派诗歌的美学特征。
第十一章：二十世纪诗歌4：西默斯•希尼  （2学时）.

核心要点：

   介绍并研读西默斯•希尼诗歌中的重要作品，了解其思想及艺术特征。认识二十世纪北爱尔兰诗歌的思想及艺术特性。

教学方式： 本课程拟采取老师讲解与学生参与讨论相结合。

1．每一章由学生做课堂展示，介绍本章课所谈论的诗人诗作的背景及概况；

2．教师带领学生分析探讨该诗人诗作的思想与艺术特征，分析其美学思想。教师解释重点、难点，学生思考问题，参与谈论。

考核方式：

平时成绩由课堂展示和考勤构成，占30%。期末一篇学期论文占70%。课堂展示做PPT, 或介绍诗人，或探讨具体诗作。期末论文用英文撰写，字数要求3000-4000字。在课程结束之后的15天内提交。

教材及参考文献：

教材： 

教师自编教材，所参考的书目为Norton Anthology of English Literature.

主要参考书目：

1.王佐良、李赋宁、周珏良、刘承沛编：《英国文学名篇选注》，北京：商务印书   馆，1983年。

2. 胡家峦编著：《英国名诗详注》，北京：外语教学与研究出版社，2001年。

3. 王佐良：《英国诗史》，南京：译林出版社，1997年。
4. 王佐良：《英国浪漫主义诗歌史》，北京：人民文学出版社，1991年。
5. M. H. Abrams, The Norton Anthology of English Literature, 7th or 8th edition, New  York, London: W.W Norton & Company, Inc. 2000.

6. Brooks, Cleanth. Understanding Poetry，北京，外语教学与研究出版社，2004年，New York : Holt, Rinehart and Winston, c1976.
7. Brooks, Cleanth. The Well Wrought Urn, New York : Harcourt, c1975

对任课教师的要求：认真备课、按时上课、完成教学计划、审阅学生作业和论文、解答学生问题。

大纲撰写人：章燕

6. 莎士比亚研究 Shakespeare Studies

课程中文名称：莎士比亚研究           

课程英文名称：Shakespeare Studies
总学时：32                  学分：2

适用专业（学科方向）：英语语言文学、俄语语言文学、日语语言文学专业一年级文学及翻译方向硕士研究生

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：

教学目标：莎士比亚戏剧是不朽的世界文学经典。通过带领学生亲熟莎剧，把握莎剧精髓，帮助学生体味世相人情，体察人性深度，获得深层次人文素养。
预期效果：

主要内容：本课程共十六讲，分为导论与戏剧赏析以及讨论课程等三个部分，具体分为（一）导论（二）莎士比亚悲剧（三）莎士比亚历史剧（四）期中课程讨论（五）莎士比亚罗马剧（六）莎士比亚喜剧与传奇剧（七）期末讨论课等八个部分的内容，本课程将围绕不同戏剧类型与主题带领选课者品鉴莎翁三十七部戏剧（每学期选读十五部，每年更换剧目若干）并组织学生进行自由讨论与论文展示。
主要章节：

（一）导论：莎士比亚是如何成为莎士比亚的  2学时

参阅文本：格林布拉特：《俗世威尔》

（二）第一部分 莎士比亚悲剧  8学时

第一讲：李尔王的政治布局 2学时

参阅文本：《李尔王》
           布鲁姆：《莎士比亚的政治》
第二讲：哈姆雷特及其问题  2学时

参阅文本：《哈姆雷特》
布拉德雷：《哈姆雷特的问题》

第三讲：奥赛罗：异族与异乡 2学时

参阅文本：《奥赛罗》
           阿鲁里斯：《莎士比亚的政治盛典》
第四讲：麦克白：异教君王的罪与罚  2学时

参阅文本：《麦克白》
诺布鲁克：《麦克白与历史编纂的政治》

（三）第二部分 莎士比亚历史剧（《理查二世》《亨利四世》《亨利五世》）三部曲 6学时

第一讲：《理查二世》与都铎王朝末期的危机  2学时

参阅文本：《理查二世》
           哈特维：《莎士比亚的历史剧》
第二讲：《亨利五世》中的马基雅维利主题   2学时

参阅文本：《亨利五世》
          布鲁姆：《莎士比亚笔下的爱与友谊》
第三讲：《亨利四世》（上下篇）中的爱国热情  2学时

参阅文本：《亨利四世》上下篇
哈特维：《莎士比亚的历史剧》
（四）期中课程讨论——你眼中的莎士比亚  2学时

期中作业
（五）第三部分  莎士比亚罗马剧  6学时

第一讲：《凯撒》与共和主义  2学时

参阅文本：《凯撒》
          洛文塔尔：《莎士比亚笔下的王者》
第二讲：《安东尼与克里奥佩特拉》：君王与爱情  2学时

参阅文本：《安东尼与克里奥佩特拉》
          威尔逊·奈特：《莎士比亚的帝王主题》
第三讲：《科里奥兰纳斯》——走向共和  2学时

参阅文本：《科里奥兰纳斯》
           勒伽特：《莎士比亚的政治戏剧——历史剧与罗马剧》）

（六）第四部分  莎士比亚的喜剧与传奇剧   6学时

第一讲：《威尼斯商人》中的威尼斯  2学时

参阅文本：《威尼斯商人》
           戴伽多：《莎士比亚戏剧与政治哲学》
第二讲：暴风雨后的宁静  2学时

参阅文本：《暴风雨》
           科尔南：《莎士比亚：国王的剧作家》

第三讲：《特洛伊鲁斯与克莱西达》：古典与反高潮  2学时
参阅文本：《特洛伊鲁斯与克莱西达》
           布鲁姆：《莎士比亚笔下的爱与友谊》

（七）期末课程讨论——永远的莎士比亚 2学时

教学方式：教师主讲与学生互动相结合。

考核方式：平时作业40%+期末论文60%

平时作业：结合上课内容，针对最感兴趣的作品完成阅读笔记一篇，字数在1500字左右。

期末论文：结合上课内容，针对最感兴趣的作品完成研究论文一篇，字数在3000字左右。

要求：1）结合文本阐述观点；2）毋须介绍作者及作品概况。

作业与论文需打印，中文宋体四小，单倍行距，英文Times New Roman12号，注释采用脚注。要求按时提交。

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：各讲核心文本为必读书目，相关研究著书可选读。

对任课教师的要求：精心备课，准备充分，并善于组织学生进行课堂互动。

大纲撰写人：张源

2.1.2 专业方向专题课
1. 现代戏剧 Modern Drama
课程中文名称：现代戏剧                 课程英文名称：Modern Drama
总学时： 32                            学分：2

适用专业（学科方向）：英语语言文学专业

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：英美戏剧

教学目标：主要教授现代西方戏剧的基本构成、理论流派和舞台实践

预期效果：培养学生对现当代戏剧的鉴赏和分析能力，提升英语语言文学专业研究生必备的专业知识和人文艺术素养。

主要内容：本课程首先对戏剧的构成要素剧场、服装、音响、灯光和布景逐一加以解析，在此基础上沿着现代戏剧的发展演变之路分别阐释七大主要戏剧流派现实主义、象征主义、超现实主义、残酷戏剧、表现主义、叙事剧、荒诞剧的理论与实践，最后对绚烂多姿的当代舞台和戏剧研究新方法进行扫描。

主要章节：

第一章：戏剧概论

核心要点

§ 1. 剧场

§ 2. 服装与音响

§ 3. 灯光

§ 4. 布景

第二章：现实主义戏剧

核心要点

§ 1. 什么是现代剧作家？

§ 2. 易卜生的戏剧创作

§ 3. 斯特林堡的戏剧创作

§ 4. 什么是现代导演？

§ 5. 斯坦尼斯拉夫斯基体系

§ 6. 契诃夫的戏剧创作

第三章：象征主义戏剧

核心要点

§ 1. 现代舞台艺术的先驱者：阿庇亚与克雷格

§ 2. 梅特林克与象征主义戏剧

§ 3. 叶芝与爱尔兰民族戏剧

§ 4. 爱尔兰戏剧运动造就的伟大剧作家辛厄

第四章：超现实主义戏剧

核心要点

§ 1. 法国超现实主义戏剧先驱雅里

§ 2. 谁是愚比？

§ 3. 皮兰德娄与元戏剧

第五章：阿尔托与残酷戏剧

核心要点

§ 1. 残酷戏剧理论

§ 2. 残酷戏剧与戏剧语言观

§ 3. 残酷戏剧理论对后现代戏剧的影响

第6章 ：表现主义戏剧

核心要点

§ 1. 德国表现主义艺术的兴衰

§ 2. 德国表现主义戏剧的先驱韦德金德

§ 3. 兼收并蓄的“折中主义者”莱因哈特

§ 4. 德国电影中的表现主义

第七章：叙事剧

核心要点

§ 1. 布莱希特的戏剧创作

§ 2. 叙事剧与间离

§ 3. 叙事剧的构成与影响

第八章：荒诞剧

核心要点

§ 1. 荒诞派戏剧艺术大师贝克特

§ 2. 尤奈斯库的“纯戏剧”

§ 3. 热内：阿尔托“最有希望的继承人”

第九章：当代舞台与戏剧研究新方法

核心要点

§ 1. 国内当代舞台扫描

§ 2. 国外当代舞台扫描

§ 3. 戏剧研究新方向：戏剧符号学与戏剧人类学

教学方式：面授

考核方式：论文与开卷考试

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1. 《戏剧》[美]罗伯特·科恩 著 

2. 《现代戏剧理论与实践》1－3卷 [英]斯泰恩 著

3. 《西方演剧史论稿》上下 吴光耀 著

4．《后戏剧剧场》[德]汉斯·雷曼 著

5·TDR: The Drama Review, New York University, MIT Press.

对任课教师的要求：具备专业戏剧学、文艺学素养并了解现当代戏剧舞台实践

大纲撰写人：曹雷雨

2. 美国现代诗歌 Modern American Poetry

课程中文名称：美国现代诗歌      课程英文名称：Modern American Poetry

总学时： 32                     学分：2

适用专业（学科方向）：英美文学专业
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：本科生阶段需学过“美国文学史及选    读”、“英国文学史及选读”及相关课程，研究生阶段需学过“英国诗歌选读”及相关课程。
教学目标：丰富、细化美国诗歌的基本知识;熟练掌握美国诗歌主要流派之代表诗人的作品及诗学观; 形成细读文本的习惯，能从历时和共时的角度阅读诗人。
预期效果：扩大阅读，增加美国文学知识。
主要内容：阅读自1910年以来的主要诗歌流派及其代表诗人的代表作。
主要章节：
第一章：导论 美国现代诗歌 （2学时）
核心要点
§1. “美国现代诗歌”之题解
§2. 何谓“美国的”？
§3. 何谓“现代的”？
第二章：桑德堡——美国的城市文化 （4学时）
核心要点
§1.1910-20年代的芝加哥
§2.桑德堡的“意象派”风格
§3.桑德堡对城市的塑造
第三章：林赛——“中国式”爱情 （2学时）
§1.林赛的吟游生活
§2.“中国式”爱情
第四章：哈特·克莱恩 （8学时）
§1.信函创作与诗
§2.克莱恩的情感与诗歌创作
§3.Bridges

§4.Voyage

第五章：庞德诗学思想演变与诗歌创作 （6学时）
§1.庞德与意象派
§2.庞德的翻译与诗歌创作
§3. Hugh Selwyn Mauberley

第六章：H.D.笔下的希腊 （6学时）
§1.H.D.与意象派
§2.H.D.的诗歌创作与古希腊文化
第七章：平淡的弗罗斯特（4学时）
§1.弗罗斯特的新英格兰
§2.弗罗斯特的哲学观与诗歌创作
第八章：史蒂文斯的诗与画（4学时）
§1.史蒂文斯及其同代诗人
§2.史蒂文斯的后期诗歌创作
§3.史蒂文斯的诗歌创作与绘画
教学方式：课堂讨论。
考核方式：论文
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1. Lehman, David (ed.) Oxford Book of American Poetry. OUP, 2006

2. The Norton Anthology of Poetry. 5th edition. New York: Norton, 2005

3. Sandburg, Carl. Chicago Poems. New York: Henry Holt, 1916

4. Lindsay, Vachel. The Chinese Nightingale and Other Poems. New York: MacMillan, 1919

5. Crane, Hart. The Collected Poems of Hart Crane. New York: Liveright, 1946

  --. Letters of Hart Crane 1916-1932. New York: Hermitage, 1952

6. Pound, Ezra. Hugh Selwyn Mauberley. The Ovid Press, 1920

7. H.D. Hymen. New York: Henry Holt, 1921

8. Frost, Robert. Complete Poems of Robert Frost. New York: Holt, 1964

9. Stevens, Wallace. The Collected Poems of Wallace Stevens. New York: Alfred A. Knopf, 1971

对任课教师的要求：有文本细读的耐心，有一定的诗学理论基础。
大纲撰写人：王广州
3. 20世纪西方文化思潮 Western Cultural Thoughts in the 20th Century
课程中文名称：20世纪西方文化思潮    

课程英文名称：Western Cultural Thoughts in the 20th Century

总学时：32                               学分：2
适用专业（学科方向）：英语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：文学理论，西方小说和西方戏剧类课程。
教学目标：1.本课程旨在介绍20世纪西方诸文化领域的重要思想。2、本课程将以阅读和讨论具体文献为主，将思路拓展到文学领域之外。3、本课程将引导学生进行跨学科研究的方法和实践。
预期效果：1）. 了解20世纪西方重大文化思潮；2）.知晓跨学科研究的视角和方法，拓展研究思路；3）. 从外部视角辩证解读20世纪文学创作和批评的特点。
主要内容：
第一讲：整体介绍本门课程的主要目标，主要内容，考核标准和参考文献（2学时）
第二讲：概念文字与日常语言（4学时）
对比研究弗雷格的《概念文字》和索绪尔的《普通语言学教程》
第三讲：逻辑的不完备性（4学时）
            分析解读哥德尔的不完备定理及其对文化思想领域带来的冲击和影响。
第四讲：死亡本能与一战  （4学时）
解读弗洛伊德的《快乐原则之外》，以精神分析为例，说明死亡主题与一战的关联。
第五讲：战争与文化:道义良心vs. 技术垄断（4学时）
以冯诺依曼和霍尔海默为例说明二战中出现的新文化格局。
第六讲：文学作品中的政治无意识（4学时）
     以乔治·奥威尔的《猎象》和《1984》为例说明文学家对于帝国主义和集权主义本质的新理解。
第七讲：战后文化思潮的新面向. 策略与主体间交互研究（4学时）
约翰纳什的博弈论及主体间关系
第八讲: 主体间性和象征机制 （4学时）
以雅克·拉康为例说明象征机制在主体间关系构成中的决定性作用
第九讲：元思想与元理论 ：研读GEB（4小时）
以侯世达的经典著作GEB为例说明元理论研究热潮的历史原因以及自动结构生成的机制。
第十讲：总结与讨论（2学时）
总结本学期的主要内容，对学生提出的问题进行答疑解惑。
教学方式：教师讲授与课堂讨论相结合
考核方式：论文
部分参考文献：
Douglas R. Hofstadler. Godel, Escher, Bach: An EteranalGoden Braid，Penguin; 20th anniversary, 2000.

George Orwell. Shooting an Elephant: And Other Essays, Penguin Classics, 2003.

1984， New American Library; Reissue, 1961.

Jacques Lacan, Écrits: The First Complete Edition in English. Trans. Bruce Fink, New York, London: W. W. Norton & Company, 2006.

The Seminar of Jacques Lacan. Book II: The Ego in Freud's Theory and in the Technique of Psychoanalysis, 1954-1955. Trans. SylvanaTomaselli, New York: W.W.Norton& Company, 1991.

Michael Beaney, The Frege Reader. Malden: Blackwell Publishers, Inc. 1997.

Rebecca Goldstein. The Proof and Paradox of Kurt Godel. London: W.W. Norton & Company. 2005.

Richard Boothby, Death and Desire: Psychoanalytic Theory in Lacan’s Return to Freud, Routledge: Chapman and Hall, Inc,1991.
费尔迪南德·德·索绪尔. 《普通语言学教程》，商务印书馆，1983。
列维·斯特劳斯.《结构人类学》，张祖建译，中国人民大学出版社, 2006。
马格丽特·J·布莱克. 《弗洛伊德及其后继者：现代精神分析思想史》,商务印书馆，2013。
斯拉沃热· 齐泽克.《意识形态的崇高客体》, 季广茂译，中央编译出版社，2002。
威廉姆·庞德斯通.《囚徒的困境——冯·诺依曼、博弈论和原子弹之谜》，北京理工大学出版社，2005。
西格蒙德·弗洛伊德. 《梦的解析》，孙名之译，国际文化出版社， 2011年。
——《自我与本我》，林尘译，上海译文出版社，2011年。
亚历山大·科耶夫.《黑格尔导读》，姜志辉译，译林出版社，2005。
严泽胜.《穿越我思的幻象》, 东方出版社，2007。
对任课教师的要求：熟知文化理论以及20世纪英美文学
大纲撰写人：于洋
4. 西方人文经典 Western Humanistic Classics

课程中文名称：西方人文经典

课程英文名称： Western Humanistic Classics

总学时：32                  学分：2

适用专业（学科方向）：英语语言文学、俄语语言文学、日语语言文学专业一年级文学及翻译方向硕士研究生

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：

教学目标：本课程将带领选课者研读西方自古希腊罗马时期至十七世纪具有世界影响的人文经典著作，力求向选课者传达西方人文传统的核心精神，同时反观中国的人文现实，将中西方人文传统加以比照，融会贯通，以期跨越文化、语言、种族等界限，更好地理解共通之人性，“昌明国粹”而“融化新知”（《学衡》宗旨），有意识地参与到中西人文共同体的建设与重建当中。
预期效果：

主要内容：本课程共分十六讲，每一讲将围绕某一特定时期的代表性人物及其著作展开（详见主要章节），重点关注西方人文传统当中独具特色的政治学著作，如柏拉图的《理想国》，亚里士多德的《政治学》, 西塞罗的《国家篇》, 圣奥古斯丁的《上帝之城》，马基雅维利的《君主论》等等，以及这些政治学著作至今在世界上所具有的重大影响。

主要章节：

（一）导论：人文主义与自由教育   2学时

参阅文本：欧文·白璧德：《何谓人文主义？》

列奥·施特劳斯：《何谓自由教育？》
（二）第一部分  灿烂古希腊—辉煌罗马 14 学时
第一讲：伟大的荷马  2学时

参阅文本：荷马史诗：《伊利亚特》；《奥德赛》

          布克哈特：《希腊人和希腊文明》

          古朗士：《古代城市》

          吉尔伯特·默里：《希腊史诗的兴起》

第二、三讲：古希腊悲剧   4学时 
参阅文本：《俄瑞斯特斯三部曲》——以《阿伽门农》为中心 

  《忒拜三部曲》——以《安提戈涅》为中心 
  吉尔伯特·默里：《古希腊文学》

第四、五讲：古希腊大哲柏拉图与亚里士多德  4学时

参阅文本：柏拉图：《理想国》、《法律篇》、《会饮篇》

亚里士多德：《政治学》

西蒙娜·薇依：《柏拉图对话中的神》

列奥·施特劳斯：《论柏拉图的会饮》

托马斯·阿奎那《<政治学>疏证》
第六讲：罗马黄金时代的思想与文学 4学时
参阅文本：维吉尔：《埃涅阿斯纪》

西塞罗：《国家篇》

阿德勒：《维吉尔的帝国》

波里比阿：《罗马帝国的崛起》
（三）第二部分  “黑暗”中世纪  4学时
第一讲：中世纪早期教父奥古斯丁  2学时

参阅文本：奥古斯丁：《忏悔录》；《上帝之城》

      赫伯特·迪恩：《圣奥古斯丁的政治与社会思想》

第二讲：中世纪后期教父圣阿奎那 2学时
参阅文本：圣阿奎那：《论君主制》； 《神学大全》
沃格林：《政治观念史稿——中世纪至阿奎那》
（四）第三部分  光芒万丈—文艺复兴  8学时

第一讲：走出黑暗 2学时

参阅文本：但丁：《神曲》

          霍金斯：《但丁的圣约书》
第二讲：政治学的转向  2学时
参阅文本：马基雅维里：《君主论》
葛兰西：《现代君主论》

第三讲：莫尔的“乌托邦”  2小时

参阅文本：莫尔：《乌托邦》

          哈林顿：《大洋国》

第四讲：伟大的莎士比亚 2 学时
参阅文本：莎士比亚：《裘力斯·凯撒》，《李尔王》

阿鲁里斯：《莎士比亚的政治盛典》
（五）第四部分  17世纪：政治哲学的高峰  4学时

第一讲：霍布斯的《利维坦》 2学时

参阅文本：霍布斯：《利维坦》

          施密特：《霍布斯国家学说中的利维坦》

第二讲：洛克的《政府论》  2学时

参阅文本：洛克：《政府论》（下）

      拉斯莱特：《洛克<政府论>导论》
教学方式：教师主讲与学生互动相结合。

考核方式：平时作业40%+期末论文60%
平时作业：结合上课内容，针对最感兴趣的作者作品完成读书报告一篇，字数在1000字左右。

期末论文：结合上课内容，针对最感兴趣的作者作品完成论文一篇，字数在3000字左右。

1） 读书报告不可用来介绍作者及作品的总况。

2） 报告与论文可阐述自己对某一经典文本的理解，或结合当前社会文化现象，用这一文本进行文化阐释。

格式：作业要打印，中文宋体四小，英文Times New Roman12号，单倍行距，注释采用脚注，要求按时提交。

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：各讲核心文本为必读书目，相关研究著书可选读。
对任课教师的要求：精心备课，准备充分，并善于组织学生进行课堂互动。

大纲撰写人：张源

2.2日语语言文学方向 
2.2.1 学位专业课
1. 中日语言比较研究 Comparative Studies of C-J Languages
课程中文名称：中日语言比较研究　　　　
课程英文名称：Comparative Studies of C-J Languages
总学时：32                            学分：2
适用专业（学科方向）：日语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：具备中日语言学研究方面的基本知识
教学目标：通过研读有代表性的研究论著，掌握语言对比研究的基本方法，了解中日语言比较研究的重点和前沿内容。
预期效果：使学生能够掌握相关理论和研究方法，并能够运用相关研究方法从事中日语言对比研究。
主要内容：围绕词汇学和语音学领域研究，讲授对比语言学的基本理论方法，研讨代表性研究论著，讨论延展性案例。
主要章节：
第一章  导论（2学时）
核心要点
§ 1. 中日语言比较研究的课题
§ 2. 词汇学与中日语言比较研究
§ 3. 语音学与中日语言比较研究
第二章：词汇学基础（2学时）
核心要点
§ 1. 语言单位
§ 2. 词汇的数量
§ 3. 日语词汇的分类
§ 4. 日语词汇的历史分布
第三章：和语词、外来语词、混种语词（4学时）
核心要点
§ 1. 各类词的特点
§ 2. 各类词的历史发展概要
§ 3. 各类词之间的关系
第四章：汉语词与中日比较研究（3学时）
核心要点
§ 1. 汉语词的特点
§ 2. 中国制汉语词
§ 3. 日本制汉语词
§ 4. 关于汉语词的构成中日对比（二字词、三字词、四字词）
第五章：拟声拟态词与中日比较研究（3学时）
核心要点
§ 1. 拟声拟态词的定义和形态
§ 2. 拟声拟态词的词义领域
§ 3. 拟声拟态词的历史变迁
§ 4. 中日拟声拟态词及拟声拟态词的汉译
第六章：惯用句与中日比较研究（2学时）
核心要点
§ 1. 惯用句的概念
§ 2. 惯用句的特征
§ 3. 中日惯用句对比研究
第七章：语音学基础（4学时）
核心要点
§ 1. 语音学概论
§ 2. 语音学与音系学的区别与联系
§ 3. 国际音标
§ 4. 语音的四大要素及其声学特征
§ 5. 语音分析软件的操作与应用
第八章：汉日语音对比研究——元音（3学时）
核心要点
§ 1. 汉日元音对比研究
§ 2. 中国日语学习者的日语元音发音问题及指导方法
第九章：汉日语音对比研究——辅音（3学时）
核心要点
§ 1. 汉日辅音对比研究
§ 2. 中国日语学习者的日语辅音发音问题及指导方法
第十章：汉日语音对比研究——声调（3学时）
核心要点
§ 1. 汉日声调对比研究
§ 2. 中国日语学习者的日语声调发音问题及指导方法
第十一章：汉日语音对比研究——韵律、语调（3学时）
核心要点
§ 1. 汉日语调对比研究
§ 2. 中国日语学习者的日语语调发音问题及指导方法
教学方式：教师指导性讲解和课堂讨论、发表相结合。即教师对相关重要理论加以指导性讲解，学生首先完成教材基础内容学习。之后，针对相关课题进一步研读其他论文或专著，撰写研读报告并在课堂上师生交流、讨论。
考核方式：期末论文、平时课堂发表
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
教材：
朱京伟编著《日语词汇学教程》外语教学与研究出版社,2005
翟东娜等《日语语言学》高等教育出版社,2006
朱春跃《语音详解》，外语教学与研究出版社,2008
林焘、王理嘉《语音学教程》北京大学出版社,1992
参考文献:
井上優『相席で黙っていられるか――日中言語行動比較論 (そうだったんだ!日本語)』岩波書店,2013
沖森卓也・木村義之・陳力衛・山本真吾『図解日本語』三省堂,2006
窪薗晴夫、本間猛『音節とモーラ』研究社,2002
小熊利江『発話リズムと日本語教育』風間書房,2008
北原保雄監修・斎藤倫明編『朝倉日本語講座4　語彙・意味』朝倉書店,2002
朱春躍『中国語･日本語音声の実験的研究』くろしお出版,2010
田中章夫『国語語彙論』明治書院,1978
定延利之『よくわかる言語学』アルク，1999

玉村文郎『日本語教育指導参考書12　語彙の研究と教育（上・下）』国立国語研究所，1984
玉村文郎『日本語学を学ぶ人のために』世界思想社，1996
国際交流基金『音声を教える』ひつじ書房，2009
林大・宮島達夫・野村雅昭他『図説日本語』角川書店，1982
前田富祺「語種構造の漸移相」『日本語学』9月号（特集・語種論）明治書院，1984
顾海根《日本语概论》北京大学出版社，1998

杂志：
日本語学会『日本語の研究』、明治書院『日本語学』、明治書院『月刊日本語』、計量国語学会『計量国語学』、東京大学『国語と国文学』、京都大学『国語国文』、日本音声学会『音声研究』等
对任课教师的要求：具有硕士生或博士生导师资格，从事日语语言学、中日语言比较研究、二语习得研究
大纲撰写人：刘玲、张林
2. 中日文学比较研究 Comparative Studies of C-J Literature

课程中文名称：中日文学比较研究         
课程英文名称：Comparative Studies of C-J Literature
总学时：32                           学分：2
适用专业（学科方向）：日语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：无
教学目标：通过讲授比较文学及中日比较文学的理论，并让学生阅读相关书籍，使学生能了解中日比较文学研究中的主要成果和研究趋势。
预期效果：学生能够基本掌握有关中日文学译介研究的方法，并了解该领域的主要研究成果与研究动态，能够从事相关课题的研究。
主要内容：本课程的教学内容包括学习并研讨国内外比较文学理论的诸多流派，阅读并研习中日比较文学的研究课题。
主要章节：
第一章：导论（2学时）
核心要点：
§ 1. 比较文学概念
§ 2. 比较文学的学科历史与现状
§ 3. 比较文学的方法与对象
第二章：中日比较文学（2学时）
核心要点
§ 1. 中日比较文学交流史
§ 2. 中日比较文学研究的现状
§ 3. 中日比较文学研究的课题
第三章：译介学理论研读（4学时）
核心要点
§ 1. 文学翻译中的创造性叛逆
§ 2. 文化意象的传递与文学翻译中的误译
§ 3. 多元系统与翻译研究
§ 4. 解构主义与翻译研究
第四章：中日译介研究著作研习一（6学时）
核心要点：
§ 1. 柳田泉『明治初期翻訳文学の研究』
§ 2. 加藤周一等編『日本近代思想大系15　翻訳の思想』
§ 3. 斉藤希史『漢文脈の近代：清末＝明治の文学圏』
第五章：中日译介研究著作研习二（6学时）
核心要点
§ 1. 王中忱《越界与想象：20世纪中国、日本文学比较研究论文集》
§ 2. 王志松《小说翻译与文化建构——以中日比较文学研究为视角》
§ 3. 王志松编《文化移植与方法：东亚的翻译、翻案与翻译》
第六章：课题研讨（12学时）
核心要点
§ 1. 学生各自选取感兴趣的有关中日文学译介的课题，查找资料，撰写论文，课堂发表，师生互动一起研讨。
教学方式：教师对比较文学的原理、学科历史和现状、中日比较文学的历史、现状和课题加以讲授；和学生一起研读译介学理论和中日译介研究著作，让学生分别承担相关章节内容的研读，要求学生既要客观地介绍内容，同时还要对这些内容发表自己的见解（包括赞赏与批评）；译介学理论让学生理解和掌握相关的理论基础和研究方法，中日译介研究著作则让学生们具体理解相关课题的具体研究课题和方法；最后学生阅读教师指定的相关书目，选取自己感兴趣的课题，按照课堂要求完成课下调查研究，在课上汇报、讨论。
考核方式：学期论文
教材（含经典学术名著）及参考文献：
1、加藤周一等編『日本近代思想大系15　翻訳の思想』東京：岩波書店，1991年
2、斉藤希史『漢文脈の近代：清末＝明治の文学圏』名古屋：名古屋大学出版会，2005年
3、柳田泉『明治初期翻訳文学の研究』東京：春秋社　1966年
4、孔慧怡、杨承淑编《亚洲翻译传统与现代动向》北京大学出版社，2000年
5、王中忱《越界与想象：20世纪中国、日本文学比较研究论文集》中国社会科学出版社，2001年
6、王向远《二十世纪中国的日本翻译文学史》北京师范大学出版社，2001年
7、王琢等编《中日比较文学研究资料汇编》中国美术学院出版社，2002年
8、张哲俊《中日古典悲剧的形式——三个母题与嬗变的研究》上海古籍出版社，2002年
9、张哲俊《中国古代文学中的日本形象研究》北京大学出版社，2004年
10、北京日本学研究中心文学研究室编《日本文学翻译论文集》人民文学出版社，2004年
11、谢天振、査明建主编《中国现代翻译文学史》上海外语教育出版社，2004年
12、陈永国主编《翻译与后现代性》中国人民大学出版社，2005年
13、董炳月《“国民作家”的立场——中日现代文学关系研究》三联书店，2006年
14、谢天振《译介学导论》北京大学出版社，2007年
15、谢天振主编《当代外国翻译理论导读》南开大学出版社，2008年
16、王志松《小说翻译与文化建构——以中日比较文学研究为视角》清华大学出版社，2011年
17、王志松编《文化移植与方法：东亚的翻译、翻案与翻译》广西师范大学出版社，2013年
对任课教师的要求：具有硕士导师以上资格，从事中日比较文学研究
大纲撰写人：王志松
3. 中日文化比较研究  Comparative studies of C-J Culture
课程中文名称：中日文化比较研究 　　　
课程英文名称：Comparative studies of C-J Culture
总学时：32                           学分：2
适用专业（学科方向）：日语言语言文学
先修课程：熟悉计算机基本操作，对日语词汇、语法、语用等日语语言学及相关 研究领域有一定的了解。
教学目标： 了解和掌握文化比较的方法，为从事中日文化比较研究打下基础。培养以问题为导向，发现、提出、分析、论述问题和提出解决问题的对策与建言能力。
           预期效果：通过查阅相关研究论文，结合实际问题，选择具有一定现实意义或具有理论意义的研究课题，开展调查研究并提出调研报告。
主要内容：介绍文化比较的研究方法，围绕中日文化之间具有典型意义的课题做比较研究。侧重中日之间在儒学、禅学以及西学东渐相关课题以及当代大众文化比较研究。
主要章节：
第1章 ：导论 （4学时）
核心要点：
§ 1. 中日文化比较研究的领域及成果综述
§ 2  中日文化比较研究的关注课题
§ 3. 中日文化比较的研究方法与视角
第2章 ：价值取向比较 （6学时）
核心要点：
§ 1. 中日文化交流中的取舍及价值取向
§ 2  中日人际交往中的取舍及价值取向
§ 3  中日对外来文化的取舍及价值取向
第3章 ：儒学、禅学、西学东渐的文化比较  （12学时）
核心要点：
§ 1. 宋明理学对中日文化影响的比较
§ 2 禅学对中日佛教文化影响比较
§ 3 西学东渐对中日文化推动力的比较
§ 4 黄河文明对中日两国文化形成的影响
第四章  大众文化比较（8学时）
核心要点：
§ 1. 中国茶道与日本茶道的异同
§ 2  中华料理与日本料理的不同品味
§ 3 中日服饰、音乐 影视文化对当今中日社会的文化影响
§ 4  中日文化产业比较----动漫、游戏、互联网 
§ 5  中关村、筑波科学城、硅谷的科技创新文化比较
第5章  课程总结 (2学时）
核心要点：
§ 1. 中日文化相互影响的主要特点
§ 2  中日文化比较研究的新视野与新课题
教学方式：教师围绕文化比较的相关理论和方法进行指导性解读，针对课程的主要内容进行系统讲解，指导研究生研读具有一定代表性的中日文化研究论文和书籍。
考核方式：根据学期内主要学习的内容，在查阅相关研究资料基础上，撰写一篇学期论文。使用语言：中文。字数5000以上。
主要教材：自编
参考教材：
《中日习俗文化比较研究》秦明吾  2004-08  中国建材出版社 

《中日文化解读与比较》 王军彦、 万玲华 2009-10  上海科技出版社
《中日饮食文化比较研究》贾蕙萱  1999.6.1  北京大学出版社
《中日文化比较》 庞春兰 1994.1 北京语言学院出版社
《日本文化史》   叶渭渠  2010 11.1  北京理工大学出版社
《中日文化交流史》滕军   北京大学出版社
《中日茶文化交流》滕军   2004.01 人民出版社
《当代中国大众文化研究》黄会林 1998.9.1  北京师范大学出版社
《存在与感知：日本动漫在中国的跨文化影响》吴新兰  2012.6 知识产权出版社
大纲撰写人：宛金章
4. 日语教育研究 Japanese Language Education
课程中文名称：日语教育研究　　　
课程英文名称：Japanese Language Education

总学时：32                     学分：2
适用专业（学科方向）：
先修课程 日语教育研究
教学目标：学习并掌握日语教育学基础理论，拓宽日语教育研究的视野，培养日语教育的研究能力。并且，通过涉猎各类外语教学法原理，培养日语教育的实践能力。 
预期效果：使学生较为全面地知晓日语教育学的基础理论，在未来需要参与日语
          教育教学时，能够从专业角度出发进行思考、判断并能够付诸于实践。
主要内容：理论与实践并重。讲授日语教育学的基本理论。同时，从学生未来发
          展需求出发，围绕各类外语教学法，实施模拟课授课实践活动并开
          展相关外语教学法的语言教学观、语言学习观及其原理等研讨活动。
第一部：日语教育学基础理论
第一周：日语学习者 日语教师（日本語を学ぶ人・教える人）
核心要点：世界日语教育、日语学习者、日语教师
§ 1. 世界日语教育现状（世界の日本語教育事情）
§ 2. 日语学习者（日本語学習者）
§ 3. 日语教师（日本語教師）
第二周：语言学与日语教育（言語学と日本語教育）
核心要点：语言学与日语教育的关系
§ 1. 日语教育为什么需要语言学（なぜ言語学を学ぶか）
§ 2. 语言学的相关概念（記述分析、談話分析、語用論、認知言語学、社会言
    語学、比較言語学、生成文法、対照言語学、応用言語学、コーパス言語学
    等の概念と理解）
第三周：日语教育与跨文化沟通
     （日本語教育現場における異文化コミュニケーション）
核心要点：跨文化沟通与日语教育
§ 1. 日语教育中的文化空间（日本語教育現場における文化空間）
§ 2. 沟通与交流的目的（対人コミュニケーションの目的）
§ 3. 跨文化沟通与日语教育
  （日本語教育現場における異文化コミュニケーション）
第四周：教什么？如何教？（何を教えるか、どう教えるか）
核心要点：教什么？如何教？
§ 1. 课程设计（コースデザイン）
§ 2. 分级指导与分技能指导（レベル別指導と技能別指導）
第五周：评价（評価）
核心要点：什么是评价？评价的目的、种类以及评价的方式。
§ 1. 评价的目的（評価活動の目的）
§ 2. 学校评价（教育機関での評価）
§ 3. 测试、课堂评价（テストにょる評価、教室活動での評価）
第二部 外语教学法研讨（外国語教授法演習）
第六周：外语教学法的发展历史（教授法の流れ）
核心要点：外语教学法的发展进程与各类外语教学法的语言教学观及其原理
第七周　语法翻译法、直接法（文法訳読法演習、直接法演習）
第八周　语法翻译法、直接法（文法訳読法演習、直接法演習）
第九周　听说法（オーディオリンガル法演習）
第十周　听说法（オーディオリンガル法演習）
第十一周　沉默法、暗示法（沈黙法演習、暗示法演習）
第十二周　暗示法、全身反应法（暗示法演習、全身反応法演習）
第十三周　全身反应法、社团学习法
        （全身反応法演習、コミュニティー学習法演習）
第十四周　功能交际法（コミュニカティブ・アプローチ演習）
第十五周　功能交际法（コミュニカティブ・アプローチ演習）
教学方式：主要采用文献研读与探讨（含教学法模拟体验教学）相结合的方式。
考核方式：形成性评价（课堂参与60%）与终结性评价（期末小论文40%）相结
          合，注重形成性评价。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1.遠藤織枝編（2006）『日本語教育を学ぶ　その歴史から現場まで』SANSHUSHA

2. 岡崎敏雄　岡崎眸（1999）『日本語教育におけるコミュニカティブアプローチ』凡人社
   （5）《教育学概论》
3.田中望著（1999）『日本語教育の方法—コース・デザインの実際—』大修館
　　書店
４．三牧陽子（1996）『日本語教師トレーニングマニュアル　日本語教授法を理解する本実践編　解説と演習』，バベル・プレス
5．水谷修監修・河野俊之　金田智子編集（2009）『日本語教育の過去・現在・
　　未来　第２巻　教師』凡人社
6.D.ラーセンーフリーマン　山崎真稔　高橋貞雄訳（1990）『Techniques and Prineiples in Language teaching DIANE LARSEN FREEMAN外国語の教え方』
7. 冷丽敏（2010）《高等教育中的日语教育教学研究-引发学生自主参与课堂的教师行为》外语教学与研究出版社
8.其他：
 《教育学概论》等中文书籍、国内外日语教育相关网站等。
对任课教师的要求：具有硕士生导师或博士生导师资格、对于相关领域有研究。
大纲撰写人：冷丽敏
2.2.2 专业方向专题课
1. 日语史研究  History of Japanese Language
课程中文名称：日语史研究       
课程英文名称：History of Japanese Language
总学时：32                 学 分：2
适用专业（学科方向）：日语语言文学
先修课程：无
教学目标：通过对于日语史中基础的、重要的语言现象及其历史变化轨迹的讲解，使学生形成对于日语史的基本认识，同时逐步培养学生用历史语言学的方法思考问题、分析问题的能力。
预期效果：能够形成对日语史的基本认识，初步具有用历史语言学的究方法思考问题、分析问题的能力。
主要内容：运用文本与理论相结合的原则，在概览日语史内容的基础上，通过阅读代表性的历史资料，详细解读文字表记、音韵、文章文体三领域古代史部分的基础的、重要的语言现象及其历史变化轨迹。
主要章节：
第一章：本课程概要、日语史导论（2学时）
核心要点
§ 1. 本课程概要（1学时）
§ 2. 日语史导论（1学时）
第二章：文字、表记史（12学时）
核心要点
§ 1. 文字、表记史概览（1学时）
§ 2. 日本汉字的由来及其日本式运用（3学时）

§ 3. 万叶假名（3学时）
§ 4. 平假名和片假名的产生（2学时）
§ 5. 假名的用法（2学时）
§ 6. 罗马字（1学时）
第三章：音韵史（9学时）
核心要点
§ 1. 音韵史概览（1学时）
§ 2. 围绕母音（元音）的上代语音韵学（2学时）
§ 3. ハ行子音（辅音）的历史及ハ行转呼音（2学时）
§ 4. ア、ヤ、ワ行的统合（1.5学时）
§ 5. 音便（以动词、形容词为主）（1.5学时）
§ 6. 四假名（四つ仮名）（1学时）
第四章：文章、文体史（9学时）
§ 1. 文章、文体史概览（1学时）
§ 2. 汉文与汉文训读（2学时）
§ 3. 变体汉文（2学时）
§ 4. 和文（2学时）
§ 5. 和汉混淆文（2学时）
教学方式：教师结合代表性的历史文献和实例进行讲解，并适当设置思考、讨论和查阅等课堂或课后练习，通过师生间、学生间的互动进行探讨。
考核方式：期末考试（50%）与平时作业（50%）相结合
期末考试旨在考察学生是否能够观察出一些重要文献的资料特点、能够具体说明其中包含的日语史现象以具体说明，而不是死记硬背一些理论。故，可以查阅任何资料，但不准相互交流。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
教材：
佐藤武義『概説日本語の歴史』朝倉書店、1995年
沖森卓也『資料日本語史』桜楓社、1991年
国語学会編『国語史資料集――図録と解説――』（14版）武蔵野書院、2000年.
山口仲美『日本語の歴史』（岩波新書1018）岩波書店、2006年
参考文献：
亀井孝『日本語の歴史』（全7巻）平凡社、1963年
小林芳規（1967）『平安鎌倉時代に於ける漢籍訓讀の国語史的研究』東京大学出版会
鈴木真喜男・長尾勇『新編日本語要説』学芸図書株式会社、2006年
築島裕『平安時代の漢文訓讀語につきての研究』東京大学出版会、1963年
春日和男（昭和53初版、昭和62年10版）『新編　国語史概説』有精堂
真田信治『日本語教師・分野別マスターシリーズ　よくわかる日本語史』アルク、1999年
山口明穂『日本語の変遷』放送大学教育振興会、1997年
渡辺実『日本語史要説　岩波テキストブックス』岩波書店、1997年
对任课教师的要求：具有硕士生或博士生导师资格，从事日语史或相关研究的教师
大纲撰写人：刘玲
2.日语语言专题研究 Topics in Japanese Language
课程中文名称：日语语言专题研究       课程英文名称：Topics in Japanese Language
总学时：32                           学分：2
适用专业（学科方向）：日语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：熟悉计算机基本操作，对日语词汇、语法、语用、对比语言学等日语语言学、二语习得相关研究领域有一定的了解。
教学目标：帮助学生了解语料库在日语研究中的应用情况，学会如何使用语料库进行日语研究。
预期效果：学生掌握语料库的使用方法，通过应用语料库促进自身研究的发展。
主要内容：总结与日语相关的语料库语言学研究现状，学习使用现有语料库实现研究目的，或根据研究需要构建语料库。
主要章节：
第一章：日语语料库的发展现状（2学时）
核心要点
§ 1. 语料库的分类
§ 2. 日语母语者语料库的特点与问题
§ 3. 日语学习者语料库的特点与问题
第二章：语料库的设计与制作（4学时）
核心要点
§ 1. 电脑配置与软件安装
§ 2. 语料的收集、保存与清理
§ 3. 正则表达式的应用
§ 4. 词性赋码与加注标签
第三章：基于语料库的日语习得研究（4学时）
§ 1. 日语二语习得研究史回顾
§ 2. 二语习得量化研究中数据的采集方法
§ 3. 基于学习者语料库的二语习得量化分析
§ 4. 中国日语学习者常见误用
第四章：基于语料库的日语词汇研究（2学时）
核心要点
§ 1. 整理先行研究
§ 2. 问题发现与解决
第五章：基于语料库的日语语法研究（2学时）
核心要点
§ 1. 整理先行研究
§ 2. 问题发现与解决
第六章：基于语料库的翻译研究（2学时）
核心要点
§ 1. 整理先行研究
§ 2. 问题发现与解决
教学方式：讲解式、讨论式
考核方式：期末论文
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1. 毛文伟，2009，《日语语料库的理论与实践》，上海外语教育出版社
2.田野村忠温（編）、2014、『コーパスと日本語学』、朝倉書店
3.于康，2013，《语料库的制作与日语研究》，浙江工商大学出版社
对任课教师的要求：具有硕士生或博士生导师资格，从事语料库语言语言学研究的教师、或熟悉语料库并在日语研究中将语料库作为重要工具的教师。
大纲撰写人：张林
3. 日语习得研究 Japanese Language Acquisition

课程中文名称：日语习得研究          课程英文名称：Japanese Language Acquisition
总学时：32                          学分：2
适用专业（学科方向）：日语语言与教学
先修课程：日语习得研究
教学目标：使学生知晓并掌握语言习得的基础理论以及关于语言习得研究的方法
          论，培养学生关于日语语言习得的研究能力。
预期效果：掌握第二语言习得的专业基础理论及其研究方法，未来能够开展与硕
         士论文课题相关的日语语言习得研究。
教学方式：讲授与探讨相结合，以研讨为主。
考核方式：形成性评价（课堂参与60%）与终结性评价（期末小论文40%）相结
          合，注重形成性评价。
主要内容：
第一周：为什么要研究第二语言习得（第二言語習得研究はなぜ必要か）
核心要点： 语言习得的几个重要概念
§ 1. 第二语言习得研究（第二言語習得研究）
§ 2. 学习者误用与误用分析（学習者の誤用、誤用分析）
§ 3. 中介语（「中間言語」の概念）
第二周：作为第二语言的日语习得研究（第二言語としての日本語の習得研究）
核心要点：语言习得的几个重要概念与研究的方法论
§ 1. 从误用分析到中介语（誤用分析から中間言語研究へ）
§ 2. 各领域的习得研究（各領域の習得研究）
§ 3. 第二语言习得研究的方法第二言語習得研究の方法
3.1　研究的方法概要（研究の方法）
3.2　资料收集方法（資料収集の方法）
3.3　水平判定（レベルの判定）
§ 4. 第二语言习得研究趋势（これからの第二言語習得研究）
第三周：第二语言习得研究方法论（SLA研究のアプローチ）
核心要点：语言习得研究的方法与理论
§ 1. 与生俱来理论（生得的アプローチ）
1.1 乔姆斯基普遍语法理论（Chomskyの普遍文法（ＵＧ）
1.2 克拉森理论（Krashenのモニター理論）
§ 2. 互动模式理论（相互交流的アプローチ）
§ 3. 认知模式理论（認知的アプローチ）
　3.1信息处理模式（情報処理モデル）
　3.2技能习得理论（スキル習得論）
第四周：第二语言习得研究方法论（SLA研究のアプローチ）
核心要点：语言习得研究的方法与理论
§ 1. 认知模式（新しい認知的アプローチ）
　1.1コネクショニスト・モデル
　1.2竞争模式（競合モデル）
第五周：学习者语言特征（学習者言語の特徴）
核心要点：学习者的语言习得
§ 1. 学习者语言成长过程中的若干现象
   （学習者言語の発達過程に見られる現象）
§ 2. 学习者语言成长过程（日本語の発達過程）
第六周：第一语言习得对于第二语言习得的影响
       （SLAにおける第一言語（L１）の影響）
核心要点：第二语言习得与第一语言习得
§ 1. 关于第一语言对于学习者影响的理念变迁
   （L１影響に関する見解の移り変わり）
§ 2. 语言迁移的可能性（言語転移の可能性）
2.1输入与处理策略（インンプッと処理のストラテジー）
2.1普遍语法（普遍文法（ＵＧ）のパラメータの再設定）
第七周：SLAにおける第一言語（L１）の影響
核心要点：第一语言习得对于第二语言习得的影响
§ 1. 语言习得（言語の類型的普遍性から来る難しさ）
§ 2. 第一语言的影响（普遍発達段階におけるL１の影響）
§ 3. 误用迁移（誤用の転移）
第八周：课堂中的第二语言习得（教室におけるSLA）
核心要点：教室与课堂中的第二语言习得
§ 1. 第二语言习得与课堂环境（SLAから見た教室環境）
1.1自然习得与教室习得（自然習得と教室習得）
1.2课堂上的互动（教室におけるインターアクション）
1.3互动的作用（インターアクションの役割）
第九周：课堂中的第二语言习得（教室におけるSLA）
核心要点：教室与课堂中的第二语言习得
§ 1. 课堂谈话特征（教室談話の特徴）
　1.1课堂教学事例分析与研究（授業分析事例研究）
§ 2. 小组活动的意义（グループワークの意義）
§ 3. 互动模式（「インターアクション仮説」の証明）
§ 4.　产出模式（アウトプット仮説）
第十周：课堂指导与第二语言习得（教室指導のSLAへのインパクト）
核心要点：教学指导对于第二语言习得的影响
§ 1. 课堂指导效果研究（教室指導効果に関する研究の始まり）
§ 2. 课堂指导效果（教室指導の効果）
　2.1课堂指导对于习得过程的影响（習得過程へのインパクト）
　2.2　课堂指导与第二语言习得终极目标
       （L２習得の最終到達度へのインパクト）
§ 3. 研究误用的重要性（誤用の重要性）
第十一周：教室指導のSLAへのインパクト
核心要点：课堂教学对于第二语言习得的影响
§ 1. 课堂教学种类（教室指導のタイプによる違い）
　1.1　 Focus on Form概念 （Focus on Formの概念）
　1.2 　 Focus on Form 指导技巧（Focus on Formのテクニック）
§ 2. 日语习得与Focus on Form（日本語習得におけるFocus on Form）
　2.1 Focus on Form对照的语言形式（Focus on Formの対照となる言語形式）
　2.2　日语实践研究（日本語の実験研究）
第十二周：语言习得机制（言語習得のメカニズム）
核心要点：语言习得的机制与原理
§ 1.第二语言习得与意识、注意、记忆（ SLAにおける意識、注意、記憶）
　1.1关于“意识”之争「意識」に関わる論争
　1.2　“注意”与“意识”的作用（注意と意識の役割）
§ 2. 语言认知处理（言語の認知的処理）
　2.1　语言学习过程（言語学習のプロセス）
　2.2　语言处理机制（言語処理のメカニズム）
§ 3. 教室习得研究趋势（教室習得研究の今後）
第十三周：语言学习开始年龄（言語学習の開始年齢）
核心要点　语言习得过程中的环境与学习者要因
§ 1. 年龄与第二语言习得（年齢とSLA）
　1.1　临界期假说（臨界期仮説）
　1.2　年龄与习得要因（年齢による違いが起きる要因）
§ 2. 年龄与双语（年齢とバイリンガリズム）
2.1双语者（バイリンガルの定義）
2.2语言保持（ことばの維持の難しさ）
2.3双语者的语言与认知（バイリンガルの言語と認知）
第十四周：学习者认知要因与第二语言习得（学習者の認知的要因とSLA）
核心要点：语言习得过程中的环境与学习者要因
§ 1. 第二语言习得个人差异（SLAおける個人差）
　1.1　知性（知性）
　1.2　语言学能（言語適性）
　1.2.1语言测试开发（言語適性テストの開発）
　1.2.2语言测试开发研究动向（言語適性研究の新しい動き）
§ 2. 认知模式（認知スタイル）
§ 3. 学习策略（学習ストラテジー）
第十五周：学习者情感要因与第二语言习得（学習者の情意的要因とSLA）
核心要点：语言习得过程中的环境与学习者要因
§ 1.动机（動機付け）
　1.1动机种类（動機付けの分類）
　1.2　激发动机研究新动向（動機付け研究の新しい動き）
§ 2. 性格要因（性格要因）
　2.1　自信与抑制（自信と抑制）
　2.2　不安情绪（不安とリスク・テイキング）
　2.3　外向性与内向性（外向性と内向性）
§ 3.社会文化要因与第二语言习得（社会文化的要因とSLA）
　3.1　洋泾浜（プジン化仮説）
　3.2　文化变化模式理论（文化変容モデル）
3.3　语言习得与跨文化适应（言語習得と異文化適応）
教学方式：主要采用文献研读与探讨（含教学法模拟体验教学）相结合的方式。
考核方式：形成性评价（课堂参与60%）与终结性评价（期末小论文40%）相结
          合，注重形成性评价。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1.小柳かおる著(2004)『日本語教師のための新しい言語習得概論』スリーエー　
　ネットワーク
2.迫田久美子著(2001)『日本語教育に生かす第二言語習得研究』
3.その他：関連の学術論文（『日本語教育』『早稲田日本語教育』等）
…………

对任课教师的要求：具有硕士生导师或博士生导师资格、对于相关领域有研究。
大纲撰写人：冷丽敏
4. 日语课程教材研究 Japanese Language Teaching Materials
课程中文名称：日语课程教材研究         
课程英文名称： Japanese Language Teaching Materials
总学时：32                              学分：2
适用专业：日语语言文学

先修课程：语言学习理论、日语教育研究
教学目标：通过具体的中学和大学日语教材的实例，组织学生分析该教材与相应日语课程之间的关系；通过组织学生根据教材实际备课，使学生知晓课堂教学中应该如何分析和处理教材；使学生初步具备一定的课程理论、教材分析和使用的理论。

预期效果：当学生承担一门课程时，能知道如何根据课程目标来分析所提供的教材或知道如何选择教材；能根据学生的实际情况，制定教学计划、完成教案；当学生参与课程、教材、课堂的评价时，能知道从哪些基本的角度来观察、分析。

主要内容：关于课程的基本知识，关于教材的基本知识，关于课堂教学的基本知识。

主要章节：

第一次课：综述

§ 1. 大学“国标”VS中小学“课标”

§ 2. 日本、美国、欧洲、澳洲课标
§ 3. コースデザイン(『日本語教師の役割／コースデザイン』、国際交流基金日本語教授法シリーズ第１巻)
　　　教師のことを知る
　　　教える内容を考える
　　　目標を考える
　　　教材･教具について考える
　　　教え方を考える
核心要点：外语课堂教学的核心是什么

课后作业：预习下节课所需要讨论的课例、教案、教材，根据教师提出的要求提出分析报告。
第二次课：从实例看教材与教学（1）

§ 1. 通过课例看教材使用和课堂教学的组织
§ 2. 通过教材实例及教案看课程的核心内容及教材处理
§ 3.言語学習を見直す（『教材開発』、国際交流基金日本語教授法シリーズ第14巻）
教材を設計する（作る教材のねらいを決める）
教材のシラバスと課の構成を作成する
プロトタイプを作成する
プロトタイプを評価する
核心要点：教材、课堂、学生、教师的关系

课后作业：根据课堂讨论的结果，尝试设计一课教案（中学教材），下次课说课。
第三次课：从实例看教材与教学（2）

§ 1. 根据听课人数，或个人说课，或小组说课（中学教材）
§ 2. 相互点评
§ 3. 教师点评
核心要点：设计教案时对课程、对教材、对课堂的整体考虑

课后作业：根据课堂的相互点评，修改教案，下次课再次展示。
第四次课：从实例看教材与教学（3）

§ 1. 根据听课人数，或个人说课，或小组说课（对上次教案的修订）
§ 2. 相互点评
§ 3. 教师点评
核心要点：设计教案时对课程、对教材、对课堂的整体考虑

课后作业：在同一话题前提下，分析三种不同大学教材，并设计教案。
第五次课：从实例看教材与教学（4）

§ 1. 根据听课人数，或个人说课，或小组说课（大学教材）
§ 2. 相互点评
§ 3. 教师点评
核心要点：设计教案时对课程、对教材、对课堂的整体考虑

课后作业：根据课堂的相互点评，修改教案，下次课再次展示。
第六次课：从实例看教材与教学（5）

§ 1. 根据听课人数，或个人说课，或小组说课（对上次教案的修订）
§ 2. 相互点评
§ 3. 教师点评
核心要点：设计教案时对课程、对教材、对课堂的整体考虑

课后作业：预习『教え方を改善する』（国際交流基金日本語教授法シリーズ第13巻）

第七次课  『教え方を改善する』（国際交流基金日本語教授法シリーズ第13巻）

§ 1. 問題の発見と改善の流れ

§ 2. 教え方をふり返る

　2-1. いろいろな方法で教え方をふり返る
　　(1) 教え方をふり返る5つの方法
　　(2) 3人の教師の例
　2-2. 授業をふり返る
　　(1) 授業の構成をふり返る
　　(2) 教案を使って授業をふり返る

§3. 教え方を改善するための活動

　3-1. 1つの課題をみんなで考える
　3-2. それぞれの課題をみんなで考えて改善する
　3-3. 改善を研究につなげて発表する ―アクション・リサーチ―
　3-4. みんなで学ぶ場を作る ―研修会やセミナー―
核心要点：改善教学方法的角度与思路

课后作业：1.提出自己认为最需要改善的教学环节。

          2.提出自己评课时最需要观察的5个基本点（含教材处理和课堂教学过程）。

第八次课：自主评课

§ 1. 通过视频，对一节日语课做当堂点评

§ 2. 分组讨论，给出评语和改进建议（含教材处理和课堂教学过程）

核心要点：设计教案时对课程、对教材、对课堂的整体考虑

课后作业：选择一个改善教学方法的角度，设计一个教案，中学或大学的课程均可，作为期末考试。

教学方式：讲授与讨论相结合，学习与展示相结合。
考核方式：完成一份教案设计（针对自己所提出的主要问题）
教材及参考文献：

I. 教材

1. 『教え方を改善する』、国際交流基金日本語教授法シリーズ第13巻

2. 『教材開発』、国際交流基金日本語教授法シリーズ第14巻

3. 『日本語教師の役割／コースデザイン』、日本、国際交流基金日本語教授法シリーズ第１巻

4. 王蔷、程晓堂，《英语教材分析与设计（修订版）》，外语教学与研究出版社，2012年2月
5. 徐继存、徐文彬，《课程与教学论》，高等教育出版社，2009年12月

6. 曾文婕，《课堂教学设计》，北京师范大学出版社，2011年2月

II. 参考文献

1. 大須賀茂，『CBI と日本語教育の教材についての一考察：日本語学習者の意識調査から』（http://www.princeton.edu/pjpf/past/18th-pjpf/02_Osuka-Princeton-2011.pdf#search='%E6%97%A5%E6%9C%AC%E8%AA%9E%E6%95%99%E6%9D%90%E3%81%AE%E9%96%8B%E7%99%BA%E3%81%AB%E3%81%A4%E3%81%84%E3%81%A6'），Seton Hall University，2011
2. 藤村知子，『e-learning 教材JPLANG初級・中級における口頭表現教材の開発について』，東京外国語大学留学生日本語教育センター論集，2008
3. 国红延、王蔷，《高中英语教师对新课程教科书的认识与使用研究》，课程・教材・教法，2013年8月

4. 文秋芳，《大学英语面临的挑战与对策:课程论视角》，外语教学与研究，2012年2月

5. 李娜，《基于工作过程的高职英语教材建设构想》，黑龙江教育学院学报，2013 年11月
6. 盛群力、马兰、褚献华，《为意义学习搭建支持性平台》，教育学报，2009 年12月

7. 王翔敏，苗燕，《以内容为依托的英语教材建设与课程设计》，湖北第二师范学院学报，2014 年4月

8. 文秋芳，《“输出驱动-输入促成假设”:构建大学外语课堂教学理论的尝试》，中国外语教育，2014年4月

9. 文秋芳，《真正达到英语课程目标就是学生的根本需求》，中国教育报，2008 年8月29 日第005 版

10. 赵林静、柳华妮，《基于整体教育观的大学英语课程定位与教材建设研究》，外语电化教学，2012 年9月

对任课教师的要求： 具有硕士生或博士生导师资格，对日语教育有一定的积累，最好有一定教材编写经验。

大纲撰写人：林洪（副教授，linhong@bnu.edu.cn,13501017123）

5. 日本近现代作家与作品研究 Modern Japanese Writers and their works
课程中文名称：日本近现代作家与作品研究
课程英文名称：Modern Japanese Writers and their works
总学时：32          学分：2
适用专业（学科方向）：日语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：
日本文学史日语语言能力达到日语国际能力测试1级水平
教学目标：选取日本近现代史上的经典作家作品，综合运用文艺批评方法细读文本，使学生掌握日语文学文本解读的基本方法，并了解该领域的主要研究成果与研究动态。
预期效果：基本能够掌握对于日语文学文本（近现代）的解读方法，并了解该领域的主要研究成果与研究动态。
主要内容：细读文本、文献解读、研究成果的介绍、研究方法的分析。
主要章节：
第一章：现代文艺批评理论简述（2学时）
核心要点
§ 1. 19世纪后半~20世纪初侧重作家考察的传记式、印象式批评
§ 2. 20世纪初~60年代侧重作品考察的新批评、结构主义、解构主义
§ 3. 20世纪60年代~ 涉及作者、作品和读者等三者的综合批评
如新马、女性主义、精神分析等批评方法
第二章：日本的研究现状（2学时）
核心要点
§ 1. 7、80年代文化理论的吸收与再建构的过程
1.1. 实证研究与作品细读的对立
1.2. 从作品到文本
1.3从空间到叙事
§ 2. 90年代从文本分析到言说分析，从“男人”到“女人”，从日本到“日本”

1.1. 文化研究的方法
1.2. 女性主义批评、社会女性学
1.3. 后殖民主义、多国语言主义的影响
§ 3. 日本近代文学研究之意义
1.1. 何谓日本？
1.2. 何谓近代？
1.3. 何谓文学？
第三章：《梦十夜第一夜》（2学时）
核心要点
§ 1. 细读文本解读语词之象征意义（陨石百合露珠……）。
§ 2. 主题之思索：死亡还是复活？基督教文化中的百合东方文化寓意中的百合。
§ 3. 先行研究归纳、探讨、质疑。
*课前查阅关于“百合”的资料。
第四章：《梦十夜第二夜》（2学时）
核心要点
§ 1. 武士、武士道、短刀之含义。
§ 2. “禅”之空间解读。
§ 3. “禅”与武士的悟道夏目漱石与“禅”。
* 阅读《武士道》。
第五章：《梦十夜第三夜》（2学时）
核心要点
§ 1. 细读文本。
§ 2. 解读经典文献相原和邦「『夢十夜』試論――第三夜の背景――」『日本文学研究資料夏目漱石Ⅱ』有精堂　1982年9月30日。
§ 3. 思考日本学者的这一文本解读利弊。
* 课前阅读相关文献。
第六章：《梦十夜第四夜第五夜》（2学时）
核心要点
§ 1. 第四夜：（1）思考“女老板究竟是怎样一个存在？”，解读“蛇”“水”等之寓意；（2）老者、道家思想、主题。
§ 2. 第五夜：（1）故事“鸡鸣狗盗”（《史记孟尝君列传》与文本之关联；（2）日本传说“天探女”与文本之关联。（3）思考色彩、画面与夏目漱石文学之关联。
* 课下阅读《庄子》，了解道家思想；查阅资料，了解有关“天探女”的传说。
第七章：《梦十夜第六夜第七夜》（2学时）
核心要点
§ 1. 第六夜：（1）细读文本，思考其中每一个人物的存在意义；（2）思考文明与传统之关系。
§ 2. 第七夜：（1）细读文本，解读“东”与“西”的关系；（2）关注文本中人物的身份，思考其意义所在。
* 课下阅读夏目漱石《现代文明的开化》。
第八章：《梦十夜》第八夜第九夜（2学时）
核心要点
§ 1. 第八夜：（1）细读文本，通过“镜像”中林林总总的人与事解读小说之主题。
§ 2. 第九夜：（1）细读文本，解读其“故事之中套故事”的叙事结构并思考其作用。
第八章：《梦十夜第十夜》（2学时）
核心要点
§ 1. 运用比较文学的批评方法，比较《梦十夜第十夜》与鲁迅《野草》之异同，思考其深层原因。
§ 2. 从多个角度思考对整部《梦十夜》主题的解读。思考该小说中的“幻想性”在日本近代文学史上之意义。
* 阅读鲁迅《野草》
第九章：（16学时）
核心要点
§ 1. 学生自己选取自身喜爱的日本近现代文学作品或就将要撰写的毕业论文，进行课堂发表，师生互动，提出建议。
教学方式：教师对近现代文艺批评的方法、日本关于该领域的研究现状加以介绍，就文本分析做示范讲解。学生阅读教师指定的相关书目，亦可选取自己喜爱的作家作品，按照课堂要求完成课下调查研究，在课上汇报、讨论。教师对此加以指导和总结。
考核方式：学期论文
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1.夏目漱石『夢十夜』（他に『文学論』『現代日本の開化』『私の個人主義』など）　『夏目漱石全集』所収
2.『漱石作品論集成Ⅱ第四巻　漾虚集．夢十夜』　桜楓社　1991年
3.笹淵友一『夏目漱石　夢十夜論ほかーー』　明治書院　1986年
4.田辺保『文芸批評を学ぶ人のために』　世界思想史　1994年
5.石原千秋など『読むための理論』　世織書房　1991年
6.島村輝　「＜日本近代文学＞研究視点：日本の現状と中国からの視点」　女
子美術大学研究紀要　第30号2000年3月
7.新渡户稻造 《武士道》商务印书馆 2009年
8.朱立元《当代西方文艺理论》华东师范大学出版社 1997年
9.《庄子》
10.鲁迅《野草》（《鲁迅全集》所收）
…………

对任课教师的要求：副教授  博士课程俢了 对日本近现代文学熟悉
大纲撰写人：林涛
6. 日本古代作家与作品研究  Ancient Japanese Writers and Their Works
课程中文名称：日本古代作家与作品研究
课程英文名称： Ancient Japanese Writers and Their Works
总学时：32                         学分：2
适用专业（学科方向）：日语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：对日本历史、日本文学史、日本文化、日语古文知识有基本的了解

教学目标：通过学习平安时代中期的经典作家作品，较为深入地认识古今集时
代汉诗（中国•日本）与和歌之间的交流互动关系。
预期效果：掌握古代文献解读的基本方法，了解该领域的主要研究成果、研究方
法和最新研究动向。
主要内容：古今集时代的汉诗与和歌
主要章节：
第一章：导论日本古代文学中的汉诗与和歌（4学时）
核心要点
§ 1.《万叶集》和中国文学
§ 2. 三代集的和歌表现形成和汉诗文
§ 3. 平安后期的和歌题咏和日本汉诗
第二章：从文章经国思想到诗言志——敕撰三集和菅原道真（8学时）
核心要点
§ 1. “文章经国之大业”的本义
§ 2. 《经国集》的特征
§ 3. 道真和“诗言志”

第三章：菅原道真的诗和思想（8学时）
核心要点
§ 1. 道真生平
§ 2. 道真的文学身份
§ 3. 道真的咏竹诗和白居易
第四章：古今集的表现形成和汉诗文（8学时）
核心要点
§ 1. 新撰万叶集和古今集
§ 2. 菊花咏的文学史
§ 3. “山里”歌的表现形成和汉诗文
第五章：研究展望（4学时）
核心要点
§ 1. 咏物文学和平安朝诗歌
§ 2. 和歌的诗学
教学方式：教师做概论式讲解，并示范日本古代诗歌解读的基本步骤和方法。学生阅读指定书目并尝试独立解读作品。课上师生互动讨论。
考核方式：学期论文
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
教材：
川口久雄校注『菅家文草　菅家後集』岩波書店、1966年
小島憲之・新井栄蔵校注『古今和歌集』岩波書店、1989年
参考文献:
1. 大曽根章介『日本漢文学表現論考』汲古書院、1998～1999年
2. 後藤昭雄『平安朝漢文学論考』（補訂版）勉誠出版、2005年
3. 新間一美『平安朝文学と漢詩文』和泉書院、2003年
4. 藤原克己『菅原道真と平安朝漢文学』東京大学出版社、2001年
5. 本間洋一『平安朝文学表現論考』和泉書院、2002年
6. 増田繁夫[ほか]編『古今和歌集研究集成』（全三卷）風間書房、2004年
7. 三木雅博『平安詩歌の展開と中国文学』和泉書院、1999年
8. 渡辺秀夫『平安朝文学と漢文世界』勉誠社、1991年
对任课教师的要求：具有硕士生或博士生导师资格，从事日本古代文学研究
大纲撰写人：蒋义乔
7. 日本文艺理论 Theory of Japanese Literature and Art
课程中文名称：日本文艺理论       课程英文名称：Theory of Japanese Literature and Art
总学时：32                        学       分：2
适用专业（学科方向）：日语语言文学
先修课程：中日比较文学研究
教学目标：让学生在细读理论著作文本的基础上，通过小课题的研究，理解日本现代主要文艺美学思想和文艺批评方法。
预期效果：让学生能够掌握相关理论和研究方法，并能运用相关研究方法从事日本文学研究。
主要内容：学习并研讨日本当代各流派的文艺理论，运用相关研究方法从事日本文学研究。
主要章节：
第一章：导论  （2学时）
核心要点：日本第二次世界大战后思想文化的变迁与文学研究理论和方法的流变。
§ 1. 战后思想文化的变迁
§ 2. 战后文学研究理论和方法的流变
第二章：作家论与作品轮  （2学时）
核心要点： 1950年代的社会批评理论与作家论的关系及其代表著作，1960年代的作品论。
§ 1. 平野谦、中村光夫和江藤淳与作家论
§ 2. 三好行雄的作品论
第三章：叙事学   （2学时）
核心要点：日本传统的叙事学研究理论，1980年代由欧美传入日本的叙事学理论，融合而形成独具特色的日本叙事学。
§ 1.重视历时性的叙事结构研究，关注社会历史语境如何影响或导致叙事结构发展的问题
§ 2. 重视作品内容的阐释
第四章：都市空间论  （2学时）
核心要点：结构主义思潮在日本形成独特的“都市空间论”。
§ 1. 结构主义理论
§ 2. 前田爱与“都市空间论”
§ 3. “都市空间论”的展开
第五章：身体论    （2学时）
核心要点：现象学和关于身体的哲学思考形成文艺批评理论——“身体论”。
§ 1. 现象学与身体论
§ 2. 龟井秀雄与《感性的变革》
§ 3. 坪井秀人与《感觉的近代》
第六章：女性主义批评与性别理论   （2学时）
核心要点：日本的女性主义批评是在欧美理论的影响下开始形成于1970年代。1、从女性主义的视角重新读解男性作家的经典作品，批判父权制社会对女性的压抑，揭露男性文化对女性形象的歪曲。2、批判原有的文学史排斥女性文学的做法，努力挖掘被埋没的女性作家的作品，建构女性文学史。
§ 1. 水田宗子与《从女主角到男主角：女性的自我与表达》
§ 2. 饭田祐子《他们的故事：日本近代文学与性差》
第七章：新马克思主义文艺批评  （2学时）
核心要点：日本马克思主义文艺理论也是两条线并行发展，在1920至30年代虽然主要受苏联文艺理论的影响，但同时通过福本和夫也受到卢卡契等西方马克思主义的感化。前者随着共产党组织遭到破坏而被迫一时中断，在战后“民主主义文学运动”中重获新生，代表人物有藏原惟人；而后者被称为“福本主义”，对当时的无产阶级文学运动产生过正负两方面的影响。战后，在西方各种学术思潮的影响下，吉本隆明、柄谷行人和小森阳一等进一步发展了西方马克思主义文艺理论。
§ 1. 柄谷行人与《日本现代文学的起源》
§ 2. 小森阳一与《“摇曳”的日本文学》
第八章：文化研究    （2学时）
核心要点：日本从1920年代起进入大众化社会后，“大众文化”就一直是评论界和学界关心的问题。20、30年代有平林初之辅的“侦探小说论”、大宅壮一的“传媒研究”和户坂润的“风俗论”，50年代以后有鹤见俊辅的一系列“大众文化研究”和尾崎秀树的“大众文学研究”，进入90年代受欧美文化研究的影响，大众文化、媒体与意识形态之间的关系问题成为思想、文学和社会学等诸多研究领域的重要话题，也正在改变着这些领域的研究格局。
§ 1. 大众小说研究
§ 2. 红野谦介与《书籍的近代》
第九章：后殖民主义   （2学时）
核心要点：在近代，日本既是处于受到西方列强殖民地化威胁的国家，又是对亚洲国家进行侵略和实施殖民地化的国家。后殖民主义理论提起的这些问题，对于战后未能及时清算与亚洲殖民地国家之间关系的日本来说具有很强的现实性，因而80年代中期一经介绍到日本便引起学界广泛关注，对文学研究也形成强有力的冲击，开拓出一些新的研究领域。这些研究相互联系，最终汇聚为对“日本”的“现代性”的反思与批判。
§ 1. 对殖民地时期日本海外的日语文学的研究
§ 2. 对在日朝鲜人作家以及其他旅日外国作家文学的研究，或旅居海外的日本作家文学的研究
§ 3. 运用后殖民主义理论重新解读日本近现代文学的经典著作，重构文学史
第十章：课题研讨（14学时）
核心要点
§ 1. 学生各自选取感兴趣的有关课题，查找资料，撰写论文，课堂发表，师生互动一起研讨。
教学方式：教师对文艺理论的重要理论思想加以指导性讲解；学生在教师的指导下完成指定的阅读书目，在课上汇报、讨论。学生阅读指定书目并尝试运用所学理论独立解读作品。课上师生互动讨论。
考核方式：学期论文
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
飯田祐子『彼らの物語――日本近代文学とジェンダー』名古屋大学出版会
岩淵弘子等編著『はじめて学ぶ　日本女性文学史＜近現代編＞』ミネルヴァ書房2005年
江藤淳『夏目漱石』東京ライフ社1956年
尾崎秀樹『近代文学の傷痕』岩波書店1991年
尾崎秀樹『大衆文学』紀伊国屋書店1994年
川村湊『南洋・樺太の日本文学』筑摩書房1994年
川村湊『生まれたらそこがふるさと』平凡社1999年
柄谷行人『定本柄谷行人集』岩波書店2004年
紅野謙介『書物の近代――メディアの文学史』筑摩書房1992年
1998年
小森陽一『文体としての物語』筑摩書房1988年
小森陽一『構造としての語り』新曜社1988年
小森陽一『＜ゆらぎ＞の日本文学』日本放送出版協会1998年
『鶴見俊輔集5　現代思想史』筑摩書房1991年
中村光夫『二葉亭四迷論』進路社1947年
前田愛『近代読者の成立』有精堂1973年
前田愛『都市空間のなかの文学』筑摩書房1982年
三浦勉『日本語とはどういう言語か』講談社1956年
三好行雄『作品論の試み』至文堂1967年
对任课教师的要求：具有硕士导师以上资格,从事日本文学研究
大纲撰写人：王志松
8. 社会语言学 Sociolinguistics
课程中文名称：社会语言学          课程英文名称： Sociolinguistics
总学时：32                             学分：2
适用专业（学科方向）：日语言语言文学
先修课程：熟悉计算机基本操作，对日语词汇、语法、语用等日语语言学及相关研究领域有一定的了解。
教学目标：运用社会语言学的研究方法，开展相关的语言调查，研究语言与社会的互动关系和导致语言发生变异的各种因素。
预期效果：通过查阅相关研究论文，结合实际问题，选择具有一定现实意义或具有理论意义的研究课题，开展调查研究并提出调研报告。
主要内容：主要介绍社会语言学的研究方法，从社会因素影响的角度，把握、观察研究语言在社会生活中运用的情况。
主要章节：
第1章 ：导论 （4学时）
核心要点：
§ 1.社会语言学的历史与现状
§ 2日本的社会语言学史概述
§ 3.社会语言学的研究领域及主要调查方法
第2章 ：属性与语言 （6学时）
核心要点：
§ 1. 年龄差与语言变体  
§ 2 性别差与语言变体
§ 3 阶层差与语言变体
§ 4  集团语（职场语言、术语，隐语，俚语等）
第3章 ：语言活动  （6学时）
核心要点：
§ 1.语言活动的种类及视角
§ 2 时枝诚记、南不二男、雅克布逊、海姆斯、文德利希的定义
§ 3调查实例---松江市民的语言活动调查 
§ 4调查实例---“互动式采访”调查
第四章  语言生活（6学时）
核心要点：
§ 1.语言生活的研究视角
§ 2 调查实例----松江、丰岗市民的语言生活调查
§ 3 语言生活的新特点与变迁
第5章  语言接触 (4学时）
核心要点：
§ 1. 语言接触的定义
§ 2 语言接触的研究方法
§ 3 地理环境与社会环境对语言接触的影响
§ 4 语言接触与“日制外来词”
第六章 变异与语言  （6学时）
核心要点：
§ 1.变异与变体的定义
§ 2地域变体、社会变体、功能变体
§ 3调查实例及影响变异的因素分析
第7章  语言意识 （2学时）
核心要点：
§ 1.语言意识的内涵
§ 2语言感受与评价的意识
§ 3日语中的敬语意识
第8章 语言习得  ( 2学时）
核心要点：
§ 1.语言习得与社会语言学
§ 2第一语言习得
§ 3第二语言习得
第9章 语言规划  （2学时）
核心要点：
§ 1. 语言规划的定义
§ 2 日本的语言规划以及涉及的具体内容
§ 3 文字、表记、汉字、假名
教学方式：教师对社会语言学的主要理论及方法进行指导性讲解，同时指导研究生在阅读主要教材的同时，对学术界已有的研究成果并以研究论文为主，进行查阅并作介绍，以加深对本领域研究的认识。
考核方式：根据学期内主要查阅的相关研究资料，研究论文结合在课上做的调查汇报，撰写一篇学期论文。使用语言：中文。字数5000以上。
主要教材：
1. 『社会言語学』真田真治　渋谷勝己 陣内正涉谷胜已 阵内正敬　杉戸清樹著
　おうふう　1992.９　
参考教材：
2『社会言語学入門』生きた言葉のおもしろさに迫る　
　東照二　著　2009.11
3． 『言語研究の方法』JV.ネウストプニー.宮崎里司　共編著　くろしお出版
　2002．4
4.《社会语言学概论》 真田信治等著  王素梅等译  2002.11.1 上海译文出版社
《日本的社会语言学》南不二男、王云祥 《当代语言学》1983，第三期
9. 日本社会文化研究 Japanese Society and Culture

课程中文名称：日本社会文化研究     课程英文名称：Japanese Society and Culture 

总学时：32                             学分：2
适用专业：日语语言文学方向
先修课程：日本概况、战后日本历史等。
教学目标：对日本社会研究的概念、研究范围、研究对象等进行界定。其中包含社会构造、社会意识、社会组织、社会问题、情报社会等。通过本课程，总体上对现代日本社会做一个较全面的涉猎和较系统的整理。
预期效果：通过对日本社会的研究，使学生能够从总体上把握现代日本社会的走向，并能对日本社会中出现的问题及现象进行思考和分析，并初步掌握运用社会学的研究方法进行解析与研究。学生可以找出有兴趣具体课题，作为进一步继续研究和探求的题目。
主要内容：对日本的社会构造、社会意识、社会组织、社会团体、社会运动、社会问题、市民社会等进行概观性介绍、分析与研究。在此基础之上对个别事例进行解析与研究。
主要章节：
第一部分 总论（4学时）
核心要点：
  1. 日本社会研究的概念、范围、研究对象
  2. 研究现状与课题
  3. 研究方法与经典著作介绍
第二部分：格差社会日本（8学时）
核心要点
  1. 格差的产生根源
  2. 格差的现状和问题
  3. 日本社会走向
第三部分：战后日本社会意识的变迁与和平主义的演变（8学时）
核心要点
  1. 战后和平宪法与护宪和平主义 
   2. 社会意识的变迁与现实和平主义的演变
   3. 社会意识变迁与积极和平主义的演变
第四部分：从社会团体的形成看战后日本社会意识的变迁（8学时）
核心要点
  1. 社会团体形成与社会意识的变迁
  2. NGO的意义与作用
第五部分：以冲绳为实例的分析与研究（8学时）
核心要点
  1. 现代日本与冲绳
  2. 冲绳的现状与社会意识研究
教学方式：课前布置学生阅读相关文献，课上由学生做发表报告，教师对该部分
          重点、难点加以讲解和梳理阐释，师生互动讨论。
考核方式：平时发表、学期论文、出席情况（无故缺席一节课扣5分）。
教材及参考文献：
1. 山田昌弘『希望格差社会』，筑摩書房，2004年。
2. 姜弘《积极和平主义的演变与战后日本对华外交政策》论文，2014年。
3. 大田昌秀『冲绳差别与和平宪法』，BOC出版，2004年。
4. 加文﹒麦考马克（澳）乘松聪子《冲绳之怒》社会科学文献出版社，2015年。
对任课教师的要求：具有硕士生导师资格，从事日本社会文化相关研究
大纲撰写人：姜弘
10. 中日关系史 Relations Between China and Japan
课程中文名称：中日关系史     
课程英文名称： Relations Between China and Japan
总学时：32                               学分：2
适用专业：日语语言文学方向
先修课程：日本概况、战后日本历史等
教学目标：通过对战后中日关系史的梳理和分析，使学生能够理解和把握战后中日关系史的基本脉络。通过对相关领域的经典著作和资料的研读和讨论，解析和思考中日关系的过去、现在和未来。
预期效果：通过本课程的学习，使学生能够从历史和国际关系的视角更加清晰客观地理解中日关系的重要性，争取在一定程度上认识和把握中日关系的本质以及历史脉络和走向。并较熟练地掌握对相关文献资料收集和研读能力。并在此基础之上提高学术论文的写作能力。
主要内容：以战后日本主要政治家的对华认识、日本对华政策为主线，对相关中国和日本的经典文献进行研读、发表和讨论。特别注重资料收集、分析和研究与运用能力的提高。
主要章节：
总论（4学时）
核心要点：
  1. 战后中日关系史总回顾
  2. 现状与课题
  3. 中日关系的研究对象与方法
第一章：战后初期的中国与日本（2学时）
核心要点
  1. 抗日战争胜利的意义
  2. 日本军国主义的反省和教训
  3. 战后格局的形成
第二章：中华人民共和国成立初期的中日关系（4学时）
核心要点
  1. 新中国的对日政策及其反思 
  2. 旧金山和约与日台和约
第三章：以民促官的民间交流（2学时）
核心要点
  1. 和平共处五项原则
  2. 中日民间外交的开展
第四章：民间交往中途受挫（4学时）
核心要点
  1. 日美新安保条约
  2. 岸信介的“两个中国”政策
  3. 中日政府间三原则
第五章：以“积累方式”开展半民半官的交流（4学时）
核心要点
1. LT贸易
2. 吉田书简
3. 佐藤内阁与中国
第六章：中日邦交正常化（4学时）
核心要点
  1. 美国的“越顶外交”
  2. 中日邦交正常化交涉过程
  3. 《中日联合声明》
第七章：复交后的交流与中日和平友好条约的签订（4学时）
核心要点
1. 中日政府间交流展开
2. 文化与贸易交流
3. 《中日和平友好条约》
第八章：中日关系的新高潮（2学时）
核心要点
  1. 国际形势与中国对外政策的转变
  2. 经贸科技文化往来与合作 
  3. 中日关系全面恢复与日本对华ODA援助
第九章：中日关系所面临的问题与影响中日关系的要素（2学时）
核心要点
  1. 90年代的友好合作
  2. 中日间在日本的历史认识、靖国神社参拜和领土问题上出现分歧
  3. 影响中日关系的要素
第十章：面向未来的中日关系（4学时）
核心要点
  1. 决定战后中日关系的四个文件
  2. 从不对等的平衡到对等的平衡
  3. 中日关系未来走向
教学方式：课前布置学生阅读相关文献，课上由学生做发表报告，教师对该部分
          重点、难点加以讲解和梳理阐释，师生互动讨论。
考核方式：平时发表、学期论文、出席情况（无故缺席一节课扣5分）。
教材及参考文献：
1. 田恒主编 《战后中日关系史》，社会科学出版社，2002年。
2. 刘江永《中日关系二十讲》，中国人民大学出版社，2007年。
3. 添谷芳秀『日本外交と中国』，慶應義塾大学出版会，1997年。
4. 国分良成 高原明生 川岛真等『日中関係史』，有蜚阁ARMA，2013年。
5. 北京日本学研究中心《大平正芳与中日关系》，中央编译出版社，2011年。
对任课教师的要求：具有硕士生导师资格，从事日本社会文化相关研究
大纲撰写人：姜弘
11. 日语语言文学前沿课题研究 Seminar on Topics of Japanese Language and Literature
课程中文名称：日语语言文学前沿课题研究
课程英文名称：Seminar on Topics of Japanese Language and Literature
总学时：16                      学分：1
适用专业（学科方向）：日语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：已修本专业语言、文学方向相关学位专业课或专业方向专题课
教学目标：通过集中讲授，整体了解目前日语语言、文学研究方面的重要课题和成果。
预期效果：使学生整体把握日语语言、文学研究方面的前沿课题，掌握一定的相关研究理论的思路和方法，拓展研究视野。
主要内容：选取日语语言、文学研究方面重点内容和前沿问题进行指导性讲解并讨论，辅以不同流派以及方法理论的介绍。
主要章节：由当时的授课教师指定
教学方式：（1）外请国内外专家，以专题讲座式教学为主，穿插提问和事例讨论。 
        （2）对学生的研究课题等进行面对面指导。
考核方式：提交读书报告，结合课堂出席和讨论参与度综合评价。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：由当时的授课教师指定
对任课教师的要求：从事日语语言、文学研究方面研究的知名学者
大纲撰写人：翟东娜、刘玲
2.3 俄语语言文学方向
2.3.1 学位专业课
1. 俄国当代文学研究 Contemporary Russian Literature

课程中文名称： 俄国当代文学研究         课程英文名称：Contemporary Russian Literature

总 学 时:  36                           学    分:  2

适用专业（学科方向）: 俄语语言文学博士研究生和硕士研究生。
先修课程（含已具备的学识基础的要求）: 对俄罗斯语言文学有一定了解。
教学目标: （1）掌握俄国当代文学史上的重要作家作品和主要流派，了解俄国当代文学发展的历史概貌和主要文学现象。
（2）阅读俄国当代文学史上重要作家的有代表性作品，并对这些作品的思想艺术成就有所了解。
（3）提高评价和分析文学作品的能力，培养学生撰写当代文学学术论文的能力。
预期效果: 学生在修完本课程后，应基本了解俄国当代文学发展；熟悉重要文艺思潮和重要作家作品，明确其在文学史上的意义、地位、影响；基本具备分析和研究俄国现当代文学有关问题的专业能力，能够独立撰写当代俄国文学相关的学术论文。
主要内容: 当代俄国文学概论，当代俄国文学史概述，当代俄国文学的主要流派及文学理论研究，当代俄国文学代表作家作品研读。
主要章节：
第一章：当代俄国文学导论
核心要点：1）当代俄国文学的概念与性质；2）当代俄国文学的历史分期与定位。 
第二章：当代俄国文学史概述

核心要点：1）1968-1986年代的俄国文学发展史；2）1986-2000年代的俄国文学发展史；3）2000年之后的俄国文学发展史。
第三章：当代俄国乡村小说研究
核心要点：1）当代俄国的乡村小说的特征与流变；2）拉斯普京小说《最后的期限》，《告别马焦拉》研读；3）舒克申短篇小说研读。
第四章：当代俄国新自然主义文学研究

核心要点：1）当代俄国新自然主义文学发生发展的文化背景；2）当代俄国新自然主义文学的概念、特征、发展源流与历史定位；3）彼得鲁舍夫斯卡娅作品研读。
第五章：当代俄国后现代主义文学研究
核心要点：1）后现代主义在当代俄国发生发展的文化背景；2）当代俄国后现代主义文学的概念、特征、发展源流与历史定位；3）当代俄国后现代主义文学与西方后现代主义文学相比的独特性。4）叶罗菲耶夫的小说《从莫斯科到佩图什基》研读；5）索罗金作品研读；6）佩列文作品研读。
第六章：当代俄国新现实主义文学研究

核心要点：1）当代俄国新现实主义文学的概念、特征、发展源流与历史定位；2）当代俄国新现实主义文学与后现代主义文学及批判现实主义文学的区别。3）马卡宁作品研读；
教学方式: 以课堂讲授为主，间以课堂讨论。
考核方式: 本课程采取课堂讨论和期末论文相结合的方式进行考核。
教材及参考文献：
1. Скоропанова И.С. Русская постмодернистская литература: Учебное пособие. – М., 2000.

2. Лейдерман Н.Л., Липовецкий М.Н. Современная русская литература: В 3 кн. – М.: Эдиториал УРСС, 2001

3. Богданова О.В. Современный литературный процесс (К вопросу о постмодернизме в русской литературе 70-90-х годов ХХ века). – СПб., 2001.

4. Большев А., Васильева О. Современная русская литература (1970-90-е годы). – СПб., 2000.

对任课教师的要求: 认真备课、按时上课、完成教学计划、审阅学生论文、解答学生问题，强调并鼓励学生积极参与讨论。
大纲撰写人: 刘溪
2. 俄语修辞学  Russian Rhetoric
课程中文名称：俄语修辞学         课程英文名称： Russian Rhetoric
总学时： 32                       学分：2
适用专业（学科方向）：俄语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：具有良好的俄语水平，能熟练地阅读俄文文献，具备一定的俄语修辞学知识。
教学目标：使学生了解俄语中不同语体的特点，并能根据交际需求正确使用语体；使学生初步了解文学语篇的特点，并能对文学作品进行修辞分析。
预期效果：学生能够区分不同的语体，能够对不同语体的语篇进行较全面的修辞分析；能够独立搜集文献资料，能够就讨论内容完成论文。
主要内容：俄语修辞学理论的发展脉络及主要流派、主要的功能语体、文学语篇
主要章节：
第一章：俄语修辞学导论
§ 1. 言语行为
§ 2. 俄语修辞学概念
§ 3. 俄语修辞学的构成
第二章： 词汇修辞学
§ 1. 词汇选择
§ 2. 词汇搭配
§ 3. 常见问题
第三章：功能语体
§ 1. 功能语体概念的由来
第四章： 科技语体
§ 1.  科技语体的词法特点
§ 2.  科技语体的句法特点
§ 3.  科技语体的结构特点
第五章：公文语体
§ 1.  公文事务语体的词法特点
§ 2.  公文事物语体的句法特点
§ 3.  公文事物语体的结构特点
第六章：报刊政论语体
§ 1.  报刊政论语体的词法特点
§ 2.  报刊政论语体的句法特点
§ 3.  报刊政论语体的结构特点
第七章：口语语体
§ 1.  口语语体的词法特点
§ 2.  口语语体的句法特点
§ 3.  口语语体的结构特点
第八章：文学语体
§ 1. 语篇概念
§ 2. 文学语篇的特点
§ 3. 篇际联系
教学方式：课堂教学与课堂讨论

考核方式：课堂讨论及平时作业40分，学期论文60分

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1.
Г.Я. Солганик, Т.С.Дроняева Стилистика современного русского языка и культура речи, М., АCADEMA, 2002.

2.
В.Г. Костомаров Наш язык в действии, М., Гардарики, 2005.

3.
О.К. Крылова Лингвистическая стилистика, М., Высшая школа, 2006.

4.
А.И. Горшков Русская стилистика, М., Астрель.Аст, 2001.

5.
В.В. Одинцов Стилистика текста, М., Едиториал УРСС, 2004.

6.
М.А. Брандес Стилистика текста, М., Прогресс-традиция, 2004.

7.
Г.Я.Солганик Язык современной публицистики, М., Флинта.наука, 2005.

8.
М.Н.Кожина Стилистика русского языка, М.: Просвещение, 1993.

9.
Д.Э.Розенталь Секреты стилистики, М.: Рольф, 2002.

10.
В.П.Москвин Стилистика русского языка, Волгоград: Учитель, 2000.

11.
Ирина Голуб Стилистика русского языка, М.:Рольф, 2001.

12.
М.М.Бахтин Поэтики художественного творчества,1997.
对任课教师的要求：具有良好的俄语水平和学术能力

大纲撰写人：刘娟

3. 俄国文学批评史 History of Russian literature criticism
课程中文名称：俄国文学批评史  
课程英文名称：History of Russian literature criticism
总学时：   32                      学分：2
适用专业（学科方向）：俄语语言文学专业文学和翻译学方向
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：俄国文学史
教学目标：通过对俄国19世纪和20世纪文学批评的发展脉络、流派更迭的梳理，
让学生了解俄国文学之所以能取得一个世纪又一个世纪的辉煌，原因就在于  
在文学中心论的主导之下，俄国从19世纪起，就形成了文学创作实践和文
学批评实践相互促进，相互推动的格局。一方面，文学批评紧密联系创作实
践，及时提出创作实践中提出的迫切问题，引导文学瞄准迫切的社会问题作
为自己的切入点。另一方面，文学创作又能及时听取批评家的指导，自觉纠
正自己的偏差，始终让文学创作沿着时代和历史的主干道前进，从而得以提
出一系列重大的社会历史问题。
预期效果：通过本课教学，让学生掌握和俄国19和20世纪文学批评有关的流派、
代表人物，主要批评成果及其主要理论建树等。而且，重点将放在20世纪，  
因为关于19世纪俄国文学批评，我们已经有中文版的《俄国文学批评史》
及其他相关读物和教材。讀过19世纪俄国文学史的同学对其文学批评应当
也并不陌生。
主要内容：20世纪俄罗斯文学三大板块的文学批评及其流派——三大板块：白
    银时代，侨民文学三大浪潮，20世纪末-21世纪初的文学批评。
主要章节：20世纪俄国文学批评（概论）。
第一章：前象征派时期的文学批评。
核心要点 文坛表现为现实主义和现代主义两种美学倾向的斗争和交织。
§ 1. 宗教-哲学批评
§ 2. 象征主义批评
§ 3. 阿克梅主义批评
§ 4. 马克思主义批评
§ 5. 红色经典及其批评
§ 6. 20世纪上半叶的文学批评
§ 7. 形式主义文学批评
§ 8. 侨民文学第二浪潮的文学批评
§ 9.  60-90年代的文学论争
…………

教学方式：以课堂讲授为主，间以课堂讨论。

考核方式：开卷（写作小论文以锻炼同学们的科研工作的能力和学术写作的能力）

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1.刘宁主编：《俄国文学批评史》
2.周小仪、张冰主编：《新中国外国文论研究的60 年》（即出）
3. 阿·帕·卡扎尔金：《20世纪俄国文学批评》（托姆斯克大学出版社，2004年俄文版）
对任课教师的要求：

大纲撰写人：张冰

4. 俄语语用学 Russian Pragmatics
课程中文名称：俄语语用学           课程英文名称：Russian Pragmatics
总学时：     32                    学分：2
适用专业（学科方向）：俄罗斯语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：修完俄语词汇学课程
教学目标：要求学生掌握俄语语用学理论所覆盖的知识点，包括俄语语用学的研究对象、语用学的主要概念、语用学在现代语言学中的地位、语言交际、言语行为理论及其在俄语中的应用、俄语中的施为语句及其特点、会话含义及其在俄语中表现形式、关联理论在俄语中的应用、俄语词语的语用信息、俄语交际中的交际失误现象、俄语交际中的言语使用策略等，使得学生通过学习这门课程后，能够达到了解俄语语用学的目的。
预期效果：俄罗斯语言文学方向的研究生通过学习俄语语用学，基本掌握俄语语用学理论的主要教学内容，为顺利进入论文写作阶段打下理论基础。
主要内容：这门课程主要介绍俄语语用学基本概念及其核心理论、会话含义、关联理论、俄语恐吓言语行为、俄语祈使言语行为、俄语词语语用信息、俄语中的交际语用失误、作为活动形式的俄语语言交际、俄语交际策略等。
主要章节：
第一章：概论（Введение）
核心要点
§ 1. Понятие антропоцентрической парадигмы в современном языкознании
§ 2. Интегральные тенденции в современном языкознании
§ 3. Прагмалингвистика в контексте антропоцентрической научной  парадигмы.

§ 4. Предмет и объект прагматики
第二章：作为活动形式的语言交际（Языковое общение как форма деятельности）
核心要点
§ 1. Деятельностный принцип в современной науке
§ 2. Деятельность и её структурные компоне
 § 3. Языковое общение: Роль говорящегои слушающего в процессе коммуникации
 § 4. Принципы, регулирующие языковое общение
第三章：作为语言语用学核心理论的言语行为理论（Теория речевых актов как основополагающая теоретическая концепция лингвистической прагматики）
核心要点 
 §1. Структура речевого коммуникативного акта
 § 2. Речевой акт в понимании Дж.Л. Остина

 § 3. Дж.Р. Сёрл о структуре речевого акта

 § 4. Различия между моделями Дж.Л. Остина и Дж.Р. Сёрла

 § 5. Классификация речевых актов по Дж.Л. Остину

 § 6. Таксономия  речевых актов по Дж.Р. Сёрлу

 § 7. Понятие косвенного речевого акта

§ 8. Критика теории речевго акта

第四章：俄语中的施为语句（Перформативы в русском языке）

核心要点 

§ 1. Различие Констативов  и перформативов

 § 2. Перформативность и иллокутивность
 § 3. Перформативы как элементарные языковые действия

 § 4. Индикаторы перформативности

§ 5. Языковые проявления перформативности  в русском языке

第五章：俄语中的会话含义（Импликатура дискурса в русском языке）

核心要点
§ 1. Виды импликатуры,  принцип кооперации

§ 2. Высказывания с нарушениями Постулата Качества

§ 3. Интерпретация непрямого иллокутивного акта 

§ 4. Условия успешности косвенного речевого акта

 § 5 Метафора как объект прагматического анализа 

 § 6.Сущность метафоры

 § 7..Интерпретация метафорического высказывания

第六章：俄语中的恐吓言语行为（Речевой акт угрозы в русском языке）
核心要点 
§ 1. Семантико-прагматические особенности речевого акта угрозы

 § 2. Способы выражения интенций угрозы

 § 3. Специфика языковых средств выражения угрозы
 第七章：俄语中的祈使言语行为（Речевой акт побуждения в русском языке）
核心要点
 § 1. Классификация побуждения

 § 2. Средства выражения побуждения

 § 3. Повелительное наклонение

 §4.Перформативные глаголы

 §5.Побудительные междомедия

 §6.Косвенный речевой акт в побуждении

第八章：关联理论（Теория релевантности языковых единиц）
核心要点 

§ 1. Исходные положения Теории Релевантности
 § 2. Релевантность и познание
 § 3. Принцип Релевантности

§4. Релевантность и коммуникация

§ 5. Коммуникативный Принцип Релевантности
第九章 语用学的主要概念（Основные концепты прагматики）
核心要点
§ 1. Пресуппозиция

§ 2. импликация. 

§ 3. Дейксис

第十章：俄语词语的语用信息（Прагматическая информация слова）
核心要点
 § 1. Определения языковой прагматики
 §2. Отношение говорящего к содержанию сообщения

 §3. Отношение говорящего к адресату

 §4.Свойства прагматической информации

 §5.Распределенность между разными языковыми средствами

 §6.Сплетенность с семантической информацией

 §7.Коннотации как часть прагматики слова

 §8. Языковые проявления коннотации

第十一章：俄语中交际失误(Коммуникативные неудачи в русском языке)
核心要点 

§ 1. Причины коммуникативных неудач

 § 2. Коммуникативные неудачи, порождаемые свойствами языка.

 § 3. Неточное знание денотативной отнесенности и лексической сематики

 §4.Коммуникативные неудачи, порождаемые разным пониманием эксплацино не выраженных категорий единичности \общности, определенности \ неопределенности

 § 5. Кн,порождаемые различиями в коде говорящего и слушающего.

 § 6. Кн, порождаемые различиями в индивидуальных свойствах говорящих
 § 7. Кн, порождаемые разным пониманием форм, выражения вежливости

 § 8. КН, порождаемые неверным пониманием коммуникативного намерния говорящего

§ 9. Кн, возникающие в манипулятивных речевых актах

§10.КН, порождаемые неадекватной передачей чужой речи

§11.КН, порождаемые прагматическими факторами

第十二章：言语的交际策略（ Коммуникативные тактики русской речи: образцы и комментарии）
核心要点
§ 1. Семантичекий тип речевых стратегий. Стратегия и тактики уговаривания

§ 2. Семантичекий тип речевых стратегий. Стратегия и тактики дискредитации

§3.Прагматический тип речевых стратегий:эмоционально настраивающие тактики:комплимент

教学方式：1）讲授与引导学生阅读相关文献。2）学生根据课堂内容，有针对性地搜集资料撰写论文。3）就相关话题进行课堂讨论。
考核方式：平时成绩：40%，包括出勤、课堂表现、平时作业等

          期末成绩：60%

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1) Б. Ю. Городецкой  новое в зарубежной лингвистике выпуск xvii теория речевых актов и. м.1986.

2) С.С.Иссерс Коммуникативные стратегии и тактики русской речи.М.2002.

3) В.И. Лагутин Проблемы анализа художественного диалога.М.1991.

4)Н.Д.Арутюнова,Е.В.Подучева Новое в зарубежной лингвистике. Вып. 16. Лингвистическая прагматика.М.1985.

5)Формановская Н.И. Речевое общение:коммуникативно-прагматический подход.М.2002.

6) Б.Ю.Норман. Лингвистическая прагматика.Белорусь.2009.

7) Олешков М.Ю. Основы функциональной лингвистики: дискурсивный аспект. Нижний Тагил, 2006.
对认课教师的要求：
大纲撰写人：杨衍春

5. 俄国小说史 History of Russian Novels
课程中文名称：俄国小说史      课程英文名称： History of Russian Novels
总学时：32                    学分：2
适用专业（学科方向）：俄语语言文学专业文学和翻译学方向
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：俄国文学史
教学目标：鉴于俄语语言文学专业的研究生在本科生阶段就已经学过俄国文学史，
尤其是关于19世纪俄国文学经典作家和经典作品，学生通过本专业各类课
程的设置，已经从不同途径有了不同程度的广泛深入的了解。为此，在研究
生阶段，就应该把重点放在20世纪。其中，有几大板块尤其值得予以关注，
那就是白银时代，侨民文学三大浪潮，苏联红色经典以及20世纪末21世纪
初的俄罗斯当代文学及其发展趋势和流向。
预期效果：通过本课教学，让学生掌握和俄国20世纪文学有关的流派、代表人
物，主要代表性成果等。将讲授的重点放在20世纪，是因为关于19世纪俄
国文学，我们的学生们已经有了相当程度的了解和熟悉，相反，对于20世
纪俄国文学，则非常陌生。
主要内容：20世纪俄罗斯文学三大板块及其思潮与流派——三大板块：白银时
    代，侨民文学三大浪潮，苏联红色经典以及20世纪末-21世纪初的文学。
主要章节：20世纪俄国文学（三大板块概论）。
第一章：布尔加科夫
核心要点 反乌托邦文学的代表作——《地槽》、《狗心》与《切文古尔》。
第二章： 伊万·布宁
第三章： 帕斯捷尔纳克
第四章： 普拉东诺夫
第五章： 拉斯普京
第六章： 高尔基
第七章： 肖洛霍夫
第八章： 索尔仁尼琴
第九章： 巴别尔
第十章： 韦涅季克特-叶罗菲耶夫
第十一章：乌利茨卡娅
第十二章： 彼特鲁舍夫斯卡娅
教学方式：以课堂讲授为主，间以课堂讨论。

考核方式：开卷（写作小论文以锻炼同学们的科研工作的能力和学术写作的能力）

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

    1.尼·列·莱杰尔曼、米·尼·利波维兹基主编：《20世纪俄国文学·第二卷·（1950-1990）》
    2. 特·米·科利亚德金主编：《20世纪末的俄罗斯散文》，莫斯科，学术出版社，2005年俄文版
对任课教师的要求：
大纲撰写人：张冰
6. 俄语教学法研究 Methodology in Russian Teachings
课程中文名称：俄语教学法研究    课程英文名称：Methodology in Russian Teachings
总学时：32                      学分：2
适用专业（学科方向）：俄罗斯语言文学方向
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：要求学生具有扎实的俄语语语言文学基本知识和熟练听说读写技能，尤其是较强的俄文阅读技能。修读过教育学、心理学

教学目标：培养学生树立现代俄语教育思想，系统掌握外语教学的基本概念和基本理论，熟悉俄语教学法领域的国内外重要史料与文献，了解本学科发展趋势和最新动向。结合我国中学、主要是大学俄语教学实际、中国学生的自身特点以及俄汉语的异同，探讨影响俄语课堂教学效果的各种因素，使学生了解并掌握现代俄语语言知识及技能教学的规律、方法、策略和特征等。
主要内容：本课程主要介绍目前国内外俄语教学领域中基本的理论及研究现状、俄语课堂教学的基本环节等。内容包括语言学基本知识，俄语教学的历史与教法流派，基本教学理论，外语教学的基本环节，语言教学，言语教学，外语课外活动，计算机辅助语言学习，外语测试理论与方法的发展等。
主要章节：
第一章：俄语教学法概论
核心要点：介绍本课程的研究目标、任务和意义；俄语教学法的基本范畴、内容；俄语教学法与外语教学法关系；本课程的相关基本概念：技能、技巧、方式、方法、手段等；国内外（主要是俄罗斯）著名教学法专家及其论著（部分即本课程参考文献）。
第二章：俄语教学法与其它学科的关系

核心要点：分别介绍教育教学论、心理学、语言学、逻辑学等学科与俄语教学法的关系及影响。
第三章：俄语教学法的发展历史与教法流派
核心要点：外语教学法（包括俄语教学法）的历史；历史上的主要流派：自然法、语法翻译法、直接法、听说法、视听法、暗示法、认知法、交际法；每一教学法流派产生的时间、创始人、宗旨以及从今天的观点来看其优缺点；交际法的要求及优势。
第四章： 俄语教学法在前苏联及俄罗斯的发展现状

核心要点：分为五个发展时期，每一时期都与当时的社会发展水平及对外语人才的需求相适应，采用或创立主导的教学方法：1、十月革命前：语法翻译及自然法；2、上世纪20年代至40年代初：前苏联教学法专家创立自觉对比法；3、伟大的卫国战争之后至60年末：对外俄语教学在前苏联发展迅速，创立自觉实践法，成立“国际俄语语言与文学教师联合会”，进一步推动俄语教学在世界的普及；4、70年代初至90年代初：俄语教学法最为繁荣时期，心理、功能、认知、社会及交际语言学的出现和发展对俄语教学法产生了巨大影响，带动俄语教学法向纵深发展，从语言教学过渡到言语教学、语言国情教学，创立了“强化教学方法”；5、苏联解体至今；交际法、跨文化交际法。
第五章：俄语教学法在我国的研究现状

核心要点：中国的俄语教学法在上个世纪90年代之前受苏联教学法的影响较大，俄语课程设置、教学方法基本上沿用前苏联模式。近20多年形成了具有中国特色的综合教学方法，1981年成立“中国俄语与文学教师联合会”，协调和推动俄语在中国的教学工作。制订了中国中小学俄语及大学俄语教学大纲，编写教材，在中国的俄语教学领域不断改革，与时俱进。

第六章：俄语教学法最新发展趋势

核心要点：详细介绍本学科目前的最新发展动态，具体表现在：1、跨文化交际教学，强调俄语教学中语言与文化不可分割；2、现代教育技术在俄语教学中的应用相关问题研究（多媒体俄语教学、远程俄语教学）；3、言语行为教学理论；4、对外俄语言测试相关问题研究（包括中国的俄语专业及非专业测试）。

第七章： 俄语教学原则

核心要点：俄语教学的实践交际原则；从功能角度选择和教授语言材料原则；按

情景、分主题传授语言材料原则；在句子基础上教授词汇和词法原则；语言材料螺旋式安排及分阶段教学原则；考虑学生母语原则；考虑俄罗斯国情与文化原则。

第八章： 俄语语言知识教学

核心要点：介绍俄语语音、词汇和语法知识教学的内容、方法及手段。

第九章： 俄语言语技能教学

核心要点：培养学生俄语言语技能即听、说、读、写能力与熟巧的具体方法及手段。

第十章： 俄语教材编写问题

核心要点：俄语各门课程教材编写原则：主题明确、趋味性强、体裁多样、内容贴近生活，富涵语言知识及文化信息、语言规范、逻辑性强、材料编排由易到难等等；练习编写要有针对性、启发性。

第十一章： 课堂教学基本环节

核心要点：1、备课，即课前准备：钻研教学大纲，明确所承担课程教学总目标及具体要求；通览教材，把握重点难点，考虑讲授次序和方法，撰写教案。2、教案内容包括：课时安排、教学目标、教学重点难点、所用教具、教学方法、教学过程；3、教学过程包括：1）承上启下，复习所学知识；2）导入新课；3）讲授新课；4）巩固性练习；5）归纳总结；6）布置作业

第十二章： 教案编写

核心要点：教案应包含的因素：俄文教案示例

教学方式：主要采用讲授和讨论。此外利用课外时间组织学生到课堂听课，然后讨论讲评、学生试讲及讲评。

考核方式：平时成绩（课堂讨论、文献研读、课堂试讲等）占40%

期末成绩（编写俄文教案、撰写学科论文）占60%

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1. Л.Г. Золотых, М.Л. Лаптева, М.С. Кунусова, Т.К. Бардина, Методика 

преподавания русского языка как иностранного в китайской аудитории. Учебное пособие, изд. дом «Астраханский университет», 2012
2. Т.М. Балыхина, Методика преподавания русского яызка как неродного 
нового, М., 2007 
3. Т. Г. Волкова «Живая методика» М. 2005.
4. И.П.Лысакова и др. «Методика обучения русскому языку как 
иностранному» СПб., 2000
5. Г. М. Дергачева и др. «Методика преподавания русского языка как иностранного на начальном этапе» М. 1986
6. В. Г. Костомаров, О. Д. Митрофанова «Методическое руководство для преподавателей русского языка иностранцам» М. 1984

7.Журнал «Русский язык в школе»
8.Журнал «Русский язык за рубежом»
9.李国辰，《怎样学习俄语》，国立政治大学俄国语文学系出版社，2002
10.李国辰，《俄语教学心理学》，时代文化出版公司， 1995 
11．朱纯 《外语教学心理学》上海外语教育出版社 2006
12．《中国俄语教学》杂志
对任课教师的要求：1、具有较丰富的课堂教学及科研经验；2、掌握现代外语教学及俄语教学理论；3、具有较高的俄语语言功底且责任心强。

大纲撰写人：穆新华

7. 俄语翻译实践研究 Translation Practice
课程中文名称：俄语翻译实践研究       课程英文名称：Translation Practice

总学时：32                         学分：2
适用专业（学科方向）：俄语语言文学专业硕士生
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：俄语语言文学专业本科毕业生，具有一定的翻译学、俄语语言学、俄语修辞学等相关领域的理论知识和相应的俄语语言水平。
教学目标：通过具体的翻译习作，结合一定的翻译理论的学习，提高汉俄、俄汉口笔语互译的能力。
预期效果：本课程的主要任务是探索双语互译的基本方法。增强学生语言实际应用能力。学生在完成本课程学习后，能够改进口笔译方法、扩大俄语各个语体的词汇量和知识面、提高口笔译表达的流利程度，并能够胜任一般俄语科学语体俄汉、汉俄笔头互译、报刊政论语体的俄汉、汉俄口、笔译互译工作。

主要内容：通过对翻译理论、语言学、修辞学、中俄语言对比等领域一些相关研究成果的学习，具体练习不同话题、不同文体、不同体裁文章的汉俄、俄汉口笔语互译，有条件时让学生直接参与翻译工作。
主要章节：
第一章： 俄语翻译概论
核心要点
§1. 中国俄语翻译简史
§2. 俄语翻译的基本概念
§3. 俄语翻译的标准与要求
第二章： 俄语科学语体的翻译
核心要点

§1. 总论
§2. 俄语科学语体的语言特点
1．俄语科学语体的词法特征

2．俄语科学语体的句法特征

§3. 俄语科学语体的翻译
    1. 学术论文开题报告的翻译
2．学术论文摘要、书评等其它题材的翻译
3. 学术文献综述的翻译
§4. 习题
第三章：俄语正式公文语体的翻译
核心要点

§1. 总论
§2. 俄语正式公文语体的语言特点
   1．俄语正式公文语体的词法特征
   2．俄语正式公文语体的句法特征
§3. 俄语正式公文语体的翻译
   1．商务信函的翻译
      1）商务信函的格式与要素
      2）商务信函的翻译
      3）习题
   2．商务广告的翻译
      1）商务广告的结构和语言特点
      2）商务广告的翻译
      3）习题
   3．商务合同与协议的翻译
      1）商务合同与协议的结构、语言特点与翻译标准
      2）商务合同与协议的翻译
      3）习题
第四章：俄语报刊政论语体的翻译
核心要点

§1. 总论
§2. 俄语报刊政论语体的语言特点
1．俄语报刊政论语体的词法特征
    2．俄语报刊政论语体的句法特征
§3. 俄语报刊政论语体的翻译
§4. 习题
第五章：俄汉、汉俄口译
核心要点

§1. 口译的基本知识
§2. 口译的基本技巧和基本条件
§3. 习题
教学方式：书面、口头翻译练习、分组互评讨论、适时总结翻译体会，并与翻译理论相结合。
考核方式：用俄文撰写与本专业相关的专题文献综述、翻译习作、用中文完成翻译分析报告等。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1. Комиссаров В.Н. Общая теория перевода. Черо, 2000

2. Крылова О.А. Лингвистическая стилистика. М.: Высшая школа, 2008

3. Латышев Л.К. Технология перевода. НВИ-ТЕЗАУРУС, 2001

4. 包惠南：《文化语境与语言翻译》，中国对外翻译出版公司,2001
5. 陈洁：《俄汉语言对比翻译》，上海外语教育出版社，2006
6. 李文革：《西方翻译理论流派研究》,中国社会科学出版社，2004
7. 张永全：《实用俄汉汉俄翻译》，山东大学出版社，2006
8. 中国翻译（期刊）
大纲撰写人：吴素娟

2.3.2 专业方向专题课 

1. 俄语文体学研究 Russin Stylistics
课程中文名称：俄语文体学研究       课程英文名称：Russin Stylistics
总学时：32                                 学分：2
适用专业（学科方向）：俄语语言文学专业硕士生
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：俄语语言文学专业本科毕业生，具有一定的俄语语言学、俄语修辞学、俄苏文学等相关领域的理论知识和相应的俄语语言水平。
教学目标：传授文体学理论概貌和语言描述方法，系统了解个体俄语特点，提高恰当运用俄语的交际能力，逐步熟悉不同题材作品的语言风格，加深对各种题材作品的理解和欣赏。
预期效果：从修辞、语体学、语言学基础理论出发，探讨语言变体，丰富学生的语言知识，提高学生的修辞、写作和综合语言运用能力以及运用文体学知识进行作品分析的能力。
主要内容：主要讲授与现代俄语文体学相关的语音、语法、词汇、文字等各方面的知识、各体俄语以及不同文体的特点、使用场合、各种材料的分析方法等。这门课有利于使学生更好地理解和应用所学的语言学知识，并通过运用文体学知识分析和研究文学语言的规律，逐渐掌握语言运用中规则和变异之间的辩证统一的关系，培养学生研究语言的兴趣和运用语言的能力。
主要章节：
第一章：语言各要素的文体作用
核心要点
§1. 导论
§2. 语音 （音、音高、音域、停顿、语速、音长   副语言特征等的意义及文体作用）
第二章：词汇的文体作用
核心要点
§1. 总论
§2. 词汇的分类、词的意义、词的涵义、同义词的意义及文体作用   
§3. 词汇手段的修辞格的定义及文体作用
第三章：句子的文体作用
核心要点
§1. 总论
§2.省略句及倒装句的定义及构成
§3.句子的长度、句法的变异的意义及文体功能 
§4. 对偶句、排比句、重复句及反问句的定义及构成
第四章：语篇结构的文体作用        
核心要点
§1. 总论
§2. 照应手段与文体
§3. 句群与段落
§4. 语篇模式
第五章：日常谈话、即席解说、公众演讲的文体作用
核心要点
§1. 日常谈话
§2. 即席解说
§3. 公众演讲
第六章：新闻报道、广告的文体作用
核心要点
§1. 新闻报道
1、 报刊新闻的标题
2、报刊新闻的正文
§2. 广告
    1、广告的定义
2、广告的基本作用
3、成功广告的重要特点
4、报刊广告
第七章：科技文章、法律文件、公文的文体作用
核心要点
§1. 科技文章
§2. 法律文件
§3. 公文
第八章：文学文体
核心要点
§1. 文学文体 
…………

教学方式：讲授、讨论等。
考核方式：平时成绩占40%；期末成绩占60%，期末考试形式为撰写课程论文。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1. Балашова, Е.А. Анализ лирического стихотворения [Текст] :учебное пособие/Е.А Балашова, ИА Каргашин. -М : ФЛИНТА: Наука, 2011. -192 с.

2. Серафимова В.Д. История русской литературы XX века: Учебник. - 540 с. Доп. материалы [электронный ресурс; Режим доступа: htt р: www.Znanium.com]. - (Высшее образование:Бакалавриат). М.: ИНФРА-М, 2013.

3. Плеханова Т.Ф. Дискурс-анализ текста: пособие для студентов вузов / Т.Ф. Плеханова. -368 с.-Минск: ТетраСистемс, 2011.

4. Марк Соколянский  Проблемы жанрологиилитературы. Palmarium Academic Publishing – 268 с. 2012

5. Essentials of English Stylistics （《英语文体学要略》

6. 秦秀白，1986，《文体学概论》湖南教育出版社。

7. 刘世生等，2006，《文体学概论》北京大学出版社。

8. 张德禄，2008，《英语文体学教程》高等教育出版社。

2.  俄罗斯研究 Russia Studies 

课程中文名称：俄罗斯研究     课程英文名称： Russia Studies

总学时：32                          学分：2
适用专业：俄罗斯语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：
教学目标：全方位、多视角、大纵深地探讨当代俄罗斯政治、经济、外交、社会发展、历史、文化等各领域的重大问题，从政治学、历史学、经济学、社会学、文化学的诸多视角，。

预期效果：使学生掌握俄罗斯问题研究的丰硕成果，让学生对俄罗斯的历史命运、政治发展、经济转型、对外政策等诸多领域有全面了解并进行深入研究。
主要内容：
第一章：俄罗斯政治制度的变迁

核心要点：回顾新俄罗斯经历的20年历程，我们可以清楚地看到俄罗斯当代政
治制度建立的迂回曲折。尽管俄罗斯宪政制度的主干依旧，但其实际运行却发生着潜移默化的变化。从叶利钦时期的政治动荡、寡头干政到普京八年的重塑威权、强人治国再到“梅普组合”下的“双头政治”，俄罗斯的总统体制、政党体制和联邦制度都经历着微妙而又深刻的调整，总统与其他权力机制的关系、政党在国家政治生活中的作用、联邦制的形式与内容等在不同的时期都有着不同的特点
第二章：当代俄罗斯经济

核心要点：俄罗斯经济经历了两次金融危机的冲击，呈现出两个明显的波峰浪谷。
俄罗斯经济发展的决定因素；普京时期的经济增长与高油价；俄罗斯经济增长与经济改革究的关系；产权关系变化、经济结构调整、宏观金融与货币政策的相互作用并对经济发展产生了重要影响； 

第三章：当代俄罗斯传媒

核心要点：介绍俄罗斯大众传媒（报纸、杂志、电视、广播、网络）的结构与类型，影响俄罗斯大众传媒结构与类型演变的主要因素以及俄罗斯大众传媒的法律调控、管理体制等等。

第四章：当代俄罗斯对外政策的研究，一定要拓宽研究视野，丰富研究层次，不核心要点：俄罗斯具体的对外政策方向，如俄美关系、俄中关系、俄欧关系、俄
罗斯对独联体政策，影响俄罗斯对外决策的因素如国家实力与能力、历史文化传统、精英理念、外交行动及其国际战略环境等等。

第五章：俄罗斯宗教

……

教学方式: 课堂教学与课堂讨论

考核方式：课堂讨论及平时作业40分，学期论文60分

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1.Большакова О. В. Зарубежное Россиеведение. Учебное пособие. Проспект. 2013
2.Котунов С.B. СтановлениеHнациональной идентичности： какая Россия нужна

3.повалов В. Ф., Истоки и смысл российской цивилизации. Учеб. пособие для вузов. М. 2003.

4. A．A．皮萨列大、M．B．卡尔波夫： 《俄罗斯政治文化与普京共识》，载《国外理论动态》2009年第8期。
5.《俄罗斯学刊》

6．林精华：《误读俄罗斯：中国现代性问题中的俄国因素》，商务印刷出版社，
对任课教师的要求：具有良好的俄语水平和学术能力

大纲撰写人：穆新华

3. 俄国诗歌史 History of Russian Poetry
课程中文名称：俄国诗歌史         课程英文名称： History of Russian Poetry
总学时：   32                   学分：2
适用专业（学科方向）：俄语语言文学专业文学和翻译学方向
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：俄国文学史
教学目标：鉴于俄语语言文学专业的研究生在本科生阶段就已经学过俄国文学史，
尤其是关于19世纪俄国文学经典作家和经典作品，学生通过本专业各类课
程的设置，已经从不同途径有了不同程度的广泛深入的了解。为此，在研究
生阶段，就应该把重点放在20世纪。其中，有几大板块尤其值得予以关注，
那就是白银时代，侨民文学三大浪潮，苏联红色经典以及20世纪末21世纪
初的俄罗斯当代文学及其发展趋势和流向。本课程把主要讲授对象设定为在
这三大板块范围内的以诗歌为主要创作形式的作家和诗人。以20世纪为主。
主要诗人有索洛古勃、梅列日可夫斯基、吉皮乌斯、巴尔蒙特、勃留索夫、
维亚·伊万诺夫、安·别雷、勃洛克、古米廖夫、曼德尔施塔姆、阿赫玛托
娃、茨维塔耶娃、赫列勃尼科夫、马雅可夫斯基、帕斯捷尔纳克、鲁勃佐夫、
维索兹基、奥库扎瓦、安· 比托夫等人。
预期效果：通过本课教学，让学生掌握和俄国20世纪文学有关的诗歌流派、代
表诗人，主要代表性成果等。将讲授的重点放在20世纪，是因为关于19
世纪俄国文学，我们的学生们已经有了相当程度的了解和熟悉，相反，对于
20世纪俄国文学，则非常陌生。
主要内容：20世纪俄罗斯文学三大板块及其思潮与流派——三大板块：白银时
    代，侨民文学三大浪潮，苏联红色经典以及20世纪末-21世纪初的文学。
主要章节：20世纪俄国文学（三大板块概论）。
第一章：象征主义群体诗人（概论）
核心要点：象征主义美学及其诗歌创作的成果和特色
第二章：索洛古勃、梅列日可夫斯基、吉皮乌斯、
第三章：巴尔蒙特、勃留索夫
第四章：维亚·伊万诺夫、安·别雷
第五章：勃洛克
第六章：古米廖夫、曼德尔施塔姆
第七章：阿赫玛托娃、茨维塔耶娃
第八章：赫列勃尼科夫、马雅可夫斯基、帕斯捷尔纳克
第九章：鲁勃佐夫
第十章：维索兹基
第十一章：奥库扎瓦
第十二章：安· 比托夫等人
教学方式：以课堂讲授为主，间以课堂讨论。

考核方式：开卷（写作小论文以锻炼同学们的科研工作的能力和学术写作的能力）

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1.许贤绪著：《20世纪俄罗斯诗歌史》，上海外语教育出版社，1997年版。
2. 列·阿·科洛巴耶娃：《俄国象征主义》，莫斯科大学出版社，2000年俄文版
对任课教师的要求：
大纲撰写人：张冰
4. 俄语语法研究 Russian Grammar 

课程中文名称：俄语语法研究        课程英文名称：Russian Grammar
总学时：32                      学分：2
适用专业（学科方向）：俄罗斯语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：
教学目标：本课程以“舍利亚金的功能语法”为基础教材，向学生介绍近年来现代俄语语法学发展新趋势的“俄语功能语法”理论。该语法理论从言语层面研究语言结构的使用，系统地描写不同词类的各种形态范畴以及句子的各种基本模型在言语交际中的功能，它从新的视角——语义和语用层面解释语法现象，是对传统结构形式语法的进一步发展。
预期效果：使学生了解功能语法理论的基本内涵，理解和把握实际交际语境中的俄语语法。通过本课程的学习，学生能联系实际，合理运用语言手段来表述和传达自己的思想。
主要内容：包括功能语法理论产生的背景、主要流派及其代表人物；功能语法理论的基本概念和范畴；俄语词汇的各种形态范畴、语法形式的意义、句子的各种基本模式以及它们在言语交际语境下的功能。

主要章节：
第一章：俄语功能语法概述
核心要点：功能语法的产生及发展；功能语法的相关基本概念：功能、语义范畴、

功能语义场、语言结构单位等；俄语功能语法的发展、流派及其代表人物：

1）M.Шелякин，研究语法单位的各种功能和用法，仍以形式区分为基础，

如研究体、时、数、格范畴和形式的功能和用法，区分为“功能词法”和“功
能句法”。2）B.Бондарко，认为功能语法是“由功能(语义)到形式(手段)
的语法,以语义范畴或功能语义场为分类基础的语法。3）是新功能语法主要

研究和描写语法单位的功能和交际中的运用规律，观察分析属于同一语义、
但分属于不同层面的语言材料，在描写语义范畴时坚持“从语义到其形式表
现”，结合使用“从形式到语义”。
第二章：名词词形及词汇语法类别功能特点
核心要点：动物及非动物名词、名词性、数、格的形式功能、修辞功能以及语篇
（语境）语义功能
第三章：形容词的词形及词汇语法类别功能特点
核心要点：性质、关系和物主形容词、形容词的比较级和最高级、形容词长短尾
的普遍功能及语境语义功能。
第四章：代词的词形及词汇语法类别功能特点
核心要点：人称代词、物主、反身、指示、疑问、关系、不定代词的普遍功能特
点及语义功能分类
第五章： 动词的词形及词汇语法类别功能特点
核心要点：动词范畴的普遍功能特点；动词未完成体的界限及非界限、具体过程、
无限延续、潜在惯常意义及完成体的具体事实、积聚数量、结果存在等意义
及其句法、篇章功能；动词时、式、态以及动词不定式的交际功能语义。
第六章：数词、语气词、感叹词的词汇语法类别功能特点
核心要点：数量数词、顺序数词、集合数词、分数词的分类及其语义功能；语气
词、感叹词的语义类别
第七章： 俄语功能句法概述
核心要点：句法意义、句法范畴、句法和超句法单位、句子、主体、述体等基本
概念
第八章： 简单句的形式及功能
核心要点：简单句的形式、语义结构类型、基本特征及其交际语用特点；简单扩
展句、称呼语、完整句、不完整句的概念及功能；简单句中各句子成分的功
能；简单句的交际组织，句子的实义切分、形式及表达手段，句子的实义切
分与语篇语境
第九章：简单句的基本模式及其语义
核心要点：肯定句、否定句、单部句、双部简单句的基本结构模式、在言语中实现类型及其功能
第十章：复合句功能
核心要点：主从复合句和并列复合句的基本结构模型及语义、语用类别；篇章句
法
教学方式：主要采用讲授和讨论。此外利用课外时间组织学生到课堂听课，然后讨论讲评、学生试讲及讲评。

考核方式：平时成绩（课堂讨论、文献研读、课堂试讲等）占40%

期末成绩（撰写学科论文）占60%

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1. А. В. Бондарко, «Функиональная грамматика», М. Русский язык, 1984
2. А.В.Бондарко, «Лингвистика текста в системе функциональной грамматики», Текст. Структура и семантика. Т. 1. М., 2001.

3. А. В.Бондарко, «Основы функциональной грамматики: Языковая интерпретация идеи времени». СПб., 1999.

4. А.В.Бондарко,  Семантика предела // Вопросы языкознания. М.,1986. №1. С. 14-26.

5.М. А. Шелякин, «Функиональная грамматика русского языка», М. Русский язык, 2001
6.М. Я. Дымарский, Дейктический модус текста и единицы текстообразования (на материале русского языка) // Проблемы функциональной грамматики: Категории морфологии и синтаксиса в высказывании. СПб., 2000.

    7. Т.В.Булыгина, К построению типологии предикатов в русском языке // Семантические типы предикатов. М., 1982. С.7-85.

8. АН СССР, «Русская грамматика», М, Наука, 1980

9.http://russia-sng.iphil.ru/index.php?option=com_content&task=view&id=37&Itemid=40  Русский язык в странах СНГ

10. 李勤，孟庆和 《俄语语法学》，上海外语教育出版社，2003

11. 张会森，《俄语功能语法》，中国高等教育出版社，1992

12. 张会森，《俄语表义语法》，外语教学与研究出版社，2010
对任课教师的要求：1、具有较丰富的俄语语法科研经验；2、具有较高的俄语语言功底且责任心强。

大纲撰写人：穆新华

5. 语言文化学 Study of Language and Culture
课程中文名称：语言文化学        课程英文名称：Study of Language and Culture 

总学时：32                      学分：2
适用专业（学科方向）：俄语语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：具有良好的俄语水平，能熟练地阅读俄文文献，具备一定的俄罗斯文化知识。
教学目标：使学生了解语言与文化之间的相互关系，客观认识不同民族文化的共性与个性；正确对待跨文化交际中的文化差异性，学会尊重与包容他民族文化；了解俄罗斯语言文化学的发展脉络、主要学术流派及语言文化学的核心概念。
预期效果：学生能够掌握最常见的富含俄罗斯文化特点的语言单位，并能恰当使用；能够对语言与文化的相互关系形成感性与理性的认识；能够独立搜集文献资料，能够就讨论内容完成论文。
主要内容：语言文化学主要概念和内容、俄罗斯语言文化学的发展脉络和主要流派、常见的语言文化单位
主要章节：
第一章：语言文化学导论
核心要点
§ 1. 语言文化学的起源
§ 2. 语言文化学的基本概念
§ 3. 主要的语言文化单位
第二章：语言与文化的关系
核心要点
§ 1.关于语言与文化的概念
§ 2.语言与文化的相互关系
§ 3.研究语言与文化相互关系的主要途径和方法
第三章：跨文化交际与外语学习
核心要点
§ 1.跨文化交际中的常见问题
§ 2.词汇与语法在民族性格形成中的作用
§ 3.语言和文化视角审视下的当代俄罗斯
第四章：民族性格
核心要点
§ 1.民族性格
§ 2.定式概念
§ 3.体现民族性格的主要文化成分
第五章：语言文化信息单位
核心要点
§ 1. 语言学视角下的语言文化信息单位
§ 2. 文化学视角下的语言文化信息单位
§ 3. 俄语中常见的语言文化信息单位
第六章： 先例现象
核心要点
§ 1.先例现象概念的由来
§ 2.先例现象的构成
§ 3.先例现象与互文性
第七章：语言世界图景
核心要点
§ 1.语言世界图景概念的由来
§ 2.语言世界图景的主要内容
§ 3.俄语的语言世界图景特点
第八章：语言个性理论
核心要点
§ 1.语言个性理论的由来
§ 2.语言个性理论的主要内容
§ 3.语言个性理论对外语学习的作用
教学方式：课堂教学与讨论
考核方式：课堂讨论及平时作业40分，学期论文60分

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1. Арутюнова Н.Д. Язык и мир человека. М., 1999.

2. Брутян Г. А. Гипотеза Сепира-Уорфа. Лекция, прочитанная в Лондонском университете в 1967 г.  Ереван, 1968.  
3. Васильева Г.М. Национально-культурная специфика семантических неологизмов: лингвокультурологические основы описания. СПб., 2001.

4. Вежбицкая А. Понимание культур через посредство ключевых слов. М., 2001.

5. Верещагин Е.М., Костомаров В.Г. Лингвострановедческая теория слова.- М.: Русский язык, 1980. – 360 с. 

6. Воробьев В.В. Лингвокультурология: теория и методы. М., 1997. 

7. Гудков Д.Б. Теория и практика межкультурной коммуникации. – М.: ИТДГК «Гнозис», 2003. – 288 с.

8. Гумбольдт В. фон. Язык и философия культуры. М., 1985. 

9. Гухман М.М. Лингвистическая теория Л. Вейсгербера // Вопросы теории языка в современной зарубежной лингвистике. М., 1961. С. 123-162.

10. В.И. Даль. Пословицы русского языка. – М.: Эксмо-пресс. – 2000. – 616 с. 

11. Карасик В.И. Языковой круг: личность, концепты, дискурс. Волгоград, 2002.

12. Кармин А.С., Новиков Е.С. Культурология. – СПб.: Питер, 2004 – 464 с. 

13. Красных В.В. Этнопсихолингвистика и лингвокультурология. М., 2002. 

14. Красных В.В. Потяни за ниточку – клубок и размотается  (к вопросу о предметном коде культуры) // Реальность, язык и сознание: Международный межвузовский сборник научных трудов. Вып.2. – Тамбов: Изд-во ТГУ им. Г. Р. Державина, 2002. – С. 111-116.

15. Красных В.В. «Свой» среди «чужих»: миф или реальность? – М.: ИТДГК «Гнозис», 2003. – 375 с.

16. Захаренко И.В., Красных В.В., Гудков Д.Б. Русское культурное пространство: лингвокультурологический словарь. –М.: ГНОЗИС, 2004,  --С. 10-11.

17. Маслова В.А. Лингвокультурология.– М.: Издательский центр “Академия”, 2001. 

18. Ольшанский И.Г. Лингвокультурология в конце ХХ века: итоги, тенденции, перспективы // Лингвистические исследования в конце ХХ века. – М., 2000. 

19. Попова З.Д., Стернин И.А. Язык и национальная картина мира. – Воронеж, 2002. 

20. Степанов Ю.С. Методы и принципы современной лингвистики. М., 1975. 

21. Степанов Ю.С. Константы: Словарь русской культуры. М., 2001. 

Тер-Минасова С.Г. Язык и межкультурная коммуникация. – М.: Слово/Slovo. – 2000. – 261 с. 

22. Телия В.Н. Русская фразеология. Семантические, прагматические и лингвокультурологические аспекты. – М.: Школа «Языки русской культуры», 1996. 

23. Хоруженко К.М. Культурология: Структурно-логические схемы. – М.: Изд-во ВЛАДОС-ПРЕСС, 2003. – 336 с.] 

24. Чесноков В.П. Неогумбольдтианство // Философские основы зарубежных направлений в языкознании. М., 1977. С. 7-62.

25. Шейгал Е.И., Буряковская В.А. Лингвокультурология: Языковая репрезентация этноса. Волгоград, 2002.

26. Щукин А.Н. Лингводидактический энциклопедический словарь. –М.: Астрель: АСТ: Хранитель, 2007.

对任课教师的要求：对俄罗斯语言文化有深入的了解和认识，具有俄罗斯生活的经历，具有良好的俄语和汉语水平。

大纲撰写人：刘娟

6. 俄语词汇学 Russian Lexicology
课程中文名称：俄语词汇学    课程英文名称：Russian Lexicology

总学时：32学时             学分：2
适用专业（学科方向）：俄罗斯语言文学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：
教学目标：要求学生基本掌握俄语词汇学所覆盖的知识点，包括俄语词语作为语言单位、俄语词语的词汇意义、俄语词汇系统及其构成、从修辞角度论俄语词汇、从使用的社会范围论述俄语词汇、从历史角度论俄语词汇、俄语标准语词汇的动态、俄语成语、俄语词典学、俄语委婉词语、主要词汇范畴：同音异义词、同形词、同义词及反义词。
预期效果：俄语系俄罗斯语言文学方向的研究生通过学习俄语词汇学，达到基本了解俄语词汇学基本内容的目的，为下一步的学位课学习打下基础。
主要内容：俄语词汇学课程主要介绍俄语词汇、俄语词汇系统、构成及其词汇范畴、俄语词汇的形成及发展、俄语成语、俄语词典学、俄语外来词、委婉语等。为俄语系学生顺利进入下阶段的学位课学习打下基础。
主要章节：
第一章：词作为语言单位(Слова как единица)

 § 1. Основные признаки слова.

 § 2. Функции слова и функциональные типы слов.

 § 3. Слово соотносится с различными уровнями языка.

 § 4. Аспекты изучения слова в лексикологии.

第二章：俄语词语的词汇意义（Лексическое значение слова）
 § 1. Лексические и грамматические значения

 § 2. Компоненты лексического значения

 § 3. Многозначность. Способы изменения значений

 § 4 Типы лексических значений 

第三章：俄语词汇系统(Лексическая система русского языка)

 § 1. Виды семантических связей

 § 2. Лексическая парадигматика

 § 3. Лексическая синтагматика

 § 4. Лексико-семантические и тематические группы слов

第四章：主要词汇范畴：同义词、反义词、同音异义词、同形词(Основные категории:Синонимия.Гипонимия.Омонимия.Паронимия.Антонимия.Конверсия)

 § 1. Синонимия. Гипонимия
 § 2. Омонимия
 § 3. Паронимия
 § 4. Антонимия. Конверсия..
第五章：俄语词汇构成(Образование русской лексики)

 § 1. Происхождение современного русского языка

 § 2. Исконная лексика

 § 3. Заимствование из славянских языков и неславянских языков
 § 4 Фонетические черты заимствованных слов

 § 5.Калькирование

 § 6. Слова,которые обозначают новые профессии

第六章：从修辞角度论俄语词汇(Русская лексика со стилистической точки зрения 

 § 1. Стилистическая окраска слова

 § 2. Функционально-стилевая закрепленность слов

 § 3. Эмоционально-экспрессивная окраска слов
 § 4. Соотношение функционально-стилевой закрепленности слов и эмоционально-  
    экспрессивной окраски слов
 § 5. Использование в речи стилистически окрашенной лексики

第六章：从使用的社会范围论述俄语词汇(Русская лескика с социальной сферы употребления )

 § 1. Диалектная лексика

 § 2. Общенародная лексика

 § 3. Социально-ограниченная лексика

第七章：从历史角度论俄语词汇(Русская лексика с исторической точки зрения 

 § 1. Понятие о пассивном и активном запасе слов 

 § 2. Устаревшие слова.Историзмы.Архаизмы.Неологизмы

 § 3. Стилистическое использование устаревших и новых слов
第八章：俄语成语 (Фразеология в русском языке)

 § 1. Два направления во взглядах на предмет и сущность фразеологии
 §2. Разделение фразеологизмов на типы по степени семантической слитности их  компонентов
 §3. Классификация фразеологизмов по их общеграмматическим  особенностям
 §4.Типология, основанная на соответствии синтаксических функций фразеологизмов и частей речи 

 §5. Проблема разграничения вариантов（变体） и синонимов фразеологических оборотов
 §6. Возникновение новых фразеологических единиц

 §7. Особенности употребления фразеологизмов в речи
 §8. Стилистическая окраска фразеологизмов

 §9. Фразеологизмы из библии в русском языке

第十章：俄语词典学(Лексикография русского языка)

 § 1. Сущность лексикографии и ее исторические корни
 § 2. Теоретические основы лексикографии
 § 3. Словарная типология 
 § 4. Идеографическая и обратная лексикография

 § 5. Переводная (дву" и многоязычная) лексикография

 § 6. Одноязычная лексикография
 § 7. Терминография и стандарты

 § 8. Лексикографическая деятельность и её

перспективы
第十一章：俄语委婉语(Эвфемизм в русском языке)

 §1. Понятие и сущность эвфемизма

 §2. Эвфемизация речи

 §3. Темы и сферы эвфемизации

 §4. Цели эвфемизации речи

 §5. Сферы социальной жизни, в которых используются эвфемизмы

 §6. Языковые способы и средства эвфемизации

 §7. Социальные различия между говорящими в создании 
и использовании эвфемизмов

 §8. Эвфемизмы как средство манипулирования в языке средств массвой информации

教学方式：1）讲授与引导学生阅读相关文献。2）学生根据课堂内容，有针对性地搜集资料撰写论文。3）就相关话题进行课堂讨论。
考核方式：平时成绩：40%，包括出勤、课堂表现、平时作业等

           期末成绩：60%

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1) Рублева О.Л. Лексикология современного

русского языка © Издательство Дальневосточного университета 2004

2) Фомина М.И.. Современный русский язык. Лексикология М.: Высш. шк.  2001

3) Ивашко Л.А. и др Современный русский язык. Лексикология. Фразеология. Лексикография. Хрестоматия и уч. задания. СПб.: Филологический фак. СПбГУ,2002

4) Рахманова Л.И., Суздальцева В.Н. Современный русский язык. Лексика. Фразеология. Морфология

5) Розенталь Д.Э., Голуб И.Б., Теленкова М.А. Современный русский язык

6) Под ред. П.А. Леканта Практический курс современного русского языка. Сборник упражнений

7) Нина Сергеевна Валгина Активные процессы в современном русском языке

8) Прияткина А.Ф. Русский язык. Культура речи

9) Алексей Александрович Шахматов Очерк современного русского литературного языка

10) Л. В. Николенко лексикология и фразеология современного русского языка
11) Апресян Ю.Д. Избранные труды. Том I. Лексическая семантика (синонимические средства языка)

对认课教师的要求：

大纲撰写人：杨衍春

7. 俄苏戏剧研究 Russian Drama
课程中文名称： 俄苏戏剧研究                   课程英文名称：Russian Drama
总 学 时:   36                                 学    分:  2

适用专业（学科方向）: 俄语语言文学博士研究生和硕士研究生。
先修课程（含已具备的学识基础的要求）: 对俄罗斯语言文学有一定了解。
教学目标: （1）使研究生了解俄罗斯戏剧史的分期、发展线索与基本规律及其独特风貌，把握俄罗斯戏剧的艺术特色和意义。

（2）培养学生搜集、研读并理解有关俄罗斯戏剧史研究文献的能力；
（3）培养学生对俄罗斯戏剧的鉴赏能力；
（4）培养学生撰写戏剧评论的能力。
预期效果: 学生在完成本课程的学习之后能够较好地掌握鉴赏及评论俄罗斯戏剧的基本方法并将其运用于撰写相关评论及学术文章中。
主要内容: 戏剧概论、理论体系概述、俄罗斯戏剧史概述、俄罗斯戏剧名家名剧赏析。
主要章节：
第一章  戏剧概论
核心要点：1）戏剧的构成要素、形式和特点；2）现代舞台艺术：剧场；布景、服装；灯光、音响；3）戏剧流派等。
第二章  戏剧理论体系概述
核心要点：1）斯坦尼斯拉夫斯基戏剧体系概述；2）布莱希特与阿尔托戏剧体系概述；3）戏剧理论体系比较。
第三章  俄罗斯戏剧史概述
核心要点：1）19世纪俄罗斯经典戏剧概述；2）19-20世纪之交俄罗斯经典戏剧概述；3）20世纪俄罗斯经典戏剧概述。
第四章  19世纪俄罗斯经典戏剧赏析
核心要点：1）格里鲍耶多夫的《聪明误》赏析；2）奥斯特罗夫斯基的《大雷雨》赏析；3）普希金的小悲剧赏析；4）果戈理的《钦差大臣》赏析；
第五章  20世纪初俄罗斯新戏剧赏析
核心要点：1）契诃夫的《三姐妹》、《樱桃园》赏析；2）安德烈耶夫的《人的一生》赏析；3）布尔加科夫的《图尔宾一家的日子》赏析；4）艾尔德曼的《自杀者》赏析；
第六章 苏联戏剧赏析
核心要点：1）阿尔布佐夫、罗佐夫、沃洛金心理剧赏析；2）万比洛夫的《长子》、《打野鸭》赏析；3）“新浪潮”剧作赏析；4）彼得鲁舍夫斯卡娅的《三个穿蓝衣服的姑娘》、《音乐课》赏析。
第七章 后苏联戏剧赏析
核心要点：1）科利亚达的《穆丽琳·穆露》赏析；2）格里什科维茨的《吃狗》赏析；3）普列斯列尼亚科夫兄弟的《扮演牺牲者》赏析。
教学方式: 师生互动，分阶段组织课堂讨论，利用录像、网络影音等多媒体教学手段提高赏析俄罗斯戏剧的水平。
考核方式: 本课程采取课堂讨论和期末论文相结合的方式进行考核。
教材及参考文献：
王爱民、任何.《俄国戏剧史概要》[M]. 中国戏剧出版社，1984. 
陈世雄.《苏联当代戏剧研究》[M]. 厦门大学出版社，1989.

谭霈生.《论戏剧性》[M]. 北京大学出版社，2009.
张兰阁.《戏剧范型》[M]. 北京大学出版社，2009.

周宁.《西方戏剧理论史》[M]. 厦门大学出版社，2008.

Бугров Б.С. Русская советская драматургия (1960 – 1970-е годы). М., 1981.

Гончарова-Грабовская С.Я. Комедия в русской драматургии 1980-90-х годов (жанровая динамика и типология). М., 1999.

Громова М.И. Русская драматургия конца XX–начала XXI века. М., 2005.

Канунникова И.А. Русская драматургия XX века. Учебное пособие. М., 2003.

Хализев В.Е. Драма как род литературы. M., 1986.

对任课教师的要求: 认真备课、按时上课、完成教学计划、审阅学生论文、解答学生问题，强调并鼓励学生积极参与讨论。
大纲撰写人: 刘溪
2.4 外国语言学及应用语言学方向

2.4.1 学位专业课
1. 系统功能语法 Systemic Functional Grammar
课程中文名称：系统功能语法    课程英文名称：Systemic Functional Grammar

总学时：32                            学分：2

适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：对普通语言学的全面了解
教学目标：本课程全面帮助外国语言学及应用语言学方向硕士研究生系统研习一种语言研究的代表性功能理论——系统功能语言学。这是一种发端于语言教学实践与语篇分析需要的语言功能模型，是在现代西方多元世界观的主流文化背景下产生的一种多元功能语言观。它涉及从文化语境、情景语境到语言系统和语言实例（过程：语篇）的整个体现过程，具有广博性和纵深度。所以，有学者评价到：自古希腊以来，在众多语言学理论与流派中，系统功能语言学的博大和精深之妙，远远为为其他模型所望尘莫及。事实上，自从上个世纪后半叶诞生以来，世界范围内众多学者在系统功能语言学领域的全方位研究，已经充分显示了它对语言研究的解释力以及广泛应用的适用性，故又称适用语言学。
预期效果：因此，本课程的研习将不仅全面掌握一种看待语言现象及其学习实践的理论体系，尤能为语言教学、语篇分析、翻译、汉语研究、儿童语言发展、文学研究、大脑和语言的关系、语言病理、言语理解等等学科，提供一种全新的范式视角与方法论思路。
主要内容：本课程将以系统功能语言学的创始人韩礼德教授（M. A. K. Halliday）的代表作之一《功能语法导论》为纲，系统研习语言分析的各个方面，即以语篇为出发点、小句为着眼点，系统介绍系统功能语言学的分析方法、语言的多层次性、多功能性与多级阶性、语言功能在小句之中、小句以下、小句以上、小句之旁、小句周围以及小句以外的不同体现侧面。
主要章节内容介绍

第一章：语言的成分关系

系统介绍语言分析中涉及的书写和语音构成成分及其关系。
第二章：走向功能语法

词汇语法的构成成分及其关系、级阶概念、层次概念、多元功能概念。
第三章：作为消息的小句

小句作为表达一则消息的语言单位所涉及的相关成分及其结构关系和系统。本章是系统介绍语言自身——语篇元功能的词汇语法手段的，集中讨论主位等核心概念（另一部分见第八章）。
第四章：作为交换的小句

语言可以做哪些事情？体现这些言语功能的语言范畴“语气”是怎样构成的？它们有哪些次类？涉及什么样的语言成分系统和结构关系？本章是系统介绍语言人际功能的词汇语法手段的，涉及言语功能、语气和情态等重要概念。
第五章：作为表征的小句

语言怎样表达我们的经验世界？它是通过词汇语法的基本单位“小句”将人类的经验流切割成“过程”片段而加以体现的，涉及6个基本过程类别、不同过程的相应参与者、以及过程和参与者发挥作用的环境成分；上述分析方法叫做及物分析方法，是以不同过程类别为着眼点的；还有一种并行的作格分析方法，关注的过程发生的促动因素——小句表征的过程是否涉及外在促动因素，进而和传统语法涉及的语态现象相关联，从而做出功能解释。两种分析方法涉及的环境成分在传统语法中称为状语；在这里的体系中获得了功能地位以及更为系统的阐述。
第六章：小句之下：词组和短语

在介绍了小句体现多元语义功能的基础上，本章系统介绍小句之下的词组和短语的意义体现方式，涉及相关系统成分及其结构关系，具体对象包括名词词组、动词词组、副词词组、介词词组和介词短语；其中动词词组涉及传统语法论及的时态和体，但在这里重新做了范畴化处理。
第七章：小句之上：复句

系统介绍了两种将小句组织成复句的关系——相互关系与逻辑—语义关系。前者涉及传统语法提到的主从和并列关系，但在这里同样得到了新的理论解释；后者包括扩展与投射；扩展又分详述、延伸和增强关系，突破了现代逻辑学和分析哲学主张的、具有算数级数增量关系的复合法——因为它还包括基本不变、相减、相乘等各种代数运算特点；投射包括言辞和思想两个大类。本章还论及词和词组之间的相关关系以及动词的相位概念等内容。
第八章：小句之旁：语调和韵律

体现语言多功能的语音体现模式，集中讨论了体现信息价值的语音模式——调核的作用，涉及的词汇语法范畴是信息结构（与第三章主位结构并行）。
第九章：小句周围：衔接和话语

话语和语篇的组织系统，具体而言就是语言的衔接系统，包括照应、省略、替代、连接和词项衔接五个基本范畴，它们是将语义单位组织成为作为社交语义单位“语篇”的基本手段。
第十章：小句之外：语法隐喻

这是系统功能语言学又一特色，说明词汇语法体现语义功能的两种典型方式：一致式和隐喻式，进而对概念隐喻和人际隐喻进行了系统介绍。
教学方式：教师集中讲授（重点和难点）、助教介入小组讨论式学习、课外研习并撰写各章综述和心得的综合方法。
考核方式：每一章的平时作业成绩（60%）+期末课程论文或综合考试（40%）。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1. M. A. K. Halliday, 1994, An Introduction to Functional Grammar, London: Arnold.

2. M. A. K. Halliday, 1978, Language as Social Semiotic: The Social Interpretation of Language and Meaning, London: Arnold.

3. M. A. K. Halliday and R. Hasan, 1976. Cohesion in English, London: Longman.

4. G. Thompson, 2004, Introducing Functional Grammar, London: Arnold.
5. Functions of Language, Journal.

6. R. Hasan, C. Matthiessen and J. Webster, 2005, 2007. Continuing Discourse on Language: A Functional Perspective (Volumes 1 and 2), London: Equinox.

7. S. Eggins, 2004. An Introduction to Systemic Functional Linguistics, London: Continuum.

8. J. Martin, 1992, English Text: System and Structure, Amsterdam: Benjamins. 北大影印版。

9. 胡壮麟、朱永生、张德禄、李战子，2005，《系统功能语言学概论》，北京：北京大学出版社。

10. 黄国文、辛志英主编《系统功能语言学研究现状和发展趋势》，北京：外语教学与研究出版社。

11. 国际系统功能语言学官方网站：http://www.isfla.org
以上仅为核心材料，学习者需要围绕不同专题对相关研究进行系统研习。

对任课教师的要求：具有相关研究和理解学术背景。
大纲撰写人：彭宣维
2. 语义学 Semantics
课程中文名称： 语义学               课程英文名称：Semantics

总学时： 32                         学分：2
适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：普通语言学
教学目标：本课程的教学目标是让学生掌握语义学的基本理论和研究方法，把握语言的意义在语言使用中的地位及意义对语言结构的影响，熟悉不同语言学流派的语义观和语义分析框架。
预期效果：能够把握语义的性质和语义在语言学研究中的地位，阐释语意义的表达和理解机制，并运用语义学的理论和方法解释语言现象。
主要内容：包括7个模块 
（1）语言的意义：意义研究的理论与流派
（2）结构语义学：语义结构、词汇语义学、语义与语法、语篇语义学
（3）形式语义学：语义研究的逻辑学与哲学路径
（4）功能语义学：功能语言学的语义理论
（5）文化语义学：语义研究的人类学与文化视角
（6）认知语义学：范畴化、概念化、识解、概念隐喻、概念转喻
（7）语义界面：句法-语义界面、语义-语用界面
主要章节：
第一章：绪论

核心要点

§ 1. 意义研究

§ 2. 符号学中的语义学

§ 3. 语法模式中的语义学

§ 4. 语言系统中的语义学

§ 5. 什么是意义？

§ 6. 说话者的意义知识

第二章：意义的理论

核心要点

§ 1. 意义的复杂性

§ 2. 意义研究的路径


§ 3. 语义学的流派

§ 4. 意义的分类

§ 5. 句子、命题、语段

第三章：表征世界

核心要点

§ 1. 谈论世界

§ 2. 心理表征

§ 3. 词语、概念与思维

§ 4. 表征现实：意识形态效应

第四章：结构语义学(一)：词汇语义学

核心要点

§ 1. 词的意义

§ 2. 语义关系

§ 3. 词义的变化

§ 4. 语义韵

§ 5. 词语选择的意识形态效应

第五章：结构语义学（二）：句子语义学：情状与参与者

核心要点

§ 1. 语义与语法

§ 2. 句子的意义

§ 3. 情状

§ 4. 参与者

第六章：结构语义学（三）：句子语义学：承诺与立场

核心要点

§ 1. 情态与语气

§ 2. 言据性

§ 3. 模糊限制语

§ 4. 立场与态度

第七章：结构语义学（四）：语篇语义学

§ 1. 语篇语义学

§ 2. 语篇连贯的语义视角

第八章：逻辑与形式语义学

核心要点

§ 1. 命题

§ 2. 命题逻辑与命题演算

§ 3. 述谓逻辑

第九章：功能语义学：意义与功能

核心要点

§ 1. 意义潜势

§ 2. 元功能

§ 3. 小句复合体

§ 4. 语篇与语境

第十章：功能语义学：信息结构

核心要点

§ 1. 意义与信息

§ 2. 信息结构

§ 3. 信息结构与主位结构

§ 4. 信息状态

§ 5. 已知信息的类型

§ 6. 语篇的信息组织方式

§ 7. 信息结构与话语理解

第十一章：文化语义学

核心要点

§ 1. 文化语境

§ 2. 意义与文化

§ 3. 用语言命名世界

§ 4. 语言与思维

§ 5. 语义基元与文化图式

第十二章：认知语义学（一）

核心要点

§ 1. 认知语言学与认知语义学

§ 2. 客观语义学与认知语义学

§ 3. 认知语义学的指导原则

§ 4. 认知语义学的理论与路径

第十三章：认知语义学（二）

核心要点

§ 1. 概念隐喻

§ 2. 概念转喻

第十四章：认知语义学（三）

核心要点

§ 1. 认知词汇语义学

§ 2. 认知空间理论

§ 3. 概念合成理论

§ 4. 意义与构式

第十五章：语义界面

核心要点

§ 1. 句法-语义界面

§ 2. 语义-语用界面

教学方式：在教学过程中采用教师讲解与学生课堂讨论相结合的教学形式，重点内容由教师讲授、学生课堂讨论，有些内容由教师提供参考文献、学生通过查阅文献进行小型课题研究并做课堂汇报 。
考核方式：本门课程的成绩由平时作业成绩（40%）和期末考试成绩（60%）构成。平时作业为主讲教师针对专题内容布置的作业或小论文。期末考试形式为论文。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1. Leech, G. 1974/1981. Semantics. 2nd edition. Harmondsworth: Penguin Books.

2. Palmer, F. R. 1976/1981. Semantics. 2nd edition. Cambridge: Cambridge University Press.

3. Kempson, R. M. 1977. Semantic Theory. Cambridge: Cambridge University Press.

4. Lyons, J. 1977. Semantics. 2 vols. Cambridge: Cambridge University Press.

5. Wierzbicka, A. 1992. Semantics, Culture and Cognition. Oxford: Oxford University Press.

6. Halliday, M. A. K. 1994. An Introduction to Functional Grammar. London: Arnold.

7. Lyons, J. 1995. Linguistic Semantics: An introduction. Cambridge: Cambridge University Press. (highly recommended)

8. Lappin, S. 1996. The Handbook of Contemporary Semantic Theory. Oxford: Blackwell.

9. Kreidler, C. W. 1998. Introducing English Semantics. London: Routledge.

10. Lee, D. 2001. Cognitive Linguistics: An Introduction. Oxford: Oxford University Press.

11. Jaszczolt, K. M. 2002/2004. Semantics and Pragmatics: Meaning in Language and Discourse. Beijing: Peking University Press.

12. Talmy, L. 2003. Towards a Cognitive Semantics. Massachusetts: MIT Press.

13. Wierzbicka, A. 2006. English: Meaning and Culture. Oxford: Oxford University Press.

14. Hurford, J. R., Heasley, B. & Smith, M. B. 2007. Semantics: A Coursebook. 2nd edition. Cambridge: Cambridge University Press.

15. Saeed, J. I. 2009. Semantics. 3rd edition. Oxford: Blackwell. (highly recommended)

16. Geeraerts, D. 2010. Theories of Lexical Semantics. Oxford: Oxford University Press.

17. Riemer, N. 2010. Introducing Semantics. Cambridge: Cambridge University Press. 

18. Kearns, K. 2011. Semantics. 2nd edition. 北京：世界图书出版公司。 

19. 刊物：Journal of Semantics

对任课教师的要求：语言学专业博士或副教授以上职称的语言学专业教师。
大纲撰写人：苗兴伟
3. 语用学  Pragmatics
课程中文名称：  语用学                       课程英文名称：Pragmatics

总学时：    32                           学分：2

适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：具备初步的普通语言学知识
教学目标
讨论语用现象的研究方法、语用学的多学科性、语用研究的动态视角以及语用学的应用性，目的在于帮助学生理清语用学作为一门独立学科所具有的研究方法等方面的发展脉络。
预期效果：
学习者在课程结束后能运用语用学理论分析在特定情景中的特定话语，研究如何通过语境来理解和使用语言，研究影响语言行为（如招呼、回答、应酬、劝说）的标准和支配口头交际的规则，并能理解分析语言用于成事的方式等。
主要内容：
语用学的发展背景、基本概念、主要研究视角以及研究意义，什么是语用学以及语用学研究的意义，语用学研究的对象等。
主要章节：
第一章：语用学
§1. 基本概念
§2. 主要研究视角
§3. 语用学研究的意义
第二章：指示语现象
§1. 人称指示语
§2. 空间指示语
§3. 时间指示语
§4. 语篇指示语和社交指示语
第三章：前提
§1. 前提
§2. 蕴涵
第四章：合作原则及其准则
§1. 合作原则
§2. 会话中常规含义
§3. 会话含义
第五章：礼貌原则
§1. 礼貌原则
§2. 合作原则
第六章：关联理论
§1. 关联原则
§2. 认知关联原则
§3. 交际关联原则
第七章：言语行为理论
§1. 以言指事
§2. 以言行事
§3. 以言成事
第八章：会话分析理论
§1. 话轮转换
§2. 毗邻应对
§3. 选择等级和修正
教学方式：本课程采取灵活多样的教学形式，其中主要包括教师讲授、学生课堂讨论、课后作业（小型课题研究）、课堂汇报等。
考核方式：课堂学习、课后作业及课堂汇报、学期论文。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
1. Austin, J. L. How to Do Things with Words, 1962

1. Carston, R. Thoughts and Utterances: the pragmatics of explicit communication, 2002
2. Grice, P. Studies in the Way of Words, 1969

3. Leech, G. Principles of Pragmatic, 1983

4. Levinson, S. C. Pragmatics, 1983

5. Levinson, S. C. Presumptive Reasoning: the theory of generalised implicature, 2000.
6. Searle, J. Speech Acts: an essay in the philosophy of language, 1969.

7. Searle, J. Expression and Meaning: Studies in the theory of speech acts, 1979.
8. Sperber, D. and Wilson, D. Relevance: communication and relevance, 2nd edition, 1995

9. Yan Huang, Pragmatics, Oxford Univ. Press, 2005.

对任课教师的要求：
了解语用学发展的历史沿革，熟悉语用学在学术领域的研究现状，掌握语用学发展最新前沿。
大纲撰写人：于 晖
4. 应用语言学 Applied Linguistics

课程中文名称：应用语言学          课程英文名称： Applied Linguistics

总学时：    32                           学分：2

适用专业（学科方向）：语言学与应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：本科已修语言学、应用语言学基础课程；具有应用语言学的基本知识
教学目标：
The most general aim of the course is to enable you to understand different Branches of Applied Linguistics include Psycholinguistics, Sociolinguistics, Discourse Analysis, Critical Applied Linguistics, Second Language Acquisition, Intercultural Studies, as well as areas of language material development, and teacher education. Certain branches of Applied Linguistics are criticised by traditionalists for being overtly political in their research of the connection between society, language and political influence. Conversely, researchers in these areas argue that only through such analysis can the interactional nature of discourse and its influences on societies and cultures be fully understood.

预期效果：
As a result of following this course, you should be able to demonstrate achievement of the following learning outcomes. You should be able to:

· discuss contemporary theories and findings in applied linguistics

· read journal articles critically and effectively

· understand research techniques used in applied linguistics 

· assess the relevance of applied linguistics research for practical settings

主要内容：
主要章节：
1.  Language Acquisition and Language Teaching 
2. Communicative and task-based language teaching in East Asia classrooms

3. Curriculum Design and Challenges

4. Effectiveness of L2 instruction
5. Focus-on-form instruction
6. Vocabulary learning 
7. Teaching grammar

8. Listening and reading

9. Cognitive approaches to SLA
10. Research on language teaching, learning and policy
11. Authentic Materials and Authenticity in Foreign Language Learning

12. Foreign language teacher knowledge and teacher education
教学方式：
In each session, there will be input on the topic concerned. This will be a mix of lecture presentation and seminar/ discussion activity. Each week there will be a presentation by one or more members of the group.

For your presentation, try to limit things to 20 minutes. Remember, you do not have to say everything that is in the article you have chosen. What you need to do is to communicate to others what is in the article and what significance it has.

考核方式：
Final grades for this course will be based on the following components and weights: 

1. Attendance, engagement, participation








10% 
• Completion of readings and thoughtful interaction with content 

• Attendance and participation in all class sessions, in the form of individual contributions to class and small-group discussions 

• Incorporation of course content into individual work 

2. Critique and timely completion of short homework assignments 


40% 
3. Critique of 1 course readings (groups of 3-4, scheduled presentation)

50% 

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：
Berns, M. (2010). Concise encyclopedia of applied linguistics. Oxford: Elsevier.

Blom, E., & Unsworth, S. (2010). Experimental methods in language acquisition research. Amsterdam: John Benjamins.

Schmitt, N. (Ed.) (2010). An introduction to applied linguistics. London: Hodder Education.

Bygate M., Skehan P. and Swain M. (Eds.) (2001). Researching Pedagogic Tasks, London: Longman.

Candlin, C. (1987). Towards task-based language learning . In C. Candlin and D.Murphy (Eds.). Language learning   tasks. Englewood Cliffs, N. J.: Prentice Hall. 

Chapelle, C. A. (2008). Tips for English language teachers: Using computer assisted language learning. Pearson Longman.

Cohen, A. D. (2011). Strategies in learning and using a second language. Harlow: Longman.
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对任课教师的要求：具有应用语言学的扎实基础，熟悉应用语言学的前沿动态，在应用语言学领域有较好的研究基础和较强的研究能力。
大纲撰写人：罗少茜
5. 学术写作  Academic Writing
课程中文名称：  学术写作            课程英文名称：Academic Writing

总学时：    32                           学分：2

适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：语言学、语言教学理论知识、研究方法、教育学统计方法
教学目标：通过范文讨论及具体写作训练，使学生掌握高层次学术论文写作的技巧，提高论文写作能力，顺利完成硕士论文的写作。
预期效果：能够对高水平论文进行评析，写出较高水平的学术论文，争取在专业学术期刊上发表。
主要内容：
主要章节：
第一章：绪论  2 学时
核心要点：介绍课程、课程目标、课程大纲、进度安排、评价手段、课上及课下学习规划等。
第二章：学术论文特点  2 学时
核心要点：通过范文阅读与分析，让学生找到英语学术论文的语言特色，结构特点及学术规范。
§ 1. 语言特色
§ 2. 结构特色
§ 3. 语气特色
第三章：选择合适的论文写作话题  4学时
核心要点：结合自己的兴趣点，并通过学术论文的阅读，让学生找到自己的研究话题。汇报自己的研究话题，听取老师和同学的点评，确定话题。
第四章：研究问题的提出  2 学时
核心要点：结合自己的研究话题，并通过相关话题的学术论文的阅读，让学生确立自己的研究问题。汇报自己的研究问题，听取老师和同学的点评。据此修改研究问题。
第五章： 如何写论文大纲  2 学时
核心要点：结合自己的研究话题，并通过相关话题的学术论文的阅读，让学生确立自己的论文写作大纲。汇报自己的写作内容，听取老师和同学的点评。据此修改论文大纲。
§ 1. 不同类型的论文大纲
§ 2. 不同学科话题的论文大纲
§ 3. 自己的论文大纲
第六章： 确立研究方法  2学时
核心要点：结合自己的研究话题，并通过相关话题的学术论文的阅读，让学生确立自己的论文研究方法。汇报自己的研究方法选择，听取老师和同学的点评。据此修改论文大纲。
§ 1. 简介
§ 2. 质性研究
§ 3. 量性研究
§ 4. 行动研究
第七章：如何写文献综述  4学时
核心要点：通过对范文文献综述部分的阅读和分析，让学生熟悉并掌握本部分的结构内容、语言特点及写作要领。进行写作训练，汇报自己的写作内容，听取老师和同学的点评。据此修改完善写作内容。
§ 1. 结构内容
§ 2. 语言特色
§ 3. 引用方法：直接引用、间接引用等
§ 4. 时态
第八章： 如何写开题报告  2 学时
核心要点：通过对范文的阅读和分析，让学生熟悉并掌握本部分的结构内容、语言特点及写作要领。进行写作训练，汇报自己的写作内容，听取老师和同学的点评。据此修改完善写作内容。
§ 1. 结构内容
§ 2. 语言特色
§ 3. 范文评析
第九章：如何写引言部分  2 学时
核心要点：通过对范文引言部分的阅读和分析，让学生熟悉并掌握本部分的结构内容、语言特点及写作要领。进行写作训练，汇报自己的写作内容，听取老师和同学的点评。据此修改完善写作内容。
§ 1. 结构内容
§ 2. 语言特色
§ 3. 范文评析
第10章：如何写论文的其他部分  2学时
核心要点：通过对范文的阅读和分析，让学生熟悉并掌握不同部分的结构内容、语言特点及写作要领。进行写作训练，汇报自己的写作内容，听取老师和同学的点评。据此修改完善写作内容。
§ 1. 研究设计部分
§ 2. 研究结果呈现及分析
§ 3. 讨论部分
§ 4. 结论部分
第11章：图表及数据统计分析  2 学时
核心要点：通过讲解及对范文的阅读和分析，让学生熟悉并掌握图表的应用特点及数据分析的呈现。进行写作训练，汇报自己的写作内容，听取老师和同学的点评。据此修改完善写作内容。
§ 1. 图与表
§ 2. 数据分析
§ 3. 数据呈现
第12章：论文格式及学术规范  2 学时
核心要点：通过对范文的阅读和分析，让学生熟悉并掌握论文的格式与学术规范。通过自我修改、生生互评，完善写作格式内容。
§ 1. 参考文献
§ 2. 排版
第13章：论文的修改与润色  2 学时
核心要点：通过讲解，让学生懂得论文修改与润色在写作中的作用。学生自我修改、生生互评等方式完善写作内容。
§ 1. 修改内容
§ 2. 润色内容
第14章：复习与考试  2 学时
核心要点：通过对整个课程的复习，使学生更好地掌握本学期学习内容。
教学方式：主要采用教师讲解、范文分析与讨论、学生阅读与写作训练、课题汇报等多种形式的教学方法。
考核方式：
（1）出勤 10%

         （2）参与课堂讨论10%

         （3）平时作业  50%

         （4）一篇学术论文 20%

         （5）考试 10% 
教材（含经典学术名著）及参考文献：
1. Gibaldi, Joseph. 2001. MLA Handbook for Writers of Research Papers. Shanghai: Shanghai Foreign Language Education Press.

2. Slade, Carole. 2000. Form and Style: Research Papers, Reports and Theses. Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press.

3. 孙迎晖.2008. 中国学生“建立学术研究空间”过程探究。国防工业出版社.

4. Dörnyei, Zoltán. 2007. Research Methods in Applied Linguistics. Oxford: Oxford University Press.

5. Jordan, R. R. 1990. Academic Writing Course. London: Collins ELT.

6. Swales, J. and Feak, C. 1994. Academic Writing for Graduate Students Michigan: The University of Michigan Press.

7. 梁茂成，李文中，许家金，2013，《语料库应用教程》 。 北京：外语教学与研究出版社。
8. 刘润清，胡壮麟, 1999,《外语教学中的科研方法》。北京：外语教学与研究出版社。
9. 文秋芳，俞洪亮，周维杰，2004，《应用语言学研究方法与论文写作》。北京：外语教学与研究出版社。
大纲撰写人：孙迎晖
6. 语言教学理论与方法   English Language Teaching – Theories and Methods

课程中文名称：语言教学理论与方法           

课程英文名称：English Language Teaching – Theories and Methods

总学时：48学时                                      学分：3

适用专业（学科方向）：应用语言学
先修课程（含已具备的学识基础的要求）：无
教学目标：
       在本课程结束时，学生能够：
· 阐述主要语言教学理论和方法的发展背景和最新研究进展，加深对教学法研究的认识和语言学习本质的认识，具有对当今有影响的主要教学方法其背后的教育理念和所产生的背景、环境和学习条件的分析与评价能力，能够对该理论或方法是否适合中国不同的学习情境进行分析和论证。
· 了解中国基础教育英语课程改革的背景、现状、基本理念和主要目标；了解义务教育和高中阶段的英语课程设计、具体标准、教学原则和评价原则。了解新课程改革对教师的要求。 

· 依据现行中学教材，遵循教学设计原则和方法，针对英语主要课型进行教学设计，包括听说、阅读和写作三种主要课型的教学设计，并在教学设计中体现出对语法和词汇的教学。教材分析到位，教学目标设计可操作、可检测，教学过程设计层次清楚、过度自然，教学效果检测设计具有明确的针对性。 

· 有效地组织课堂教学，开发和利用课程资源进行有效地教学设计。 

· 针对学生已有经验和兴趣，以及学习情境需要，补充和整合教材内容。 

· 具备良好的教学理论和方法的基础和教学实践与反思能力，为今后专业可持续发展奠定基础。
预期效果：
4、 学生能够运用相关教学理论讨论和分析某一具体的教学方法，进行展示和交流，表现出对教学理论和方法的把握、理解和分析能力、能够自信和流畅地交流和表达。
5、 能够简要阐述基础教育课程改革的理念、目标和主要任务，明确当前课程改革所面临的主要问题，对解决问题、应对挑战有清醒的认识。
6、 学生能够根据新课程改革中学现行教材选择设计一课书的完整教案（两课时），包括教学理念、教材分析、教学目标、教学过程、教学辅助材料、教学效果评价。在实践的基础上，进一步改进教学设计，阐述改进的理论依据。
7、 学生能够完成10分钟说课实践和30分钟微格教学，展示出具有专业素养的教学设计、教学实施和教学组织能力，并能从理论的视角对个人教学实践进行反思，对同伴的教学表现进行评价。
主要内容：
1. 语言教学理论与方法导论 

2. 语言观与语言教学观 

3. 21世纪中国基础教育英语课程改革的背景与主要目标 

4. 义务教育及高中阶段英语课程标准解读 

5. 新课程课例观摩与研讨
6. 英语教学设计- 原则与方法（I） 

7. 英语教学设计- 原则与方法（II） 

8. 课堂教学组织- 观摩与实践
9. 英语教学理论与方法文献阅读分享
10. 英语教学理论与方法文献阅读展示
11. 听说教学设计 – 案例分析，讨论与展示  

12. 阅读教学设计（I）- 案例分析与讨论
13. 阅读教学设计（II）- 讨论与展示
14. 写作教学设计 – 案例分析、讨论与展示
15. 微格教学实践 - 说课与上课
16. 微格教学展示与点评 

主要章节：
第一章：百年来语言教学方法的研究发展及其启示 

核心要点：方法时代，反方法时代，后方法时代对当今英语教学法研究的启示

  1. 方法时代、反方法时代、后方法时代

  2. 后方法时代的启示

  3. 十大宏观教学原则

第二章：理解语言教学的理论框架

核心要点：语言观，语言学习观、教学的本质、教与学的过程 

  1．语言观

  2．语言学习观

  3．教学的本质

  4．教与学的过程：语言的输入、吸收与输出

  5．优秀语言教师的素质

第三章 21世纪中国基础教育英语课程改革的背景与主要目标

核心要点：基础教育课程改革背景、改革目标、英语教学改革的历程、变化与特点分析

1. 基础教育课程改革背景

2. 基础教育课程改革目标

3. 英语教学改革的历程、变化与特点分析

第四章 义务教育及高中阶段英语课程标准解读

核心要点：义务教育英语标准解读，高中英语课程标准解读，对教师的挑战

1、 义务教育英语课程标准解读 （义务教育英语课程的价值；课程理念；课程性质；课程设计；课程目标；教学建议与评价建议）

2、 高中英语课程标准解读（高中英语课程的价值，高中课程与义务教育的区别；课程理念；课程设计；课程目标；课程标准；课程质量评价；教学建议与评价建议）

3、 基础教育英语课程改革对教师提出的挑战

第五章  新课程课例观摩与研讨 

核心要点：结合课程改革理念和课程标准的解读，对观摩课进行分析和讨论

1、 课例从哪些方面反映了新课程的理念？举例说明

2、 课例中还有哪些可以改进的地方？主要问题是什么？如何改进？

第六章 英语教学设计- 原则与方法（I）

核心要点：教学设计的重要意义，教学设计的组成部分，教学设计原则，教学目标设计

1．教学设计的意义

2. 教学设计的组成部分

3. 教学设计基本原则

4. 教学目标设计（案例分析）

5. 教学目标设计实践

第七章 英语教学设计 –原则与方法（II）

核心要点：教材分析与学情分析，教学过程设计，教学效果评价设计

1. 教材分析的意义与方法 （案例分析）

2. 学情分析的方法 （案例分析）

3. 教学过程设计 （案例分析）

4. 教学效果评价设计（案例分析）

5. 教学设计实践

第八章  有效组织课堂教学- 观摩与实践

核心要点： 教师课堂指令，教师提问方式，课堂组织形式，有效的课堂反馈

1． 教师课堂指令 （情景实践）；

2． 教师提问方式（提问的类型、特点、功能、思维层次）；

3． 课堂组织形式 （全班、个体、小组、两人活动的目的、功能、利弊）

4． 有效的课堂反馈 （纠错与鼓励）

第9章英语教学理论与方法文献阅读分享 

核心要点：学生分组交流个人阅读专题文献的综述并推选代表准备展示。

第10章 英语教学理论与方法文献阅读交流展示

核心要点：每个专题推选一名代表汇报文献综述

第11章 听说教学设计 – 案例分析，讨论与展示

核心要点： 听力教学难点分析，听力教学常见问题，听力教学设计原则，听力教学理论与实践模式

1. 听说教学难点分析；

2. 听说教学常见问题分析；

3. 听说教学设计原则；

4. 听说教学理论与实践模式

5. 听说教学设计案例分析

6. 听说课教学设计实践

第12章 阅读教学设计（I）- 案例分析与讨论

核心要点：阅读教学常见问题分析，理解什么是阅读能力，阅读策略，阅读教学模式，阅读素养及其启示

1. 阅读教学常见问题分析；

2. 如何认识阅读理解能力？

3. 阅读包括哪些策略？

4. 阅读的三种教学模式

5. 如何理解阅读素养？

6. 阅读素养对开展阅读教学的启示

第13章 阅读教学设计（II）- 交流与展示

核心要点：阅读教学设计实践，阅读教学设计展示，阅读教学设计分析与讨论

1. 阅读教学设计实践；

2. 阅读教学设计展示；

3. 阅读教学设计分析与讨论

第14章 写作教学设计 – 案例分析、讨论与展示

核心要点：写作教学常见问题分析，写作教学设计案例分析，写作教学模式，写作教学设计原则

1. 写作教学常见问题分析；

2. 写作教学设计案例分析；

3. 写作教学模式（以结果为主导的模式，以过程为主导的模式，以文体为主导的模式，读写结合模式）

4. 写作教学设计原则

第十五章 说课与微格教学

核心要点：学生说课设计分享与评价，学生微格教学实践

…………

教学方式：本课程采用理论与实践相结合方式，在重视语言教学理论的学习同时，突出理论与实践的结合，特别是发展学生独立进行教学设计、教学实施和教学反思与改进的能力。为此，本课将采用多种授课形式,包括专题讲授、分组讨论、案例分析、学生展示、说课实践、微格教学等多种形式进行。 学生在课程学习的同时，课下完成四节课例的观摩，完成观摩记录表和反思。同时学生还将课程进行中选择专题进行文献阅读，并在第9周和第10周进行分组交流和全班交流。  课程中间，学生还将根据授课具体内容完成学习任务，根据教学材料和学生水平，设计教学目标和教学过程。在课程结束前，学生将完成每人10分钟说课时间和30分钟微格教学，并推荐优秀学生在全班展示，师生共同点评。 

考核方式：

· 文献综述  30%

· 课例观摩  10%

· 说课实践与微格教学 20%

· 教学设计（两个课时教案含PPT，以及教学反思与修改思路）  40%     

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

25、 Allen,V. ( 2002) Techniques in Teaching Vocabulary 上海：上海外语教育出版

26、 Almasi, J. F. & Fullerton, S. K. (2012). Teaching strategic processes in reading (2nd ed.). New York: The Guilford Press. 
27、 Anderson, N. J. (2009). Exploring second language reading: Issues and strategies. Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press.

28、 Brown, D. (1994 3rd Ed.) Principles of Language Learning and Teaching. Englewood Cliffs, NJ.: Prentice Hall Regents.

29、 Brown, G. (2000) Teaching the Spoken Language北京：人民教育出版社

30、 Brown, H. D. (1994). Principles of Language Learning and Teaching. Englewood Cliffs: N.J.: Prentice Hall.

31、 Brumfit, C. J. (1984). Communicative Methodology in Language Teaching. Cambridge: Cambridge University Press.

32、 Burns, A., & Richards, J.C. (Eds.). (2012). The Cambridge Guide to Pedagogy and Practice. New York: Cambridge University Press. 
33、 Burns, A., & Richards, J.C. (2012). Tips for Teaching Listening: A Practical Guide. New York: Pearson Longman. 
34、 Cook, V. (2008). Second Language Learning and Language Teaching. London: Hodder Education.

35、 Davis, E. & E. Pearse  ( 2002) Success in Teaching English上海：上海外语教育出版

36、 Doff, A. (1988). Teach English. Cambridge: CUP.

37、 Ellis, R. (2002a). The place of grammar instruction in the second/foreign language curriculum. In Hinkel, E. and S. Fotos (2002) (Eds.) New Perspectives on Grammar Teaching in Second Language Classrooms. (pp.17-34) Mahwah, New Jersey: Lawrence Erlbaum Associates, Inc.

38、 Ellis, R. (2002b). Methodological options in grammar teaching materials. In Hinkel, E. and S. Fotos (eds). New Perspectives on Grammar Teaching in Second Language Classrooms. (pp.155-179) Mahwah, New Jersey: Lawrence Erlbaum Associates, Inc

39、 Ellis, R. (2003). Task-based Language Learning and Teaching. Oxford: Oxford University Press.

40、 Ellis, R. (2009) Task-based language teaching: sorting out the misunderstandings. International Journal of Applied Linguistics. Vol.19 (3).

41、 Goh, C.C.M., & Burns, A. (2012). Teaching Speaking: A Holistic Approach. New York: Cambridge University Press. 
42、 Goh, C. (2000). A cognitive perspective on language learners' listening comprehension problems. System, 28(1), 55-75.

43、 Grabe, W., & Stoller, F. L. (2011). Teaching and researching reading (2nd ed.). Harlow, England; New York: Longman/Pearson.

44、 Graham, S. (2006).  Listening  comprehension: The learners’ perspective. System, 34(2),

45、 Harmer, J. ( 2000) How to Teach English 北京:外语教学与研究出版社

46、 Harmer, J. (2007 4rd Ed.) The Practice of English Language Teaching. Harlow: Pearson Education Limited. (《英语教学实践》（中译本） 2011. 北京：人民邮电出版社。)

47、 Hedge, T. ( 2002) Teaching and Learning in the Language Classroom. 上海：上海外语教育出版社
48、 Hymes, D. H. (1979). On communicative competence. In Brumfit, C. & K. Johnson, (eds). Communicative Approach to Language Teaching. (pp.5-26) Oxford University Press.

49、 Johnson, K. (2002) An Introduction to Foreign Language Learning and Teaching. 北京：外语教学与研究出版社

50、 Kumaravadivelu, B. (1994). The post method condition: Emerging strategies for second/foreign language teaching. TESOL Quarterly 28(1): 27-48.

51、 Kumaravadivelu, B. (2001). Toward a postmethod pedagogy. TESOL Quarterly 35(4): 537-560. 

52、 Kumaravadivelu, B. (2006) Understanding Language Teaching – From method to postmethod New Jersey: Lawrence Erlbaum Associations

53、 Larsen-Freeman, D. (1986). Techniques and Principles in Language Teaching. Oxford : Oxford University Press.

54、 Larsen-Freeman, D. (2005) Teaching Language: From Grammar to Grammering. 北京：外语教学与研究出版社

55、 Littlewood, W. (2000) Communicative Language Teaching 北京：外语教学与研究出版社
56、 Littlewood, W. (2007). Communicative and task-based language teaching in East Asian classrooms. Language Teaching 40.3, 243−249. 

57、 Littlewood, W. (2011). Communicative language teaching: An expanding concept for a changing world. In E. Hinkel (ed.), Handbook of research in second language teaching and learning, Volume II. New York: Routledge, 541−557. 

58、 McDonough, J., & Shaw, C. (1993). Materials and Methods in ELT. Oxford: Blackwell.

59、 Nation, P (2001) Teaching Vocabulary in Another Language. Cambridge: Cambridge University Press.

60、 Nation, P and Gu, Y. P. (2007) Focus on Vocabulary NCELTR, Macquarie University.
61、 Nation, P. (2008) Teaching Vocabulary: Strategies and Techniques. Boston: Heinle Cengage Learning; 
62、 Nation, P. and Webb, S. (2011) Researching and Analyzing Vocabulary Boston，MA: Heinle.

63、 Nation, I.S.P. (2009) Teaching ESL/EFL Reading and Writing. New York: Routledge. 171 pages. ISBN 978-0-415-98968-8 
64、 Nunan, D. (1989) Designing Tasks for the Communicative classroom. Cambridge: Cambridge University Press. 

65、 Nunan, D. (1991). Language Teaching Methodology. New York: Prentice Hall.

66、 Nunan, D. (1999) Second Language Teaching and Learning. Boston: Heinle & Heinle.

67、 Nuttall, C. ( 2002) Teaching Reading Skills in a Foreign Language 上海：上海外语教育出版社
68、 Pennington, M. (2002). Grammar and communication: new directions in theory and practice. In Hinkel, E. and S. Fotos (Eds.). New Perspectives on Grammar Teaching in Second Language Classrooms. (pp.17-34) Mahwah, New Jersey: Lawrence Erlbaum Associates, Inc.

69、 Richards, J. (1998). Beyond Training. Cambridge: Cambridge University Press.

70、 Richards, J. C. & Rodgers, T. S. (2001 2nd Ed.). Approaches and Methods in Language Teaching. Cambridge: Cambridge University Press.

71、 Richards, J. (2008) Teaching Listening and Speaking. Cambridge: Cambridge University Press.

72、 Richards, J. and Renandya, W. A. (2002) Methodology in Language Teaching: An Anthology of Current Practice Cambridge: Cambridge University Press.

73、 Rivers, W. (2000) Interactive Language Teaching人民教育出版社
74、 Scrivener, J (2002) Learning Teaching: A Guidebook for English Language Teachers. 上海：上海外语教育出版社
75、 Silberstein, S. (2002) Techniques and Resources in Teaching Reading上海：上海外语教育出版社
76、 Spada, N. (2007). Communicative language teaching: Current status and future prospects. In J. Cummins & C. Davison (eds.), International handbook of English language teaching. Boston, MA : Springer Science & Business Media, 271−288.

77、 Stern, H. H. (1992). Issues and Options in Language Teaching. Oxford: Oxford University Press.

78、 Ur, P. ( 2012)  A Course in Language Teaching （2nd Edition） Cambridge: Cambridge University Press. 

79、 Vandergrift, L., & Tafaghodtari, M. H. (2010). Teaching L2 learners how to listen does make a difference: An empirical study. Language Learning, 60 (2), 470-497.

80、 Willis, J. (1996) A Framework for Task-based Learning. Harlow, Essex: Longman.

81、 Willis, J & D. Willis. (2002) Challenge and Change in Language Teaching 上海：外语教育出版社
82、 Willis, D. & J. Willis (2007) Doing Task-based Teaching. Oxford: Oxford University Press.
83、 Wright, T. (1987). Roles of Teachers and Learners. Oxford: Oxford University Press.

84、 Yule, G. (2002) Explaining English Grammar 上海：上海外语教育出版社。

85、 刘道义、吴兆颐  主编（2015）English Language Education in China: Past and Present 北京：人民教育出版社。

86、 王蔷 主编 英语教学法教程（第二版），北京：高等教育出版社。

87、 中华人民共和国教育部 《义务教育英语课程标准（2011年版）》北京：北京师范大学出版社。

88、 中华人民共和国教育部《普通高中英语课程标准（实验）》，北京，人民教育出版社。

国内外本学科主流名刊

《外语教学与研究》

《外国语》

《外语界》

《中国外语教育》

《中国外语》

《外语教学理论与实践》

《中小学外语教学》

Applied Linguistics

ELT Journal

TESOL Quarterly

System

Modern Languages

Language Teaching

对任课教师的要求：具有深厚的英语教学理论基础，扎实的教学基本功，丰富的教学方法，同时具有指导中小学一线教学的经验，积累了大量的优秀教学案例，能够选择典型案例，引导学生思考和分析。

大纲撰写人：王蔷

2.4.2 专业方向专题课
1. 语篇分析  Discourse Analysis
课程中文名称：  语篇分析                 课程英文名称：Discourse Analysis

总学时：    32                           学分：2

适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：具备初步的普通语言学知识

教学目标

1.帮助学生了解话语分析的几种主要理论，熟悉掌握功能语言学理论，对语言在不同层面的系统结构模式有较好的了解，并熟悉语言与情景文化语境之间的关系，了解语篇内部及外部衔接连贯的机理。2.使学生能够自己收集语料进行独立的话语分析，能从语言的不同层面对不同文体的语言，口语或是书面语进行较详尽的分析，认识话语分析实践中经常遇到的问题，把话语分析应用到教学实践中。

预期效果：
学习者在课程结束后初步了解语篇分析的主要理论，能运用功能语篇分析理论分析对特定语境中的语篇进行多层面多维度的分析。

主要内容：
以功能语言学为理论框架，介绍话语分析的理论与实践，语言与语境及社会文化背景的关系，语言在不同层面的组织模式，话语分析在教学实践中的应用等。

主要章节：

1． 语篇的概念

2． 语篇分析的几种理论

3． 及物性分析

4． 主位结构

5． 小句的语气

6． 语篇中的衔接

7． 语篇的宏观结构

8． 会话结构

9． 文化语境：语篇体裁

10
情景语境：语域

12
语篇的个案分析
教学方式：本课程采取灵活多样的教学形式，其中主要包括教师讲授、学生课堂讨论、课后作业（小型课题研究）、课堂汇报等。
考核方式：课堂学习、课后作业及课堂汇报、学期论文。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

Beaugrande, Robert-Alain de and Wolfgang U. Dressler. 1981. Introduction to Text Linguistics. London: Longman. 

Eggins, Suzanne and Diana Slade. 1997. Analysing Casual Conversation. London: Cassell. 

Eggins, Suzanne. 1994. An Introduction to Systemic Functional Linguistics. London: Pinter. 

Fairclough, Norman. 1992. Discourse and Social Change. Oxford: Polity. 

Gee, James Paul. 1999. An Introduction to Discourse Analysis: Theory and Method. London: Routledge. 

Halliday, Michael A.K. 1989. Spoken and Written Language. Oxford: OUP. 

Halliday, Michael A.K. 1994. Introduction to Functional Grammar. London: Edward Arnold. 

Halliday, Michael A.K. and Ruquiya Hasan. 1976. Cohesion in English. London: Longman. 

Halliday, Michael A.K. and Ruquiya Hasan. 1989. Language, context, and text: aspects of language in a social-semiotic perspective. Oxford: OUP. 

Hoey, Michael. 1983. On the Surface of Discourse. London: Allen & Unwin. 

Martin, James. 1992. English Text: System and Structure. Amsterdam: Benjamins. 

Schiffrin, Deborah. 1994. Approaches to Discourse. Oxford: Blackwell. 

Stubbs, Michael. 1983. Discourse Analysis: The Sociolinguistic Analysis of Natural Language. Oxford: Blackwell. 

Van Dijk, Teun. 1997. Ed. Discourse Studies: A Multidisciplinary Introduction. 2 Vols. London, Thousand Oaks, New Delhi: Sage. 

Ventola, E. 1987. The Structure of Social Interaction. London: Pinter.

对任课教师的要求：了解语篇分析发展的历史沿革，熟悉语篇分析在学术领域的研究现状，掌握语篇分析发展最新前沿。

大纲撰写人：彭宣维、于 晖

2.认知语言学  Cognitive Linguistics

课程中文名称：认知语言学        课程英文名称：Cognitive Linguistics

总学时：32                               学分：2

适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：普通语言学

教学目标：通过本课程的学习，学生应该了解什么是认知语言学，认知语言学中的基本概念、理论主张和未来发展动向；认知语言学的语言观、语法观和语义观是什么，认知语言学的研究路径与其他流派有何不同。

预期效果：学生知晓并理解认知语言学中的基本概念，代表性的理论，学会从认知语言学的视角，运用认知语言学的研究方法思考和分析语言问题，初步具备对认知语言学领域选题的独立研究能力。

主要内容：认知语言学兴起于上个世纪70年代末80年代初，George Lakoff，Ronald Langacker和Leonard Talmy 为认知语言学的独立和发展奠定了坚实的基础。认知语言学致力于揭示语言事实背后的认知规律，它的哲学基础是体验哲学，主张从体验性认知的角度来解释语言现象。本课程将重点讲解和训练以下理论：原型范畴理论、概念隐喻与转喻、图形背景理论、认知语法、构式语法、概念合成、语法化、像似性等。

主要章节：

第一章： Cognitive Linguistics: A General Introduction

核心要点：

· 什么是认知语言学。

· 认知语言学的三大研究路径：体验观、凸显观和注意观。

· 认知语言学的三大假设：语言是非自主的认知能力；语法即概念化；语言知识来自语言使用。

· 认知语言学的理论地位、著名学者及哲学基础。

· 体验哲学的基本原则：心智的体验性；认知的无意识性；思维的隐喻性。

第二章 Basic Concepts in Cognitive Linguistics

核心要点：

· Embodiment

· Construal

· Attention/salience

· Perspective/situatedness

· Entrenchment

第三章 Categorization and Prototype Theory

核心要点：

· Berlin and Kay (1969) 关于颜色范畴的研究

· Rosch (1973,1975) 关于范畴化的实验

· 经典范畴理论与原型范畴理论

· 基本层范畴、上义层范畴与下义层范畴

第四章 Conceptual Metaphor Theory

核心要点：

· Metaphors as cognitive instruments

· Image schemas

· Case study I: argument
· Case study II: idea
· The application of Metaphors in the description of linguistic phenomena

· Metaphors in science and politics

第五章：Conceptual Metonymy Theory

核心要点：

· How do metonymies parallel and differ from metaphors as cognitive instruments?

· Metaphors, metonymies and the structure of emotion concepts

· Interaction of metonymies and metaphors

· Emotion words and basic emotion concepts

· Metonymy and word-formation

· The metonymic background of speech acts

第六章 Conceptual Blending Theory

核心要点：

· From metaphor and metonymy to conceptual blending

· Mental spaces

· The processes of blending

· Conceptual blending in linguistic analysis and description

· Conceptual blending in advertising texts, riddles and jokes

第七章Figure and Ground Theory

核心要点：

· figure/ground segregation. 

· Principle of Pragnanz

· Prepositional analysis 

· Trajector vs. landmark

· Clause pattern analysis

· Langacker’s related studies

第八章Cognitive Grammar

核心要点：

· 本章重点讲解Langacker的认知语法理论。

· Cognitive Grammar attempts to model the cognitive mechanisms and principles that motivate and license the formation and use of linguistic units of varying degrees of complexity.

· Theoretical background

· Guiding principles: the symbolic thesis; the usage-based thesis

· Grammar as attention, grammar as image

· A case study of double-object structure

第九章 Construction grammar

核心要点：

· From frames to constructions

· The meaning of construction

· Argument-structure constructions

· Constructions vs. idioms

· Radical construction grammar and embodied construction grammar

第十章 Iconicity

核心要点：

· Three types of signs: Symbol; Index; icon

· Iconic principles: Iconic sequencing, Iconic proximity, Iconic quantity

· Applications of Iconicity theory: morphology, onomatopoeia, text strategies

第十一章 Grammaticalization

核心要点：

· A cognitive framework for grammaticalization

· Propostional schemas and grammaticaliztion

· Degrammaticaliztion

· Grammaticaliztion in Chinese

第十二章Cognitive linguistics and foreign language teaching

核心要点：

· Vocabulary acquisition and teaching based on basic level categories, prototype, conceptual hierarchies, metaphor and the structure of lexical fields

· Prepositions and phrasal verbs

· Applying Cognitive Linguistics to English modal verbs: Experimental evidence

教学方式：讲座+研讨

考核方式：课堂讨论+专题汇报+期末论文

教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

Ungerer, Friedrich & Hans-Jorg Schmid. 2008. An Introduction to Cognitive Linguistics (第二版).北京:外语教学与研究出版社. 

Croft, William & D. Alan Cruse. 2004. Cognitive Linguistics. (Cambridge Textbooks in Linguistics.) Cambridge: Cambridge University Press. 

Evans, Vyvyan and Melanie Green. 2006. Cognitive Linguistics: An Introduction. Lawrence Erlbaum Associates. ISBN: 0805860142 

Geeraerts, Dirk. & Hubert, Cuyckens. 2007. The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics. Oxford University Press. 

Geeraerts, Dirk. 2006. Cognitive Linguistics: Basic Readings. Berlin: Mouton de Gruyter. 

王寅，2007.《认知语言学》。上海：上海外语教育出版社。

李福印，2008. 《认知语言学概论》。北京：北京大学出版社。

吴为善，2011. 《认知语言学与汉语研究》。上海：复旦大学出版社。 

对任课教师的要求：任课教师应具有语言学博士学位，副高及以上职称，个人亲自从事认知语言学专题研究五年以上，主持或参与本领域的科研项目，在国内外发表过本领域的学术论文。

大纲撰写人：王德亮 
3.功能语言学应用 Applying Functional Linguistics

课程中文名称： 功能语言学应用         课程英文名称：Applying Functional Linguistics

总 学 时:     36                       学    分:  2
适用专业(学科方向): 语言学及应用语言学
先修课程(含已具备的学识基础的要求): 功能语言学基本理论及研究方法
教学目标: 功能语言学的创始人韩礼德认为，语言学应注重实用，不是只停留在抽象的理论探讨上。本课程旨在系统介绍功能语言学的应用领域及其最新进展，使学生较为全面的掌握相关知识及前沿问题，并对相关的研究方法及成果有深入的了解。
预期效果: 通过前沿话题的文献阅读和研讨，使学生能够跟踪本学科领域的最新科研成果，扩大其研究兴趣，并积极地进行本领域的学术探讨。
主要内容: 
本课程主要包括三个方面的内容：（1） 功能语言学应用密切相关的理论基础； （2）功能语言学应用领域及最新研究成果； （3）学生对自己兴趣话题的研讨

具体说来，针对功能语言学应用的前沿话题，组织学生研读，并对相关前沿研究问题、研究方法、研究结果、研究意义、对本学科的贡献等方面进行深入的探讨。

主要章节：
本课程由五部分组成，分别是：

第一部分：课程介绍 （第一章）
第二部分：理论基础，由3章组成

第1章至第4章：功能语言学应用密切相关的理论基础（2-4）
核心要点
§1. 语言功能思想：三大元功能
§2. 语言是意义潜势
§3. 语类理论

§4. 功能语法隐喻

§5. 多模态

第二部分：应用研究

第5章至第13章：功能语言学应用诸领域、成果、前沿问题及相关研究方法（4-12）
 核心要点
§1. 功能语言分析方法

§2.功能语言学应用于外语及二语教学及评价

§3. 功能语言学应用于跨学科教学

§4.功能语言学应用科学语篇分析

§5. 功能语言学应用文学语篇分析
§6. 功能语言学应用历史语篇分析
§7. 功能语言学应用行业话语分析

§8功能语言学应用于多模态分析

§9. 功能语言学应用于翻译
第三部分：学生兴趣话题研讨

第14章至第17章：学生兴趣话题讨论（13-17）
核心要点
§1. 学生对自己兴趣话题探讨的汇报
§2. 小组讨论
§3. 教师分析点评

第四部分：复习及考试 （第18章）

教学方式: 本课程采取灵活多样的教学形式，其中主要包括学生课下对相关前沿话题进行文献查找、研读、学生课堂讨论、课堂汇报、教师讲授及点评分析等。
考核方式: 课堂讨论、课堂汇报、学期论文
教材(含经典学术名著)及参考文献(含境内外学科主流名刊)：

9. 教师自选阅读文献
10. 学生自己查找的文献
对任课教师的要求: 功能语言学专业基础，学术论文文献阅读及写作教学经验、论文指导经验。
大纲撰写人: 孙迎晖
4. 语言测试与评价  Language Testing and Assessment
课程中文名称：语言测试与评价

课程英文名称：Language Testing and Assessment

总学时： 32                      学分：2

适用专业（学科方向）：英语

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：

教学目标：使学生了解语言测试基本理论与原则，学习在听说读写及综合语言能力试题命制的基本方法。

预期效果：通过课程学习，学生应充分了解外语教师掌握语言测试理论与基本方法的重要意义。

主要内容：

1. 概论  

2. 语言测试的影响

3. 测试效度与信度

4. 英语语言能力

5. 试题类型与使用   

6. 命制听力测试题目       

7. 命制阅读理解题目                  

8. 命制写作题目与评分量表           

9. 命制口语题目与评分量表

10. 形成性评价与终结性评价

11. 测试结果分析及使用

12. 语言测试研究

主要章节：

第一章：概论

核心要点

§ 1. 关键术语及定义

§ 2. 领域范畴及相关学科
§ 3. 学生关于语言测试课程学习的准备与需求
第二章：语言测试的影响

核心要点

§ 1. 语言测试与二语习得研究

§ 2. 语言测试与语言教学的关系
§ 3. 语言测试的反拨作用

第三章：测试效度与信度

核心要点

§ 1. 语言测试用途

§ 2. 测试效度的重要意义
§ 3. 测试效度与信度的意义
第四章：英语语言能力

核心要点

§ 1. 英语能力描述

§ 2. 英语技能发展
§ 3. 中国英语能力量表研究
第五章：试题类型与使用

核心要点

§ 1. 测试目的界定

§ 2. 测试题型使用分析
§ 3. 试题类型选用与试卷结构
第六章：命制听力测试题目

核心要点

§ 1. 口头语与书面语差别

§ 2. 听力理解与策略
§ 3. 听力试题命制方法
第七章：命制阅读理解题目

核心要点

§ 1. 文本解码与语篇知识

§ 2. 阅读技能与测试
§ 3. 阅读试题命制方法
第八章：命制写作题目与评分量表

核心要点

§ 1. 英语书面语言产出能力与策略

§ 2. 英语写作能力与测试
§ 3. 写作测试目的与评分量表制定
第八章：命制口语题目与评分量表

核心要点

§ 1. 英语口头语言产出能力与策略

§ 2. 英语口语能力与测试
§ 3. 口语测试目的与评分量表制定

第十章：形成性评价与终结性评价

核心要点

§ 1. 学习过程评价对学习成效的重要意义

§ 2. 课堂教学与评价技术使用
§ 3. 教师评价意识发展与提升
第十一章：测试结果分析及使用

核心要点

§ 1. 统计技术在语言测试中的应用

§ 2. 测试结果报告与解释
§ 3. 语言测试用基本统计方法
第十二章：语言测试研究

核心要点

§ 1. 与心理语言、二语习得学、语言教育及教法关联

§ 2. 国内外语言测试研究发展
教学方式：讲座、课堂讨论、专题研讨、课题展示。

考核方式：出勤与课堂活动参与10%；小课题研究及报告30%；两次作业40%；期末论文/考试20%。
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

1. Bachman. L., & Palmer, A. (2010).Language Assessment in Practice: Developing Language Assessments and Justifying Their Use In The Real World. Oxford: Oxford

2. Brown, J. D. (2005). Testing in Language Programs: A Comprehensive Guide to English Language Assessment. Beijing: Higher Education Press.

3. Hughes, A. (2002). Testing for Language Teachers. Cambridge: Cambridge University Press.

对任课教师的要求：了解语言测试基本理论、英语教学方法论。

大纲撰写人：武尊民

5. 英语教材分析与设计  Analysis and Design of English Teaching Materials
课程名称：英语教材分析与设计
课程英文名称: Analysis and Design of English Teaching Materials
总 学 时：32                              学    分：2

适用专业：外国语语言学及应用语言学

先修课程：二语习得理论；英语教学法

教学目标：本课程旨在使学生系统学习有关分析和设计英语教材的基本理论和方法。
预期效果：使掌握有关英语教材分析与设计的理论和方法，今后能够合理、有效地使用英语教材，并能尝试编写英语教材。

主要内容：我国中小学英语教材的发展历史；教学大纲的种类以及教学大纲对教材分析与设计的意义；优秀英语教材的特点；语料库在教材设计中的作用和使用方法；分析和评价教材的原则、方法和手段；对教材进行调整和取舍的方法；教材编写的基本途径与方法。
主要章节：

第一章  概论（Introduction）

第一节  教材的定义（The definition of materials）

第二节  教材在英语教学中的作用（The role of materials in ELT）

第三节  教材编写的新发展（New trends in materials development）

第二章  中小学英语教材简介（English textbooks in primary and middle schools）

    第一节  70年代后期的中学英语教材（Middle school English textbooks 

              in late 1970s）

    第二节  80年代的中学英语教材（Middle school English textbooks in 1980s）

    第三节  90年代的中学英语教材（Middle school English textbooks in 1990s）

第四节  21世纪初的中学英语教材（Middle school English textbooks at the 
beginning of the 21st century）

    第五节  小学英语教材（English textbooks in primary schools）

第三章  教学大纲与教材（Syllabuses and materials）

第一节  教学大纲的定义（The definitions of syllabus）

第二节  教学大纲的理论依据（Theoretical assumptions behind syllabuses）

第三节  教学大纲的组成部分（Components of syllabuses）

第四节  教学大纲的种类（Types of syllabuses）

第五节  语法教学大纲（Grammatical syllabuses）

第六节  情景教学大纲（Situational syllabuses）

第七节  功能-意念教学大纲（Functional-notional syllabuses）

第八节  任务型教学大纲（Task-based syllabuses）

第九节  内容型教学大纲（Content syllabuses）

第十节  教学大纲、教学法与教材（Syllabuses, methodology and materials）

第四章  优秀教材的特点（Features of good materials）
    第一节  语言习得理论对英语教材的要求

    第二节  国内外优秀英语教材的特点
第五章 关于教材编写的相关研究问题（Research issues on materials development）

第一节  语言教学教材编写领域的主要争论（Major controversies in the field of 
materials development in language teaching）

第二节  教材编写中需要注意的一些问题（More issues in materials development）

第六章  语料库与教材编写（Language corpora and materials development）

第一节  计算机语料库（Computer-based language corpora）

第二节  语料库的功能（The functions of language corpora）

第三节  如何使用语料库（How to use language corpora）

第七章  教材评价（Materials evaluation）

第一节  教材评价的意义（The significance of materials evaluation）

第二节  教材评价的原则（Principles for materials evaluation）

第三节  教材评价的方法（Approaches to materials evaluation）

第四节  教材评价中应该注意的几个问题（Some issues in materials evaluation）

第八章  教材的取舍或调整（Materials adaptation）

第一节  为什么要对教材进行取舍和调整

第二节  教材取舍或调整的层次（Levels of materials adaptation）

第三节 教材取舍或调整的原则和方法（Principles and methods for materials 
adaptation）

第九章  教材编写的途径与方法（Developing original materials）

第一节  教师在教材编写中的作用（Teachers’ role in materials development）

第二节  教材编写的原则（Principles in materials development）

第三节  教材编写的过程和方法（Processes and methods in materials development）
教学方式：本门课程采用讲授、课堂讨论、课后作业、课堂展示相结合的教学方式。每个专题讲授和讨论2课时，学生以小组为单位完成课后项目作业，之后在课堂上汇报并讨论2课时。

考核方式：（1）平时成绩60分，根据课堂学习、课后作业、课堂汇报的综合表现评定；（2）期末论文40分。

教材及参考文献：

1. 程晓堂、孙晓慧 （2011），《英语教材分析与设计》（修订版），外语教学与研究出版社。
2. Cunningsworth, Allan. 1995. Choosing Your coursebook. Henle and Heinle.  （上海外语教育出版社2002）
3. McDonough, J., & Shaw, C. (2003). Materials and Methods in ELT. Second Edition. Oxford: Blackwell. (北京大学出版社，2004)
4. McGrath, Ian. 2002. Materials Evaluation and Design for Language Teaching. Edinburgh University Press. (available at BNU library)
5. Nunan, David (1988). Syllabus Design. Oxford: Oxford University Press.

6. Richards, J. C. 2001. Curriculum Development in Language Teaching. Cambridge University Press. (外语教学与研究出版社，2009年引进)
7. Tomlinson, Brian (1998). Materials Development in Language Teaching. Cambridge University Press. (available at BNU Library)
8. Tomlinson, Brian (2003). Developing Materials for Language Teaching. Continuum.
9. Tomlinson, Brian (2008) (Ed.). English Language Learning Materials: A Critical Review. Continuum 

对任课教师的要求：熟悉二语习得理论和英语教学方法；熟悉教材编写的基本理论；有编写英语教材的经历。

大纲撰写人：程晓堂
6. 外语教学与研究方法论  Methodology in Foreign Language Teaching and Research

课程中文名称：外语教学与研究方法论
课程英文名称：Methodology in Foreign Language Teaching and Research
总学时：32学时                    学分：2
适用专业（学科方向）：外国语言学及应用语言学

先修课程（含已具备的学识基础的要求）：无

教学目标：

本课程是为外国语言学及应用语言学硕士研究生开设的专业方向专题课。课程教学目标是培养学生：（1）系统、全面了解外语教学与研究的方法；（2）能就某一学派或理论进行较为深入的探究，如熟悉其研究领域，研究方法，主要文献和刊物，研究专家，研究成果，及研究争论。
预期效果：
1. 掌握外语教学与研究的基本方法。
2. 将所学方法灵活运用于外语教学与研究的实践。
主要内容： 
1. INTRODUCTION

The course offers a practical and systematic introduction to research procedures and the academic conventions involved in writing research papers and dissertations. It will focus on the kinds of classroom-oriented research that can feasibly be conducted by classroom teachers.

2. READINGS

Background reading

Lectures will draw on the following texts. Students are not expected to read these works in advance, but may find them useful as a follow-up to the module.
Brown, J. and Rodgers, T. 2003. Doing Second Language Research. Oxford: Oxford University Press

Dörnyei, Z. 2007. Research Methods in Applied Linguistics. Oxford: Oxford University Press

McDonough, J. and McDonough, S. 1997. Research Methods for English Language Teachers. London: Arnold

Mackey, A. and Gass, S. 2005. Second Language Research: Methodology and Design. Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum

Nunan, D. and Bailey, K. (eds) 1996. Voices from the Language Classroom. Cambridge: Cambridge University Press

Set readings

Readings with accompanying questions will be assigned on a session by session basis. These will illustrate either specific research techniques or particular aspects of writing about research. Participants will be expected to approach these readings critically, prepare answers to the questions, and take an active part in class discussion.

3. CLASS SCHEDULE AND ASSIGNMENTS

This 18-credit, two-hour course will take place between May 27 and June 7. The course will consist of six sessions of three hours each.

	
	Preparatory Task
	Topic
	Follow-up task

	1
	
	Introduction: Why research? What kinds of research? Topics and research questions. From research questions to method. Using the research literature.  
	Reflection 1

	2
	Research paper 1 + questions
	Designing questionnaires, interviews and focus groups.
	Reflection 2

	3
	Research paper 2 + questions
	Planning for observation. Designing language elicitation instruments. 
	Reflection 3

	4
	Research paper 3 + questions
	Analysing and presenting data.
	Reflection 4

	5
	Research paper 4 + questions
	Discussing data. Drawing conclusions.
	Reflection 5

	6
	
	Writing research papers and dissertations: organisation and academic writing conventions.
	Reflection 6.

Submission of Portfolio.


教学方式：

教学采用教师讲授、课堂讨论和工作坊的方式，鼓励学生在课堂上积极思考并参与讨论，学生在课下完成课题研究作业。
考核方式：

（1） 平时成绩：25%
（2） 研讨活动、学习反思等：75%
教材（含经典学术名著）及参考文献（含境内外学科主流名刊）：

Brown, J. and Rodgers, T. 2003. Doing Second Language Research. Oxford: Oxford University Press

Dörnyei, Z. 2007. Research Methods in Applied Linguistics. Oxford: Oxford University Press

McDonough, J. and McDonough, S. 1997. Research Methods for English Language Teachers. London: Arnold

Mackey, A. and Gass, S. 2005. Second Language Research: Methodology and Design. Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum

Nunan, D. and Bailey, K. (eds) 1996. Voices from the Language Classroom. Cambridge: Cambridge University Press

对任课教师的要求：具有较好的外语教学与研究的理论基础和实践经历，熟练掌握外语教学与研究的方法，了解外语教学与研究的动态。 

大纲撰写人：Dr Ian McGrath
附件2：经典前沿阅读书目（含学术刊物和网站）
第一部分：学位基础课
Lyons, J. 1992. Language and Linguistics. Cambridge: Cambridge University Press.
辜正坤.中西诗比较鉴赏与翻译理论[M].北京：清华大学出版社，2003.

许钧. 翻译概论[M].北京：外语教育与研究出版社，2009.

张政. 计算机翻译研究[M].北京：清华大学出版社，2006.

王岳川：《当代西方最新文论教程》， 复旦大学出版社，2008年版。

Hazard Adams & Leroy Searle ，Critical Theory since Plato（《柏拉图以来的批评理论》，北京大学出版社， 2006.

Ellis, R. 2008. The Study of Second Language Acquisition. (2nd Ed.). Oxford: Oxford University Press.

刊物：《外语教学与研究》、《当代语言学》、《外国语》、《现代外语》、《中国翻译》
Language Journal of Linguistics、Journal of Pragmatics、Applied Linguistics、ELT Journal

TESOL Quarterly、Language Teaching、Language Learning、Second Language Acquisition

第二部分：学位专业课与专业方向专题课
2.1 英语语言文学方向
Brantlinger, Patrick, William Thesing, eds. A Companion to the Victorian Novel. Oxford: Blackwell, 2002.

David, Deirdre, ed. The Cambridge Companion to the Victorian Novel. Cambridge: CUP, 2001.

《二十世纪美国文学史》


杨仁敬


  青岛出版社

2000

《二十世纪美国文论》


盛宁


北京大学出版社  1994

Norton Anthology of American Literature  (2012)

A Brief History of American Literature, Richard Gray. Oxford: Wiley-Blackwell Publishing House. 2011;

Caserio, Robert L.ed. The Cambridge Companion to the 20th Century English Novel. Cambridge: CUP, 2009.

胡家峦编著：《英国名诗详注》，北京：外语教学与研究出版社，2001年。

王佐良：《英国诗史》，南京：译林出版社，1997年。

《戏剧》[美]罗伯特·科恩 著 

《现代戏剧理论与实践》1－3卷 [英]斯泰恩 著

马格丽特·J·布莱克. 《弗洛伊德及其后继者：现代精神分析思想史》,商务印书馆，2013。
西格蒙德·弗洛伊德. 《梦的解析》，孙名之译，国际文化出版社， 2011年。
刊物：
《外国文学研究》、《外国文学》、《外国文学评论》、《文学评论》、《妇女研究论丛》、《当代外国文学》
2.2 日语语言文学方向
翟东娜等《日语语言学》高等教育出版社,2006
遠藤織枝編（2006）『日本語教育を学ぶ　その歴史から現場まで』SANSHUSHA
冷丽敏（2010）《高等教育中的日语教育教学研究-引发学生自主参与课堂的教师行为》外语教学与研究出版社
王志松《小说翻译与文化建构——以中日比较文学研究为视角》清华大学出版社，2011年
王志松编《文化移植与方法：东亚的翻译、翻案与翻译》广西师范大学出版社，2013年
《日本文化史》   叶渭渠  2010 11.1  北京理工大学出版社
《中日文化比较》 庞春兰 1994.1 北京语言学院出版社
山口仲美『日本語の歴史』（岩波新書1018）岩波書店、2006年
毛文伟，2009，《日语语料库的理论与实践》，上海外语教育出版社
田野村忠温（編）、2014、『コーパスと日本語学』、朝倉書店
于康，2013，《语料库的制作与日语研究》，浙江工商大学出版社
迫田久美子著(2001)『日本語教育に生かす第二言語習得研究』
『教え方を改善する』、国際交流基金日本語教授法シリーズ第13巻

『教材開発』、国際交流基金日本語教授法シリーズ第14巻

『日本語教師の役割／コースデザイン』、日本、国際交流基金日本語教授法シリーズ第１巻

王蔷、程晓堂，《英语教材分析与设计（修订版）》，外语教学与研究出版社，2012年2月
川口久雄校注『菅家文草　菅家後集』岩波書店、1966年
小島憲之・新井栄蔵校注『古今和歌集』岩波書店、1989年
飯田祐子『彼らの物語――日本近代文学とジェンダー』名古屋大学出版会
『社会言語学入門』生きた言葉のおもしろさに迫る　
　東照二　著　2009.11
『言語研究の方法』JV.ネウストプニー.宮崎里司　共編著　くろしお出版
　2002．4
山田昌弘『希望格差社会』，筑摩書房，2004年。
田恒主编 《战后中日关系史》，社会科学出版社，2002年。
刘江永《中日关系二十讲》，中国人民大学出版社，2007年。
添谷芳秀『日本外交と中国』，慶應義塾大学出版会，1997年。
刊物：
日本語学会『日本語の研究』、明治書院『日本語学』、明治書院『月刊日本語』、計量国語学会『計量国語学』、東京大学『国語と国文学』、京都大学『国語国文』、日本音声学会『音声研究』等
2.3 俄语语言文学方向
巴赫金:《巴赫金全集》 ，六卷本，河北教育出版社，1998；七卷本，河北教育出版社，2009年。
Г.Я. Солганик, Т.С.Дроняева Стилистика современного русского языка и культура речи, М., АCADEMA, 2002.

Б. Ю. Городецкой  новое в зарубежной лингвистике выпуск xvii теория речевых актов и. м.1986.

Т.М. Балыхина, Методика преподавания русского яызка как неродного 
нового, М., 2007
李国辰，《俄语教学心理学》，时代文化出版公司， 1995
Крылова О.А. Лингвистическая стилистика. М.: Высшая школа, 2008

陈洁：《俄汉语言对比翻译》，上海外语教育出版社，2006

Большакова О. В. Зарубежное Россиеведение. Учебное пособие. Проспект. 2013

许贤绪著：《20世纪俄罗斯诗歌史》，上海外语教育出版社，1997年版。
列·阿·科洛巴耶娃：《俄国象征主义》，莫斯科大学出版社，2000年俄文版
李勤，孟庆和 《俄语语法学》，上海外语教育出版社，2003
А.В.Бондарко, «Лингвистика текста в системе функциональной грамматики», Текст. Структура и семантика. Т. 1. М., 2001.
Шейгал Е.И., Буряковская В.А. Лингвокультурология: Языковая репрезентация этноса. Волгоград, 2002.

Щукин А.Н. Лингводидактический энциклопедический словарь. –М.: Астрель: АСТ: Хранитель, 2007.

俄罗斯电视新闻视听教程 /付晓霞编著 — 北京：外语教学与研究出版社，2007。

Щуников, В.Л.   Говорит и показывает Россия: Курс аудирования на материале теленовостей – В.Л. Щуников. – М.: Русский язык. Курсы, 2012. – 360 с.

Фомина М.И.. Современный русский язык. Лексикология М.: Высш. шк.  2001

Ивашко Л.А. и др Современный русский язык. Лексикология. Фразеология. Лексикография. Хрестоматия и уч. задания. СПб.: Филологический фак. СПбГУ,2002

Теория литературы. / Под ред. Хализева В.Е. М., Изд. Высшая школа,2004.
刊物：
《中国俄语教学》《俄罗斯学刊》
网站：
http://www.ntv.ru/tv/
http://www.1tv.ru/
http://www.vesti.ru/
http://russian.people.com.cn/
http://russian.news.cn/
2.4 外国语言学及应用语言学方向
M. A. K. Halliday, 1994, An Introduction to Functional Grammar, London: Arnold.

M. A. K. Halliday, 1978, Language as Social Semiotic: The Social Interpretation of Language and Meaning, London: Arnold.

M. A. K. Halliday and R. Hasan, 1976. Cohesion in English, London: Longman.

G. Thompson, 2004, Introducing Functional Grammar, London: Arnold,

胡壮麟、朱永生、张德禄、李战子，2005，《系统功能语言学概论》，北京：北京大学出版社。
Leech, G. Principles of Pragmatic, 1983

Levinson, S. C. Pragmatics, 1983

Sperber, D. and Wilson, D. Relevance: communication and relevance, 2nd edition, 1995

Yan Huang, Pragmatics, Oxford Univ. Press, 2005.

Berns, M. (2010). Concise encyclopedia of applied linguistics. Oxford: Elsevier.

Blom, E., & Unsworth, S. (2010). Experimental methods in language acquisition research. Amsterdam: John Benjamins.

Schmitt, N. (Ed.) (2010). An introduction to applied linguistics. London: Hodder Education.

Bygate M., Skehan P. and Swain M. (Eds.) (2001). Researching Pedagogic Tasks, London: Longman.

Lyons, J. 1995. Linguistic Semantics: An introduction. Cambridge: Cambridge University Press.
Saeed, J. I. 2009. Semantics. 3rd edition. Oxford: Blackwell.

孙迎晖.2008. 中国学生“建立学术研究空间”过程探究。国防工业出版社.

Dörnyei, Zoltán. 2007. Research Methods in Applied Linguistics. Oxford: Oxford University Press.

文秋芳，俞洪亮，周维杰，2004，《应用语言学研究方法与论文写作》。北京：外语教学与研究出版社。

Ellis, R. (2003). Task-based Language Learning and Teaching. Oxford: Oxford University Press.

Cook, V. (2008). Second Language Learning and Language Teaching. London: Hodder Education.

王蔷 主编 英语教学法教程（第二版），北京：高等教育出版社。

Bachman. L., & Palmer, A. (2010).Language Assessment in Practice: Developing Language Assessments and Justifying Their Use In The Real World. Oxford: Oxford

Brown, J. D. (2005). Testing in Language Programs: A Comprehensive Guide to English Language Assessment. Beijing: Higher Education Press.

Hughes, A. (2002). Testing for Language Teachers. Cambridge: Cambridge University Press.

Beaugrande, Robert-Alain de and Wolfgang U. Dressler. 1981. Introduction to Text Linguistics. London: Longman. 

Martin, James. 1992. English Text: System and Structure. Amsterdam: Benjamins. 

Schiffrin, Deborah. 1994. Approaches to Discourse. Oxford: Blackwell. 

Van Dijk, Teun. 1997. Ed. Discourse Studies: A Multidisciplinary Introduction. 2 Vols. London, Thousand Oaks, New Delhi: Sage. 

Ungerer, Friedrich & Hans-Jorg Schmid. 2008. An Introduction to Cognitive Linguistics (第二版).北京:外语教学与研究出版社. 

Croft, William & D. Alan Cruse. 2004. Cognitive Linguistics. (Cambridge Textbooks in Linguistics.) Cambridge: Cambridge University Press. 

Evans, Vyvyan and Melanie Green. 2006. Cognitive Linguistics: An Introduction. Lawrence Erlbaum Associates. ISBN: 0805860142 

Geeraerts, Dirk. & Hubert, Cuyckens. 2007. The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics. Oxford University Press. 

Brown, J. D. (1995) The Elements of Language Curriculum: Systematic Approach to Program Development. Boston: Heinle and Heinle Publishers; 

Richards, J. (2001) Curriculum Development in Language Teaching. Beijing: FLTR;

Graves, K.(2005) Designing Language Courses: A Guide for Teachers. Beijing: FLTR;

Oliva, P. & Gordon, W. (2012). Developing the Curriculum (8th Edition). New York: Pearson.
刊物：
Functions of Language
Annual review of Applied Linguistics
Applied Linguistics

International Journal of applied linguistics
Journal of Mixed Methods Research

Language and Education

Language assessment quarterly
Language, Culture and Curriculum

Language Learning 
Language Testing
The Modern Language Journal
Qualitative Research
Second Language Studies,
Studies in second language acquisition
System
TESOL Quarterly
Journal of Semantics
Modern Languages

Language Teaching

《外语教学与研究》、《外国语》、《外语界》、《中国外语教育》、《中国外语》、《外语教学理论与实践》、《中小学外语教学》
国际系统功能语言学官方网站：http://www.isfla.org
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